LIETUVIU KALBOS SINTAKSES TYRINEJIMAI
LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXV (1986)

ELENA VALIULYTE

PRIEZASTIES PRIELINKSNIU SISTEMA
LIETUVIU KALBOJE

§ 1. Priezasties santykius Zymi Sie lietuviy kalbos prielinksniai : i§ su kilmininku
(3ypsos i§ laimés), nuo su kilmininku (langai isbyréjo nuo trenksmo), dél su kilmi-
ninku (pavélavo dél blogo kelio), uZ su galininku (bara uZ neklausymq), per su
galininku (susifeidé per neatsarguma), kilmininkas su déka (pasveiko gydytojy rii-
pescio déka) ir inagininkas (be prielinksnio) (akys spindi d¥iaugsmu). Jie yra tam
tikru biidu pasiskirste prieZasties santykiu semantini lauka ir savo tarpe sudaro
sistema, kurioje kiekviena minéty raifkos priemoniy uZima autonomiska vieta.

§ 2. Straipsnio tikslas — detaliai apraSyti prieZasties prielinksniy leksing-se-
mantine vartojimo aplinka, i§rySkinti kiekvieno ju diferencinius poZymius ir pagal
juos nustatyti opozicijy sistema; parodyti daugiareik§miy prielinksniy prieZasties
reik¥més izomorfiskuma su kitomis (paprastai erdvés) reikSmémis.

§ 3. Prielinksniy prieZasties reikSme, kaip ir kitos ju reik§meés, idrySkéja papras-
tai ZodZiy junginyje, pvz.: virpa i§ baimés, (medis) sulinko nuo véjo, susigédo dél
savo Yod%iy, pasmerké u¥ toki poelgi, susirgo per neriipestingumd, issimokslino gabu-
my déka. Tatiau prielinksniné konstrukcija gali biiti susijusi ne su vienu ZodZiu,
o su ju grupe ar visu sakiniu. Tokiais atvejais ji gali aktualizuoti reikSme ZodZio,
su kuriuo neturi tiesioginio sintaksinio rySio. PavyzdZiui, sakinyje I§ apmaudo
ji net lietuviskai prasneko konstrukcija i§ apmaudo semantiSkai ,remiama“ prieveiks-
miu lietuviskai, nors tiesioginio sintaksinio rySio su juo neturi (ji yra priklauso-
ma nuo veiksmaZodZio prasneko). Todél aprasant prielinksniy vartoseng bus atsi-
Fvelgta i semanti¥kai pilna kontekstg.

Kadangi didZiausia determinuojandia galia prielinksniy prieZasties reikSmei
i¥rySkinti turi paprastai priklausomojo daiktavardZio semantika [(plg. Komapos
1973, 23), tai daugiausia démesio bus skiriama prielinksninés konstrukcijos leksi-
nei sudétiai apibudinti. Kai kuriy prielinksniy, sakysim i, déka, priezasties reiks-
mei identifikuoti pakankamas kontekstas yra priklausomas daiktavardis, pvz.:
i§ laimeés, baimés, gédos ; draugy, talento déka.



PRIELINKSNIS I§
BENDROISOS PASTABOS

§ 4. Prielinksnis i§ yra vienas pagrindiniy prieZasties sistemos prielinksniy. Jis
turi apibréZta funkcionavimo sfera: vartojamas apraSant Zmogaus (ar kitos gyvos
butybés) blisenuy ar veiksmy motyvacija jo paties vidiniais poZymiais —
emocijomis, pojuciais, ypatybémis, pvz.: (vaikas) Sokinéjo i§ d¥iaugsmo. Taigi prie-
linksnio i prieZasties reikSmei® budingi du semantiniai poZymiai: 1) prieZasties
vidinis pobudis, arba tiesiog: ,,vidiné prieZastis* (dél termino r. ®uHkenas 1962,
IX) ir 2) prieZasties ir pasekmés subjekty tapatumas (plg. vaikas Sokinéjo ir vaikas
dZiaugési) (plg. Huxutmra 1979, 124).

§ 5. Prielinksnio i§ prieZasties reik§mé yra i¥vestiné: ji genetikai sietina su er-
dvés reik§me. Paméginsime konkreCiai atskleisti, kaip prielinksnio i§ prieZasties
semantiné struktiira koreliuoja su jo erdvés reikimés struktiira (plg. rusy k. Hu-
xaTEHa 1979, 119 tt.). Tam tikslui gretinamas reik§mes aprasysime semantiniy
poZymiy (arba: komponenty) terminais ir jas palyginsime. Imkime du pasakymus
su prielinksniu i§: a) Briedis (A) iSbégo (C) i§ misko (B) (erdvés reikimé) ir b) Vai-
kas (A) Sokinéja (C) i§ dfiaugsmo (B) (prieZasties reik¥meé).

Prielinksnio i§ erdvés reik§me galima suskaidyti j 2 semantinius komponentus ir
uZradyti juos taip: 1. ,,A kontaktuoja su vidumi B (arba: ,,A viduj B“)ir 2. (1) —
pradinis takas C*“. Sie komponentai susije tam tikra seka: pirmiausia realizuo-
jamas komponentas (1) (briedis prie§ i¥bégdamas turéjo biiti miske), po to — (2).
Taigi prielinksnio i$ erdves reik§me formaliai galima uZradyti taip: ,,(A viduj B) —
pradinis taskas C*.

O prielinksnio i§ prieZasties reikime galima uZrayti taip: 1. ,B prieZastis C*,
2. ,,B vidinis poZymis A“ ir 3. ,,Sub. (B)=A*“. Kaip santykiauja §ie prieZasties reiki-
més komponentai su erdvés reik§meés struktiira? Bendroji prieZasties reik¥mé (,,B
prieZastis C*) atitinka erdvés reik§més poZymj ,,pradinis taskas“ (,,B pradinis tas-
kas C¥). Tyrinétojy jau seniai pastebéta, kad ,,pradinio tasko* erdvés prielinks-
niai paprastai turi ir prieZasties reikSme, plg. rusy k. us, om, ¢, lenky z, od, vokie-
¢iu von, aus (zr. Hosax 1978, 275). Kiti prielinksnio i§ prieZasties reik¥més poZy-
miai atitinka erdvés reik§meés poZymi (1), atspindintj prading lokalizuojamy daik-
ty padéti, plg. ,A kontaktuoja su vidumi B“ ir ,B vidinis poZymis A*; poZymis
»Sub. (B)=A* atitinka erdvés reik¥méje objekto A sutapima su dalimi B (plg.
Briedis (A) girioje (B).
mksnio reikdme salygiSkai vadinsime pagios konstrukcijos, t. y. prielinksnio + nuo jor

priklausomos linksnio formos, reikime, nes dar niekam ity dviejy reik§miy nepavyko pakankamai
atskirti (plg. Huxkwrmmra 1979, 113).
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KONSTRUKCLJU LEKSINE SUDETIS

§ 6. Prielinksnis i§ prieZasties reikime vartojamas konstrukcijose su apibréZtos
semantikos priklausomais daiktavardZiais: su daiktavardZiais, reiSkianciais Zmogaus
(reSiau kitos gyvos biitybés) vidinius, psichologinius poZymius, psichinés veik-
los aktus®, pvz.: i§ d¥iaugsmo, i§ sielvarto, i§ alkio, i§ ipratimo, i§ mandagumo. Daik-
tavardZius, vartojamus su prielinksniu i§, galima skirti i Sias semantines grupes:
1) daiktavardZiai, Zymintys emocines biisenas (7r. § 12 tt.), 2) daiktavardZiai, Zy-
mintys charakterio ypatybes (Zr. § 39 tt.) ir 3) daiktavardZiai, Zymintys pojucius
(#r. § 29). Retais atvejais Sis prielinksnis pavartojamas ir su fizines daikty ypatybes
Fymin&iais daiktavardZiais (Zr. § 35).

§ 7. Prielinksnio i§ konstrukcijos i§plétimo galimybés. Kadangi
prielinksnis i§ vartojamas grieztai apibréZtos leksinés sudéties konstrukcijose, tai
ir tos konstrukcijos, t. y. prielinksnis if'su priklausomu daiktavardZziu, sudaro seman-
tigkai labai glaudZius vienetus, pvz.: i§ dZiaugsmo, i¥ baimes, i pykéio, i pagarbos.
Paprastai jos yra pakankamas kontekstas prielinksnio i§ prieZasties reiksmei iden-
tifikuoti®. Tokiy konstrukciju glauduma rodo labai ribotos ju i$plétimo galimybeés.
Kaip matyti i§ sukauptos medZiagos, daZniausiai prielinksnio ¥ konstrukcijos
vartojamos neipléstos, t. y. ju priklausomas daiktavardis eina be paZyminio.

1. Prielinksnio i¥ konstrukcijos daiktavardis gali buti ispléstas kiekybinés reiks-
més FodZin, pvz.: i§ didelio dfiaugsmo, i3 neispasakyto skausmo. Tokio paZyminio
pasirinkima lemia daiktavardZio leksinés Teikimés pobiidis: jo Zymima emociné
biisena ar ypatybé gali biiti jvairaus intensyvumo. DaZniausiai prielinksnio i§ kons-
trukcijos esti iSpléstos biidvardZziu didelis (2) arba jo sinonimais (b).

a) Motina i§ didelio susijaudinimo tuojau paprasé vidun. VienR III 88. Jis
dia atvasiavo i§ didelés pagarbos (vert).

b) Jurgutis... suriko tarsi i¥ nepakeliamo skausmo. BorBM 134. Kojos
stingsta i§ neifai§kinamos baimés ir nuovargio. VencIR 11 256. Jei suklupsi, i
pikto apmaudo verki. Myk-PutBV 41. Sirdis krip&ios i§ graudaus susijau-
dinimo. AvyZ.

Kaip rodo pateiktieji pavyzdZiai, prielinksnio i§ konstrukcija iSplefiama Fodziais,
reifkiandiais didelj intensyvuma. Tik labai retais atvejais minétos konstrukcijos
daiktavardis esti iSpletiamas ZodZiais, reifkian¢iais maZa intensyvuma.

Bet visi drebéjo — vieni i§ kruvino apmaudo, kiti 15 51 Ipnos bailés. BilR 1214.
Jis biity jq itares, kad ji tai daranti i¥ smulkaus pavyduliavimo. Myk-PutAS 585.

2. Kadangi prielinksnio i§ konstrukcijos daiktavardziai daZniausiai yra isvesti-
niai — veiksmaZodiniai ar bidvardiniai, tai jie retkarCiais gali biiti i§plésti tomis
patiomis formomis, kaip ir pamatiniai ZodZiai.

Ne, ji neatéjo Siaip sau — i§ abejingumo man (plg. abejingas kam). LankKS

* Psichiné #mogaus veikla apima ir jutiming (empiring), ir proting (intelektualing) veikla (plg.
Bacunses 1981, 3 tt.).

3 Galima nurodyti vieno tipo konteksta, kur prielinksnio i§ konstrukeija, sudaryta su vidines
‘biisenas Zymindiais daiktavardZiais, nurodo ne prieasti, pvz.: atsipeikéjo is ifgascio, atsigavo i§
baimés, atlyZo i§ pykdio ir pan. Sie junginiai Zymi biisenos pasikeitima, grizima i ankstesng biisena.
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138. Tai buvo daroma aiskiai is tus¢ios garbés trofkimo (vert). — Stai tau devin-
tinés! Nebéra siirio! — i3 apmaudo ant pacios atsidiséjau, ZemR 11 242, Var-
vanosiai leipsta i§ dZiaugsmo dél kiekvieno maZmoZio. MikelZS 417. Jis
atvaziavo i§ noro pamatyti tévus. Ktk.

3. Prielinksnio #§ konstrukcijos daiktavardziui (ir kartu juo Zymimai prieZasdiaiy
ivairiy semantiniy (paprastai modaliniy) atspalviy gali teikti dalelytés.

Ratui dingus, lyg i§ smalsumo Zuvys kai kur iskiso galvas. SimonVK T 206.
Tik virpéjo pakinkliai ir lengvai svaigo galva. Turbiit i dZiaugsmo. MikelZS.
346. Skaudéti neskaudéjo; rékiau tik i5 baimés. MaiAMB 22.

Dalelytés tokioje pozicijoje gali eiti ir falia kiekinio (laipsnio ar intensyvumo
reik§més) pazyminio.

Jurgutis nusigandes pasoko ir, susiémes uZ galvos, suriko tarsi is nepakeliamo
skausmo. BorBM 134. Pirma dantis sukandusi dejavo, bet dabar Jjau Saukia tiesiog
i§ nepakeliamy sopuliy. SimonASL 169.

4. Prielinksninés konstrukcijos daiktavardis gali biti iSpléstas parodomuoju
ivardZiu tas, reSiau — foks, kurie pabréZia daiktavardio (resp. priezasties) rei-
kSmg ir gali ji sieti su ankstesniu kontekstu.

Pati taip savo krasto pasiilgo, kad i§ to ilgesio apsirgo. BilR I 200. I5 to
apmaudo émé dvaro gaspadoriy keikti. JabIRR 1 652. Motinélé i§ tos laimés,
rodos, visiskai pagijo. ZemR IT 194.

Kazin kas gali atsitikti i§ tokio pasilpio. Skr (LKZ IX 470).

Parodomieji ivardZiai tokioje pozicijoje gali eiti ir $alia kito (kiekinio) pazyminio.

Net ir lietuviskai prasneko is to did%io jsiutimo. LzPK 176. Atsigulé ant
suolo, bet i§ tos nepaprastos laimés su praskaidréjusia Sirdimi ir galva, negaléjo
uzmigti. BorBM 208.

5. Prielinksnio i§ konstrukcijos daiktavardis gali biiti iSpléstas fraze, t. y. §a-
lutiniu sakinio démeniu (prijungiamajame aiSkinamajame sakinyje, plg. LKG
IIT 806).

Baisiai skubéjo ir visas virpéjo i baimés, kad tik laiku suspéty ir kas
nors neatsitikty. BorBM 215. Pinéukas net nusispjové i$ apmaudo, kad su
ta kvaila boba prasidéjo. BorBM 176.

6. Prielinksnio i§ konstrukcija negali biati iSplésta savybiniu jvardziu savo,
pvz., pasakymas Zmogus nusigyveno i§ savo tinginystés yra nenatiiralus. Taciau kiti
prieZasties prielinksniai tokiame kontekste galimi, plg. Zmogus nusigyveno dél savo
tinginystés | per savo tinginyste. Pagal subjekty sutapimo neZyméjima savybiniu
IvardZiu savo prielinksnis if sudaro privatyvine opozicijg su visais kitais priezasties
prielinksniais kaip teigiamai Zymétas narys, plg. paslydo i§ neatsargumo ir per (sa-
vo) neatsargumg | dél (savo) neatsargumo, kendia u? (savo) neatsargumgq, iSsimoké
(savo) gabumy déka.

Taigi Sis poZymis jeina i prielinksniniy konstrukcijy semanting struktira (plg.
Huxwuruna 1976, 124). Tiktai pavieniais atvejais (ne sistemitkai!) i prielinksnio
is konstrukcija gali jeiti ir jvardis savo, bet tik kaip semanti¥kai biitinas komponen-
tas, pvz.: Ne i§ savo kaltybés a§ kuprotas. Ds (LKZ V 159), (Eliminavus ivardj, sa-
kinys likty neprasmingas.)
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7. Kaip buvo nurodyta, prielinksnio i¥ vartosena prieZasties reik§me yra grieZ-
tai reglamentuota priklausomojo daiktavardZio atZvilgiu (Zr. § 6). Taliau tarmése
Zis prielinksnis pavartojamas ir nesavoje, netipiSkoje aplinkoje.

a) Su abstrak&iais veiksmaZodiniais daiktavardZiais, rei$kiangiais iSorinius
veiksmus (jyu opozicija — vidinés biisenos):

Strénos gelia i§ éjimo. Sts. I§ apsigérimo galvq skauda. BM 403. Juk i§
didelio gérimo galg gavo. Vvr.

Tokiu konstrukciju daiktavardis gali bati iSpléstas kilmininku, Zymin&iu: tie-
siogini veiksmo objekta (I§ vandens atsigérimo miré. Slnt); subjekta (I5 Zasy
lesimo isnyko rugiai. Sts. IS klumpio nugrauZimo kiuro kojos. Bdr); instrumenta
(I§ akmenies davimo ir nuéjo avis koja nesina. Als); vieta (I5 upés braidZiojimo
gavo kauly d%iovq. Sv).

b) Su konkrediais daiktavardZiais:

AF esu sirges i§ to vyno. An. Moteriské numiré i¥ vaiko. Rod. Pavilninés
kiaulés yr i§ prasto pasaro. Zeml (LKZ IX 696). Lékstés is bulbienés priskre-
te (jose buvo bulbiené). Er.

Literatiirinéje kalboje tokiais atvejais vartojamas prielinksnis nuo.

KONSTRUKCLJU VARTOJIMO APLINKA

§ 8. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio i§ vartosena prieZasties reikime
yra leksiskai ribota priklausomojo daiktavard¥io atZvilgiu: prielinksninés konstruk-
.cijos sudaromos su daiktavardZiais, reikiandiais emocijas, pojiiius ar charak-
terio ypatybes. Antra vertus, padiy prielinksniniy konstrukciju funkcionavimo ap-
linka taip pat semantiskai apibréZta. Jos vartojamos su veiksmaZodZiais (ar ju jun-
giniais), biidvardZiais ar predikatyvais (vardaZodiniuose sakiniuose, pvz.: A3 ne au-
déja i§ senumo. Ktk), reifkiandiais Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) poZymius
{veiksmus, biisenas, ypatybes). Tik tam tikros leksinés sudéties konstrukcijos (Zr.
.§ 31) vartojamos ir negyvu daikty patiriamy biiseny prieZas€iai Zyméti, pvz.: I
kaitros prazuvo javai. Pc (LKZ TV 160). Bet toks kontekstas kryZiuojasi su prielinks-
nio nuo vartojimo stitimi (zr. § 60). Prielinksnio i§ konstrukcija vartojama konteks-
‘tuose, kur sugyvinami (personifikuojami) negyvi daiktai, pvz.: Kojos ji pacios nesé
per Zaliq nerimstanciq i¥ linksmumo  pievq. MikelKLL 333.

§ 9. Prielinksnio i§ konstrukcijos daZniausiai vartojamos su veiksmaZodZiais.
Juos galima skirti | dvi grupes pagal valingumo | nevalingumo poZymij‘.

1. VeiksmaZodZiai, reifkiantys Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) nevalingas
biusenas (a) ar veiksmus (b).

a) Vyresnysis brolis dreba i§ baimés ir vis nesiliauja prases kvailj. BsRP 76.
_Jurgis net patamséjo i§ sielvarto. BaltPV I 11. Jo pati, kuriq jis labai myléjo,
mireé i§ gailes¢io. BalcHP109. Zirgas Suoliavo nieko nematydamas, paklaikes

4 Tam padiam reikalui lingvistinéje literatfiroje vartojami terminai ,kontroliuojami / nekont-

roliuojami* veiksmai. Si opozicija skiriama nuo opozicijos ,dinamiski / statiski“ veiksmai (plg.
«CTII 1982, 21).
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i§ skausmo ir baimés. SaltRD 97. Suo, i§ jkar$cio pamirSes spastus,
staiga paskui lape. MaSDP 98.

b) I5 nesmagumo as stukteléjau klumpe pastolj. BaltPV 1 37. Kauspédas
tik rankom skésteléjo i§ sumisimo. BaltR I 100. Juozapota, ji pamadiusi,
iSmeté iS iSgqscio rySelj ir pasileido bégti. BilR T 237. Skaudéti neskaudéjo,
rékiau tik i§ baimés. MaSAMB 22. Siaurés elnias is dZiaugsmo paSoko
aukityn. BaléAP 247. Rainoji trukteléjusi i dZiaugsmo uodega, nesési
pele pakraitin. BaltPV 11 74.

Reikia paZyméti, kad nevalingo veiksmo veiksmaZodZius isskyréme salygidkai,
turime galvoje ju kontekstines reik¥mes.

2. VeiksmaZodZiai, reiSkiantys valingus veiksmus (a) ar busenas (b).

a) I piktumo kersSyti émiau. SruogR IV 474, Julé ji Snipinés i§ pavydo.
Myk-PutAS 415. Jam rodési, kad suva taip kalba i§ pavydo. BalcAP 311. Kad
S§meiZé i§ apmaudo priesy minia man brangyji vardg gandais nekaltai. MairR 1
139. Bobos i§ apmaudo puse kainos pardavinéjo savo preke, nes atbodo
ant lietaus bestyroti. ZemR T 202. Jis bty jq itares, kad ji tai daranti i§ smulkaus
pavyduliavimo. Myk-PutAS 585.

b) Kunigaikstis Vytautas sédéjo puotoje tik i mandagumo. VienR IV 338
I§ mandrumo galva net kreta. Gs (LKZ VI 553). I5 baimés saugos vélai vaiks-
dioti. Kik.

§ 10. Nurodytieji veiksmaZodZiy semantiniai valingumo | nevalingumo pozy-
miai prielinksnio i§ konstrukcijai turi diferencinés reikimés. Si konstrukcija jungi-
niuose su nevalingus veiksmus ar biisenas Zymingiais veiksmaZodZiais turi situa-
cinés®, arba konkregios, prieZasties reik§me, o su valingus — nesituacinés, arba
apibendrintos, prieZasties reik§me. Reikia paZyméti, kad i opozicija néra stipri.

Situacinés prieZasties reik§més konstrukcijos esti sudarytos su laikinus, epizo-
dinius poZymius — emocijas bei pojitius — Fymingiais daiktavardZziais, o nesi-
tuacinés — su pastovias ypatybes ar ilgesnés trukmés biisenas Zymindéiais daiktavar-
dZiais.

SITUACINE PRIEZASTIS

§ 11. Situacing prieZastj Zymi prielinksnio i§ konstrukcijos, sudarytos su emo-
cijas ar pojudius reiSkiandiais daiktavardZiais, ir pavartotos su biisenuy ar nevalin-
gu veiksmy veiksmaZodZiais, pvz.: dreba is baimés, skésteléjo rankomis is nustebimo.
Tokiais junginiais reikiama paprastai emocijos ar pojiciai ir jy pasirei¥kimo for-
mos (bidai).

Konstrukcijos su emociniais daiktavardziais

§ 12. VeiksmaZodZius, vartojamus su prielinksnio if ir emociniy daiktavardZiy
konstrukcijomis, galima skirti i kelias grupes, rodancias jvairias emocijy pasireis-
kimo formas.

¢ Dél termino plg. 3acopwma 1961, 78.
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Veiksma¥odZiai, reifkiantys verksma ir juoka

§ 13, Psichologijoje paZyméta, jog ryskiausios emocijy apraidkos yra verks-
mas ir juokas®, Nurodytas emocijy apraiskas Zymintys veiksmaZodZziai verkti ir juok-
#is turi nemazg buri sinonimu.

VeiksmaZod#io verkti sinonimai yra Sie: virkauti, verkSlenti, raudoti, rudulti,
asaroti, Zliumbti, rékti, kriokti, zurnyti, knéksti, knerkti, cirpti (SZ 244 —245). Prie
Sios eilés dar galima pridurti veiksmaZodzius klykti, bliauti, Sniurkséti, taip pat
daiktavardio aSara junginius: aSaras lieti (berti, Zvilginti); asaros liejas, krinta,
byra, rieda, ritasi, béga, varva, teka, plista, bliaukia; asaromis plisti, apsipilti, apsi-
lieti.

VeiksmaZodZio verkti pagrindiné reikimé apibiidinama taip: nadaras lieti dél
skausmo, nelaimés ir pan.® (DLKZ, 928). Tagiau §is veiksmaZodis bei jo sinoni-
mai vartojami ne tik su neigiamas (a), bet ir su teigiamas (b) emocijas Zymin&iy
daiktavardziy konstrukcijomis su prielinksniu i§ (verksmu Zmogus isreiskia kuo
jvairiausias emocijas):

a) Verké i¥ pykcio, baimés ir nuoskaudos. Avyz. Jei suklupsi, i§ pikto
apmaudo verki... Myk-Put BV 41. GraZulis beveik verkdavo i nusimini-
mo, kad net naktj nebegali rasti ramybés. VencIR IT 212. Nei raudok, nei giedok
i sarmatos. Slm. I tos gailestélés in (ant) keleliy puoliau, asaréles liejau.
Dbk (LKZ ITT 24). MazZajam Viadukui nuriedéjo aSara if Sal&io ar i5 iSgqs-
&io, kad jisai basas. ZemR 1 290.

b) A5 if to d¥iaugsmo net verkti pradéjau. ZemR IL 175. Kazkas i§ laimés
tyliai verkia. Myk-Put. Net apsiasarojo vaikas i§ dZiaugsmo, atrades peiliu-
kq. Kp (LKZ 1212). [Pauga) Jei motery nebiity, bliaut pradéciau iy d¥iaugs-
mo. SruogR 1175, Juk jai teka aSaros ir i§ liadesio, ir i§ dZiaugsmo. Simon
‘OBT 356.

VeiksmaZodis verkti galimas ir su konkreiais daiktavardZiais, taliau pastarie-
ji eina ne su prielinksniu ¥, o su del.

Gailiai verké merguzéle dél molinio puodo (d).

Tokioje aplinkoje minétas veiksmaZodis turi kiek kitokia reik¥me, kuria galima
interpretuoti taip: ,lieti afaras i§ gailestio dél ko nors™. Sia reik¥me veiksmaZodis
verkti ieina i kita semantine paradigmag, kurios dominanté gailéti. Pastarasis veiks-
ma¥odis reikalauja kilmininko (pvz., gaili Zmoniy). Todé¢l ir veiksmaZodis verkti
analogiSka reik$me gali eiti su kilmininku (be prielinksnio dél), pvz.: Motinélé
verké sinelio visq am¥elj. Ir miisy anksCiau minéto sakinio prielinksnio dél kons-
trukcija galima pakeisti vienu kilmininku, plg.: verké dél puodo it verké puodo.

Antra vertus, su veiksmaZodZiu verkti vartojama ir kitokios leksinés sudéties
prielinksnio dél konstrukcija — su abstrak&ios reik§més daiktavardZiais, Zymin-
&ais subjekto if Salies patirtus dalykus (o ne jo paties vidines biisenas), pvz.: ver-
ké dél nelaimés, nesékmés, nuoskaudos, skriaudos. Siame kontekste realizuota pagrin-
diné minéto veiksmaZodzio reik¥mé. Todél pakeisti prielinksnio dél konstrukcei-
jos vienu kilmininku negalima: pakeitus buty realizuota kita veiksmaZodZio reiks-

s 7r. Teplovas 1950, 66.
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mé ir junginys likty neprasmingas, plg. verké nelaimés »gailéjo nelaimés®. Tadiau
kai kuriy prielinksnio dé/ konstrukcijy su abstrakeiais daiktavardZiais galima si-
nonimika su prielinksnio i§ konstrukcija, pvz.: verké dél nuoskaudos ir i¥ nuoskau-
dos, verké dél skriaudos [ i§ skriaudos. '

VeiksmaZodZio juoktis sinonimai yra $ie: kvatoti, kvakéti, kikenti, krizenti, ri-
zenti, prunksti (SZ 106), taip pat Sypsotis. VeiksmaZodzio juoktis pirmoji reik§mé
nusakoma taip: ,tam tikrais trikéiojandiais garsais bei veido judesiais rodyti links-
muma, dZiaugsmg ir pan.“ (DLKZ, 270).

Sie veiksmaZodziai su emociniais daiktavardZiais ir prielinksniu #¥ vartojami Zy-
miai refiau negu veiksmazodZio verkti sinonimy eilé, pvz.: juokiasi is laimés, kike-
na i§ dZiaugsmo, kvatojas i§ apmaudo.

Apsilupinéjusi berniuko noselé i§ dfiaugsmo Juokési. MikelZS 366. [Vytau-
tas] i§ malonumo §ypsojos. VienR IV 56. Marcelé prapliupo i§ dfiaugsmo
Jjuoktis. BorBM 41,

Daug daZnesni $iy veiksmaZodZiy junginiai su konkre&ios reik§meés daiktavar-
dZiais ir prielinksniu #¥. Tokios leksinés sudéties prielinksniné konstrukcija turi veiks-
mo 3altinio (objekting) reik¥me, o patys veiksmaZodZiai reiskia ,ty&iotis*,

Karciai nusijuokiau is jo patarimo. BorSPI 114. If tave darbo visi Sunys
Juokias. Ds. Nesijuok i§ seno — pats biisi toks. Ktk. I§ tokios jo kalbos
Petras galéjo smagiai pakrizenti. Pzl (LKZ VI 663). Gali biiti, kad kai kurie
miescionys ir pakikens is panasiy karikatiiry. LKZ VI 767.

Saltinio reik¥me gali turéti ir prielinksniné konstrukcija, sudaryta i§ emocinio
daiktavardZio su paZyminiu, pvz.: juokias i§ savo nelaimés, krizena i§ kito nesélkmiy.

VeiksmaZodis juoktis reikime , ty&iotis“ tarmeése pavartojamas ir su jnagininku,
kuris yra sinonimi¥kas prielinksnio i§ konstrukcijai.

Visi manim juokiasi — sako, kad as ir lapo bijgs. Jabl. Tu juo nesijuok.
Jabl. Nakties darbu diena juokias. Jabl.

Tokios vartosenos pavyzdziy randame ir senuosiuose rastuose, pvz.: Visi, ku-
rie regia mane, juokiasi manimi. BBPs 22, 8.

VeiksmaZodZiai, rei¥kiantys fizines biisenas

§ 14. Dauguma Sios grupés veiksmaZodZiy Zymi neigiamas biisenas ir eina su
prielinksnio i§ konstrukcijomis, sudarytomis taip pat su neigiamas emocijas rei3-
kianCiais daiktavardZiais. Minéti junginiai pagal biisenos subjekto pobiidj skir-
tini | dvi grupes.

1. Viena grupe sudaro junginiai veiksmaZodZiy, Zymingiy Zmogaus ar kitos gy-
vos biitybés (viso organizmo) biisenas. Biiseny subjektas reifkiamas atitinkamy
daiktavardZiy ar jvardZiy vardininku, retai — galininku (Sutrauké jg i sielvarto.
Kitk).

Netrukus vienas po kito i5 sielvarto i§miré abu tévai. VienIMA 280. Jo pati,
kuriq jis labai myléjo, miré is gailes&io. BalHP 109. Pati taip savo krasto pasi-
ilgo, kad i5 to ilgesio apsirgo. BilR 1 200. I didelio susikrimtimo ligon
puolé. L3 (LKZ VI 600). Tas brolis tuojau $alia jos i§ gaileséio apalpo. BsRP
269. Jiis norit, kad a§ priepuoli gaudiau i§ susinervinimo? Ciurl (LKZ VIII
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692). Ussikertu, uZduses i§ susijaudinimo. Avyz. A§ net émiau drebéti i
baimés. Pauk$tAK 59. Zenonas, virpédamas i§ nirio, isdauZé pro dantis.
PetkAA 362. Katré net nutirpo is pasibaiséjimo. Myk-PutS 1 146. A¥ i§ baimés
sustirau vietoje. MarZ8G 10. Bet §tai beveik uZ3aloji i§ pavydo. Simon
ASL 203.

Rediau nurodytos semantinés grupés veiksmazodZiai vartojami su teigiamos
reik¥més prielinksnio i§ konstrukcijomis.

Motinélé i§ tos laimés, rodos, visiskai pagijo. ZemR IT 194. Zenonui atveSiu
tokj koralg, ta jo farmacininké istirps i§ laimés. SirGAJ 163. Dabar jis pamisli-
jo, kad ji i¥ to d¥iaugsmo apmiré. BsP IV 72. Varvanosiai leipsta i5 dZiaugs-
mo. MikelZS 417. Seni ir jauni vos i§ juoko nesprogdavo. KrévRg 87— 88.

VeiksmaZodziai, reiSkiantys psichologines bisenas

§ 15. Prielinksnio i§ konstrukcija vartojama su veiksmaZodZiais (ar juy jungi-
niais), Zymin&iais psichologines busenas, pvz.: suglumti, pamisti, pakvaiti, apstulb-
ti, nustebti, nustérti, netekti Zado (nuovokos, atminties), uZmir$ti, nesuprasti ir kt.

A§ kone apstulbau i§ nuostabos (vert). Visi net nustéro i§ apmaudo
ir pasipiktinimo. Myk-PutS 1 59. Rapolas tiesiog sukvailo i laimés. Vaiig
RR I 113. Lapés Letena pakvaifusi i§ jtaZio Zengé prie Ljoko (vert). UZtat
jos akys dingauty, dékoty, kvatotysi, paklaikusios i¥ laimés. Avyi(P 1978
165). I5 bédy net apglumo. Svn (LKZ 11T 439). Isgirdusi tuos ZodZius, ji ko ne-
pasiuto i§ piktumo. Balg. Jurgutis is to siaubo, sielvarto ir susigrauZimo
visiskai neteko £ado ir negaléjo %odZio istarti. BorBM 118. If to pasididZiavimo
ubmir§o net visas skriaudas, kurids naujas vaitas spéjo Siuduoniams padaryti.
BorSVB 11. Suprato Elzé tq piktos valios priekaistq, daromq moters, nustojusios
i¥ apmaudo sveiko galvojimo, ir tyléjo. PetkAA 430. Jis buve apakes i¥
dZiaugsmo ir nematé grubios ir Siurkscios kasdienybés. BorSPI 145. IS nevilties
ir nusiminimo ji pati nebesumeté, kq kalbanti... Pauk3tAK 368.

Cia galima priskirti ir vartojimo atvejus su sintaksiniais frazeologizmais kaip
neturéti kur détis, nerasti sau vietos ir pan., rei¥kiantiais aktyviaq nerimo biisena.

Dabar jis i§ gédos neturi akiy kur kiSti. Jtb. I§ neramumo neturiu
kur deétis. Ktk.

VeiksmaZodZiai, reidkiantys veido spalvos
pasikeitimus

§ 16. Prielinksnio i¥ konstrukcijos, sudarytos su stiprias emocijas reifkianiais
daiktavard¥iais (pvz., pyktis, iSgastis, susijaudinimas, géda), daZnai vartojamos su
veiksmaZodziais, Zymin&iais Zmogaus veido spalvos pasikeitima, pvz.: pabalti,
parausti, pamélynuoti, patamséti, taip pat kaisti, degti ir kt. Nurodyty verksmaZodZiy
biisenos subjektas esti reiSkiamas:

a) veida ar jo dalis Zymindiais daiktavardZiais:

veidas: Bqla i§ pyké&io veidai. Kp(LKZ 1 500). Taip dabar mastau sau,
ir vien atsiminus, veidas kaista i§ gédos. BilR 1 62. I¥ didelio susijaudini-
mo kaito jos veideliai.
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skruostai: Taip pasidaré nesmagu, jog net skruostai ulkaito i3 gédos.
Gud-Guz.

kakta: Jo kakta i§ susijaudinimo aprasojo. VenclGD 508.

smilkiniai: Srovelé Silimos i Sirdj dire, i5 dZiaugsmo degé mano smilkin ys.
TilvRn 163.
Plg. dar:

akys: Jam net akys paZaliavo i§ to piktumo. Rm(LKZ, 1 68).

ausys: Net ausys nuraudonavo i§ sarmatos. Ktk.

plaukai: IS gédos miisy plaukas pabalo. KrévP 192:

b) asmenis Zymindiais daiktavardZiais (ar asmeniniais ivardZiais) (tokioje ap-
linkoje minétieji ZodZiai esti pavartoti metonimifkai — visuma vietoj dalies):

Tada tas ZmogZudys pabalo i§ piktumo kaip drobé. LT IV 153. I§ isgqscio
net visas perbalo. Prng (LKZ I 500). Vaikinukas pablySko i§ baimés (vert).
Skardis net paméles i§ jtiuZio. Avyz. Jis net pajuodaves i§ pykéio rékia.
Sk (LKZ IV 412). Pazaliaves i§ apmaudo vaitas Raduis nutrauké paseniiinio
pirslio karaliSkojo dvaro tijiino Butrimo kalbq ir vartus parodé. BorSVB 17. O kai tik
pamato tai saulelé motulé, kaip skaisti mergelé paraudonavus is didsios géde-
lés. KrévP 10. — Laukan! — rikteléjo is piktumo paraudes daktaras. BorSPI
75. Ir ne i vandeni a$ vél imu grimzti, degdamas i§ gédos. BubnBV 192.

Aptartos leksinés sudéties junginiams su prielinksniu i§ yra sinonimisky junginiy
su prielinksniu nuo, pvz.: pabalo i§ baimés | nuo baimés, paraudo i§ sarmatos | nuo
sarmatos, pajuodo i$ pykdcio | nuo pykéio.

VeiksmaZodZiai, Zymintys akiy iSraifka

§ 17. Prielinksnio i§ konstrukcija vartojama su veiksmazodZiais, Zymind&iais
akiy (ar veido) iSraiska, kuri yra iSorinis emociju atspindys, pvz. : akys Ziba is dZiaugs-
mo, akys Zybteléjo is pykcio. Vieni §iu veiksmaZodZiy yra neapibréZtos (Zibéti, spindé-
ti, Svytéti, Sviesti, spindulivoti, ZaiZaruoti, blizgéti, Zéréti, liepsnoti, degti), kiti — api-
bréZtos trukmés (Zybteléti, blyksteléti, sublizgéti, suzibti, uZsidegti, suliepsnoti, nusvis-
ti). Nurodytieji veiksmaZodZiai, pavartoti su prielinksnio i konstrukcija, esti sieja-
mi su daiktavardZiu akys, refiau veidas ar asmenj Zymin&iu Zodziu.

Jam net akys spindéjo i§ dZiaugsmo. Myk-PutS 1 76. Agnieskos ak ys blik s-
teléjo is dZiaugsmo. LzP. Ji visa Svytéjo i§ laimés.

Taciau aptariamos leksinés sudéties junginiai su prielinksniu i§ yra reti. Jie yra
sinonimiSki daZnesniems junginiams su jnagininku, plg. akys spindéjo i§ dZiaugs-
mo [ dZiaugsmu. PrieZasties inagininko pagrindinis semantinis poZymis yra priezas-
ties vienalaikifkumas su pasekme, arba prieZasties nediskretikumas. Pagal §j
poZymi prieZasties inagininkas sudaro opozicija su kitomis prieZasties konstrukci-
jomis.

§ 18. PrieZasties inagininkas, kaip ir prielinksnio i§ konstrukcija, esti vartoja-
mas su biiseny veiksmaZodZiais, siejamais su daiktavardZiais:

akys: Bet berno akys staiga fybteléjo pyké&iu. Myk-Put AS 318. Juodos
akys spindéjo piktumu. ZemR 1 86. Jo juodos kaip anglys akys degé narsumu
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ir su pasididsiavimu veizéjo aplinkui. BilR 1 48. Po Zilais Sylino antakiais akys degé
nerimu ir nekantrumu. BaltRn 115. Ramiinas mato, kaip Sigito akys uZsidega
smalsumu. BubnBYV 208. Jos buvo Zymiai raiskesnés. .. arba vél (aiZaruojancios
pykéiu. BaltrL 115—116. Josios akys sublizgo graZiausia giedra. Db (LKZ 1 745).

#vilgsnis: Ji tik #velgé i Chukq neapykanta degandiu Z#vilgsniu ir baugino-
si, kad né to jis nepastebéty (isp).

veidas: Mergaités veidas Svieté laime ir dZiaugsmu (tsp). Spindéjo neri-
mu, kandéia veidai jy, idrasyti bado (tr3).

asmuo: Ji spindéjo d¥iaugsmu ir laime. Myk-PutAS 573. Jis degé kers-
tu ir rodé jiems kelig aréiau prie Dubysos. VienR IV 109. Pagyvenes dvasininkas
liepsnojo pyké&iu (vert). Rimai tai maté, degé géda ir nesitveére pykdéiu.
VaizgRR I 17.

§ 19. PrieZasties inagininkas vartojamas ne tik su akiy israiska (Zr. § 17), bet ir
su kitokius emocijy pasireiskimus Zymingiais veiksmaZodZiais, pvz.: Sirdis plaka
d¥iaugsmu. PrieZasties inagininkas, kaip ir prielinksnio i§ konstrukcija, vartojamas su
fizines biisenas Yymindiais veiksmaZodZiais, siejamais su daiktavardZiais:

Sirdis: Jo jauna Sirdis plaké dZiaugsmuir rimtimi. CvR, 121 Sirdis plaz-
déjo dfiaugsmu ir baime. SluckDMN 283. Aras jauté, kad galybé auga jo kriti-
néje, kad Sirdis verda narsumu. KrévP 248. Motinélei augintojélei plysta Sirdis
skausmu. ZemR I 105. O kai jau pasakeé, kad keliausime, tai taip ir sugilo 3irdis
skaudsiu rapeséiu. SimonNTP 94. Sirdis dreba apmaudu. ZemR 1 50.

kriitiné: Kerstu sudrebéjomaZa kriitinélé. SimonR 1 368. Kriitiné kilsavo
skausmu ir giliais disavimais. ZemR 1 107.

veidas: Jo Sirdy jau émé gimti skaudus jtarimas, o veidas ristumu brinkti.
KrevP 188. Jauni veidai dZiaugsmu sprogo. KrévP 168.

burna: Burna iSkrypo Fiauriu jtiuZimu. Myk-PutR VI 121.

kakta: Skausmu ir apmaudu jos kakta nuraudo... ZemR T 127.

liipos: Seniui pykéiu drebéjo lipos, siinus pasityiodamas Saipés. VaiZgPy
1218.

asmuo: Piemenys tirpo baime. VaizgRR I 431. Monika iimai uZsidegé
ufuojauta, patvino asaromis, issiliejo juoku. CvZM 89.

Emociniy daiktavardZiy prieZasties inagininkas yra sinonimiskas prielinksnio
i¥ konstrukcijai, plg.: akys Ziba pykéiu | i§ pykcio, veidas $vieté laime | i§ laimés,
Sirdis plaka d¥iaugsmu | i§ dZiaugsmo, kakta nuraudo skausmu [ i§ skausmo, lipos
drebéjo pykéiu | iS5 pykdcio.

PrieZasties inagininkas, kaip ir prielinksnio i§ konstrukcijos (plg. § 7), gali buti
i¥pléstas ZodZiais, turiniais (ar kontekste igyjanciais) intensyvumo ar laipsnio reiks-
me.

Jos giedrios akys nu¥vito begaliniu dZiaugsmu. BorSPI 150. Jo akys straz-
danotame veide #éréjo nesuvaldomu dZiaugsmu. VenclGD 282. Mane nustebi-
no jos iSmintis ir, saky&iau, nefemiSku dZiaugsmu spinduliuojancios akys.
SajND 203. Irkos akys suZibo neapsakoma laime. SRaglT 262. Burna iskrypo
fiauriu jtaZimu. Myk-PutR VI 121. Jo akys, jausmo pilnos, §vieté dZiaugsmu
neapsakomu. BilR T 187.
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Tokius inagininkus galima bity pakeisti prielinksnio i5 konstrukei ija. Tadiau sub-
stitucija negalima, jei inagininko iSplétéjas yra ne kiekybinés, o individualizuojamo-
sios reikSmés,

Dabar jo akys sublizgéjo keistu riistumu. GrusK 42. I§raudonijo, akys
nauju pykciu bliksteléjo. PaukstK 119. Juodos jo akys Zibéjo sqZinés ramu-
mu... ZemR I 44. Veidas jo taip ir degé piktu d¥iaugsmu. BaltPV I 120.

Kai kurie junginiai su jnagininku yra patvariis, semantifkai neskaidomi, pvz.:
Sirdis verda narsumu, Sirdis plaké rimtimi, uZsidegé irdis piktumu, akys dega narsumu,
veidas brinksta riistumu. Pakeitus nurodytus inagininkus prielinksnio i§ konstrukci-
jomis, pasakymai pasidaryty dirbtinoki, plg. Sirdis verda i§ narsumo.

§ 20. SinonimiSky junginiy su prielinksnio i§ konstrukcija (a) ir su jnagininku
(b) sudaro veiksmaZodis ne(si)tverti:

a) Dar kartq nurengia, atardo, o mergina netveria i§ dZiaugsmo. CvR VI 46.
Pamates nulipanti Brisius nesitverdavo i§ dfiaugsmo, Sokinédavo inkSdamas
aplinkui. BilR T 206. Sinaitis nesitveria is linksmybés, o motina verkia ir riipi-
nasi dél pramustgalvio. SimonR I 122. Robertas Suopis nesitvéré is laimes. Avyz
(P 1978 2 58).

b) Zibutés taip juokingai kybojo erelio naguose, jog mergina nesitvéré dfiaugs-
mu. SluckGMN 361 —362. Katré apmaudu nickur nesitvéré. ZemR T 95. —
Spjaut man i direktoriy! — netverdama piktumu, i§pySkino Malvina ir staiga susi-
griebusi nutilo. BaltR 1 102. Negaliu gédomis tvertis. Slnt (LKZ TIT 194). Keliau-
Jjant namo, Ida nesitvéré dZiaugsmais. SimonNTP 150. Ji valgo ir niekaip negali
tvertis juokais — taip jai linksma. SimonNTP 22. — O ir Katré, matyti, atkakli:
bidavo, réks, réks, piktumu nesitverdama, bet nesibars. ZemR T 84.

Analogisky junginiy sudaroma ir su veiksmaZodiais nesiliauti, nenurimti.

Broliai taip pat apmaudais nesiliové, nesulaukdami galo, negdudami naudos.
ZemR 1285. Mudu su Tavadore juokais nesiliauname. ZemR T 22. Fasidaires
Petras po vidy, apmaudu nenurimdamas, émé i§ tiesy ant pacios bartis. ZemR 1
191.

Tatiau su sustabaréjusiu junginiu ne (si)tverti savo kailyje tevartojamas prielinks-
nis is.

Paciupau visq kepalq ir i§ dZiaugsmo nesitverdamas savo kailyje susu-
kau... MikelZS 429.

VeiksmaZodZiai, reiSkiantys garsus

§ 21. Situacinés prieZasties reikSme turi prielinksnio 7§ konstrukcijos ir su gar-
sus ZyminCiais veiksmaZodZiais, pvz.: sufuko i§ diaugsmo, spiegia if pykdio. Tokius
veiksmaZodZius galima prieSinti pagal trukmés apibréZztumg | neapibréZtuma. Vieni
Ju apibréztos (surikti, suSukti, sucypti, rikteléti, Sikteléti, aikteléti), kiti neapibréz-
tos trukmés (rékti, Saukti, cypti, spiegti; dejuoti, vaitoti, aimanuoti; urgzti, loti, mykti
(apie gyvulius).

Sie veiksmaZodziai vartojami paprastai su prielinksnio i§ konstrukcijomis, kuriy
daiktavardis Zymi stiprias ir staigias emocijas.
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a) Ji buvo pasiruosusi kiekvienq akimirkq ir Sikteléti is dZiaugsmo. MikelZS
26. Vaikai net suZvigo i§ d¥iaugsmo. BaltPV II 68. Eviké i§ iSgqsdéio baisiai
sukliko. SimonOBT 48. Mergina aikteléjo i§ netikétumo. BorSPI 150. Jis
vos neSikteléjo i§ nustebimo. GrusRS 105. Sucypé Rauskys — ir i§ gédos,
ir i§ skausmo, ir i§ baimés. SimonASL 104. :

b) Skaudéti neskaudéjo, rékiau tik i§ baimés. MaSAMB 22. Jurgiukas Soko prie
jo spiegdamas i§ dfiaugsmo. MikelZS 430. Suva inksdavo i§ nuogandZio.
MEkZG 12.

Su aptartos semantinés grupés veiksmaZodziais (ypaC su dejuoti bei jo sinoni-
mais aimanuoti, aikcioti, ajajuoti, vaitoti | vaivoti) daZnai vartojama konstrukcija
i§ skausmo, i§ sopuliy.

Raitosi ji ir vaitoja i§ neapsakomy skausmuy. SimonASL 169. Pirma dantis
sukandusi dejavo, bet dabar jau §aukia tiesiog i5 nepakeliamy sopuliy. SimonASL
169.

Daiktavard¥iai skausmas, sopuliai priklauso kitai semantinei grupei, pla¢iau apie
ju vartosena Zr. § 27.

VeiksmaZodZiai, reiSkiantys judesius

§ 22. Emocijos gali biiti rei¥kiamos jvairiais judesiais. Prielinksnio i konstruk-
cija su judesiy veiksmaZodZiais turi situacinés prieZasties reik§me.

Pamadiusi mane, mergdité i§ nustebimo stabteléjo vidury tako. MarZ5G
156. Kukis susirieté i§ baimés, susikiprino ir pasitrauké toléliau. KrévRg 262.
Sutemus jau buvau pasirenges ir mind%iukavau i§ nekantrumo pasiiréje. Mikel
7S 451. Tévas buvo bepasokstqs i§ piktumo, o paskui tiktai numojo ranka. Balt
PV II 10. Motina, iSgirdusi toki plang, i§ nusiminimo net rankas uZlauzé. Myk-
PutAS 482. Juozapota, ji pamadiusi, iSmeté i§ iSgqséio rySelj ir pasileido bégti.
BilR I 237. Man $ilta darosi, o plunksna i§ susijaudinimo krinta i§ ranky.
CvR, III 10. Kirtikiené i§ to iSgqséio ir skubotumo atsimusé kakta | dury
staktq. BorSPI 160. Visimanta i§ apmaudo kramté sau iisus ir barzdq. VienR
IV 119. Gywulélis i§ smagumo net uZsimerkdavo. MaSMZ 48.

Konstrukcijos su pojidius reiSkiantiais daiktavardZiais

§ 23. Prielinksnis i§ prieZasties konstrukcijas sudaro ir su pojicius ZyminCiais
daiktavardZiais, pvz.: i§ skausmo, i§ nuovargio, i§ alkio, i§ troskulio, i§ Saldio. Su prie-
linksniu i§ eina daiktavardZiai, reifkiantys skausmo (skausmas, sopé), organinius
(alkis, troSkulys), skonio (saldumas, kartumas) ir temperatiros (Saltis, Siluma) poju-
ius.

§ 24. Konstrukcijos su pojicius reiskiandiais daiktavardZiais vartojamos ir as-
meny, ir kity gyvu biitybiy patiriamy pasekmiy prieZas&iai Zyméti, pvz.: Vyras atsi-
diista, pasitempia visu kiinu, sudejuoja ir i§ skausmo uZmerkia akis. Bubn BV
222. Net paukséiai sniiduriavo tankméje, i§ nuovargio praZioje geltonus snapus
(vert).
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O konstrukcijos, sudarytos su temperatiiros pojudius bei reifkinius Zyminéiais
daiktavardziais, vartojamos ne tik 8yVy, bet ir negyvy daikty patiriamy pasekmiy
prieZasCiai nurodyti, pvz.: Mergaité, per griovj beSokdama, jkrito, suslapo, i§ $alcio
dreba. TarasP 29. Plytos ir krosnys fioruoja i§ kars&io lyg ugninga gariné (vert).

§ 25. Prielinksnio 7§ konstrukeijos su pojii€ius Zymindiais daiktavardziais, kaip
ir su emociniais, vartojamos ir su biisenas, ir su veiksmus (rediau) reiskiandiais veiks-
mazodZiais (ar jy Jjunginiais), pvz.: pabalo it skausmo, kandZioja pirstus i§ skausmo.,

§ 26. Dauguma pojucius reifkiandiy daiktavardZiy, skirtingai nuo emociniy,
priezaséiai Zyméti vartojami ir su prielinksniu i§, it su prielinksniu nuo, pvz.:is skaus-
mo [ nuo skausmo, is nuovargio [ nuo nwovargio, i¥ bado | nuo bado, i§ saléio [ nuo
Jaltio ir kt. Vienuose kontekstuose Sias konstrukcijas galima pakeisti vieng kita
(apalpo i§ skausmo | nuo skausmo, miré i§ bado | nuo bado, dreba is salio [ nuo 3al-
¢io), kituose tevartojama konstrukcija su prielinksniu 5 (valgé Zieves is bado, pasidave
i nelaisve is nuovargio).

Skausmo pojiidius Zymintys daiktavardziai

§ 27. Prielinksnio i§ konstrukcijos su skausmo pojucius Zymindiais daiktavar-
dziais (skausmas, sopulys, sopé, skaudéjimas, sopéjimas, kancia, kentéjimas) junginiuo-
se su jvairias biisenas Zymingiais veiksmaZodZiais yra sinonimiskos konstrukcijoms
su prielinksniu nuo.

IS skausmo jis neteko sqmonés (vert). I§ skausmo net apalpo. DK¥(LKZ
189). Zirgas suoliavo nieko nematydamas, paklaikes i§ skausmo ir baimés. Salt
RD 97. Viena birzgélé tep jkando, kad vos nenumirian i§ skausmo. GHLKZ I
848). Koznas, kuriam tiktai ikirto, numirti turéjo is didfiy sopuliy. J.

Artojas nuo didelés sopés apalpo. BsP II 283. Jis nuo skausmo buvo nu-
keipes. Varn. Vokietis mugé botagunuo skausmo besiraitantj ligonj. SimonASL
30. Pabales kareivio veidas susirauké kaip nuo skausmo. 1zP.

Taciau junginiuose su aktyvaus veiksmo reik§meés veiksmaZodZiais vartojama
paprastai tik prielinksnio 7§ konstrukcija,

Arklys i§ skausmo metési i Songq, partrenkdamas kelis péstininkus. SaltRD
97. Jis atloseé galvq if skausmo ir uZgiedojo, springdamas diimais. SaltRD 114,
IS skausmo ir inirtimo jis beveik grie#é dantimis. VenclR II 454. Pirma, dantis
sukandusi, dejavo, bet dabar jau Saukia tiesiog i nepakeliamy sopuliy. SimonASL
169. Kaip Soksiu as bliaudamas iI§ skaudéjimo. PietRR 294. I persuliy jis
neZmonisku balsu Saukdavo. BsV 133, Jie sukramté savo lieZuvius iy persuliy.
LKZ IX 856.

Daiktavardis skausmas (bei kiti) perkeltine ,sielvarto reikSme taip pat daz-
niau sakomi su prielinksniu i§ (Siuo atveju jie jeina j emociniy daiktavardziy grupe).

Akys aptemo nuo asaréliy, plySta Sirdis i§ skausmo. Myk-PutR I 90. Zmonés
mané, kad pamiso jisai i§ did¥io skausmo. KrévP 103. 1§ kan ¢iy pradéjo ger-
ti. Ktk.

§ 28. Labai dazna prielinksnio i konstrukcija su daiktavardziu nuovargis.
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Monika beveik snaudé is nuovargio. CvR, V 76. Tylius kliedéjo i§ nuovar-
gio ir pastangy pabusti. KatMAR 396. Kazyté tyléjo i§ nuovargio. BaltPV II
287. Laurusas vos laikési ant kojy i§ nuovargio. SirGAJ 244. Likusieji, griii-
dami i§ nuovargio, i Ragaine sugriZo. TarasP 83. I§ nuovargio keliai sulinko
Oriolo pusnyny snieguos. SNérR 1 357. Trudei rankos drebéjo i$§ nuovargio.
SimonP 252.

Su nurodytu daiktavardZiu galimas ir prielinksnis nuo.

Veikiausiai nuo nuovargio Zilys apsilpes ima alpti. PetkAA 467. Nuo didelio
nuovargio, nuo karsto oro ir nuo stiklo degtinés, isgertos laive, mane suémé mie-
gas. BaléGK 15. Reinhaltui kiing émé mausti nuo baisaus nuovargio (vert).

Prielinksnio nuo konstrukcija visada galima pakeisti daZnesne prielinksnio &
konstrukcija. Konstrukcijos nuo nuovargio, matyt, vengiama dél kartojimosi dviejy
vienodu skiemenu.

Organinius pojii¢ius reiSkiantys daiktavardZiai

§ 29. Priclinksnis i¥ sudaro prieZasties konstrukcijas su daiktavardZiais, rei-
kiangiais organinius pojii¢ius, kylangius i§ maitinimosi poreikio (alkis, badas, iSal-
kimas, ishadéjimas, badavimas, troSkulys, istrofkimas) arba jo patenkinimo (sotumas,
persisotinimas, persivalgymas, persigérimas, persiédimas). Tokios konstrukcijos jun-
gininose su biiseny veiksmaZodZiais esti paprastai sinonimiskos prielinksnio nuo
konstrukcijoms. ;

Plg.: :

Mano vaikai alksta ir serga i§ bado. SimonP 118. I§ bado priemiesciuose
Fmonés miré — pamascius Siandien sukasi galva. TilvRn 140. Suo i§ bado padvésé.
KrkI(LKZ, 11 956). I§¥ troSkulio a§ mir§tu prie Saltinio. VencILL 229. I§ neval-
gymo gali liga kabintis. In§k(LKZ VII 461). Ljokas apsvaigo i§ sotumo ir
negaléjimo atsistoti (vert). Sunys, kurie i§ persirijimo buvo pastalése sugule
ir uZsniide, dabar staiga paSoko ant kojy (vert).

Daugel miisy broliy nuo bado praZuve. Pn. Nuo badavimo svaigo galva,
springo balsas, Saltas prakaitas stingdé kiing (vert). Saulé jau sieké beveik viduri dan-
gaus, kaktos rasojo, ir ne vieno viduriai émé urzgéti nuo alkio. Myk-PutS I 68.
Ji buvo pavargusi nuo ilgos kelionés, nuo alkio (vert). Nuo tokio isalkimo ne-
mirsi, nebijok. Grg(LKZ, 1 103). Juk ir taip néra kur détis nuo kariéio ir nuo
troskulio. MikelZS 413. Nuo persiédimo iSputo karve. RAm(LKZ, IT 1044).

Tadiau su aktyvius, valingus veiksmus reiSkiandiais veiksmazodziais tevartoja-
ma prielinksnio 7§ konstrukcija.

I5 alkio af, rodos, akmenj prarydiau (vert). I§ bado Suo ir var§ke éda.
Grg(LKZ I 444). Ir pono $uo i§ bado ridikq grauZia. Jrb(PP 352). Juos i§ bado
ben Zievém papenék. JablRR I 652. Néra dar ganiavos gyvuliams, gi i§ bado,
Zinai, graufént galéty. Srv(LKZ III 531).

Si konstrukcija vartojama ir apibendrintuose beasmeniuose vardaZodiniuose
sakiniuose.
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1§ bado ir varskeé gardu. Vikv(LKZ T 444). I bado duona su medum. Mrk
(LKZ 1 444). 13 perbadéjimo nebér sveikatos né tam kartui. Dr(LKZ T 445).

§ 30. Prie organiniy pojuciy daiktavardziy salygiSkai galima priskirti ir skonio
pojiiius Zymingius daiktavardius: saldumas, kartumas, sirumas, rigstumas (psi-
chologijoje skiriamos atitinkamos skonio pojuciy rasys), Sleiks$tumas, gaizumas,
taip pat gardumas, skanumas.

Bendros reik§més daiktavardiaj gardumas, skanumas priezastiai Zyméti varto-
jami su prielinksniu s,

I3 gardumo nors ausis draskyk. Sb(LK.Z I11 123). I¥ gardumo net apsilaife —
matos, noréta valgyt. Ktk. I§ gardumo kad tik lie3uvio nenurytum. Sdk. Liefuvj
nusikqsi i§ skanumo. Kr¥(LKZ XIT 739).

O konkregius skonio pojucius Zymintys daiktavardziaj (priklausomai nuo kon-
teksto) gali eiti ir su prielinksniu i§ (a), ir su nuo (b).

a) Ridiko negalima valgyt i§ kartumo. Ktk. Pagaliau knarkdamas klebonas
i§ to miego saldumo vos lieuvio neprarijo. BorBM 16.

b) Nusiid%iay sriubq. Net liezuvis dega nuo sirumo. Kik. ASaros tryksta nuo
rigStumo. Ktk. Sirdis aptizo nuo saldumeo. J. Jy galukojy susirangé Untaniukas,
net prasifiojes nuo pirmomiegio saldybés. Balt.

Temperatiiros reitkinius Zymintys daiktavardiai

§ 31. Temperatiiros reifkinius (ir juos atspindinéius pojidius) Zymintys daikta-
vardzZiai skirtini j dvi grupes: vieni jy reiskia Silumg (Siluma, Siltumas, isilimas, per-
Silimas, karstis, karitumas, kaitra, ikaitimas, perkaitimas, taip pat tvankumas, saus-
ra, sausumas), kiti — 3altj (Saltis, Saltumas, persalimas, taip pat vésa, drégmé). Sios
semantinés grupés daiktavardziy konstrukcijos su prielinksniu 7§ vartojamos ne tik
gyvu (a), bet ir negyvy (b) daikty patiriamy pasekmiy prieZasdiai Zyméti,

a) Steponas labai susalo ir atvaziaves pradéjo verkti is §aléio. SRagIT 71.
Drebéjo jie is saléio ir gailiai klykeé. BorSPI 104. Panagés is to salcio pateka.
Rt. I¥ persalimo tai daug ligy kyla. Klvr. Negaliu ir paeit Suvisu, o ma# iy
Silumos. In§M. Marti i§blankusi i§ ligos kar§éiy. J.

b) Diena virpa i§ karicio. SkliuAS 60. 7§ kaitros prazuvo javai. Pc(LKZ

§ 32. Tatiau temperatiiros (bei su ja susijusius) reiskinius Zymintys daikta-
vardZiai abiem atvejais — ir gyvy (a), ir negyvy (b) daikty patiriamy pasekmiuy prie-
Zastiai nurodyti — da¥niay vartojami su prielinksniu nuo.,

a) Kurmelis drebéjo nuo salcio. ZemR I 207. Jis kaleno dantimis nuo sal.
¢io. LankKS 69. Karvelé sukimbusi nuo Sallio. ZemR 1 56. Rankos grumba
nuo $alcio. Gr(LKZ 111 651). Nors kojos raudonos, uZmirusios nuo Saléio —



Apleipusios nuo Silumos, darZelyje po serbentais ant iSskésty sparny drybsojo
vistos. MikelZS 35. Nuo karicio lapos apkepe. Dgl. Nuo ty karséiy Zmogus
visai suglembi, negali né paeit. Skr(LKZ III 407).

b) Nuo §alé&io visas lango stiklas suaiféjo. Ds(LKZ 1 39). Vanduo nuo fal-
¢io sustingo | ledq. PietRR 273. MedZiai pyk§i nuo $aléio.J. Langai apkau-
réje nuo drégmés. Grg.

Zolelé ant femés nuvytusi, i§sivaréiusi, rodos, nusilpusi nuo Silimos. ZemR
IT420. Nuo Silumos stogai mirga. DkS(LKZ VIII 250). Net stangriis pelynai,
ir tie glemba nuo kar$cio. BaltR 1 240. Visa viriutiné duonos pluta suai%éjo
nuo kar§&io. Mrj(LKZ I 39). Nuo kaitros apgleibo medsiy lapai. Bri(LKZ
ITT 408). Visi padargai nuo sausros ifglero. Trg

§ 33. Prielinksnio i§ konstrukcijas, sudarytas su temperatiiros reidkinius Zymin-
Ciais daiktavardZiais (jos paprastai eina su biisenos veiksmaZodZiais ar jy junginiais),
visada galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukcijomis. Tadiau pastarasias pakeisti
prielinksnio i§ konstrukcijomis ne visada jmanoma: tam gali trukdyti kontekstas.
Galima nurodyti kai kurias gretinamy konstrukcijy vartojimo tendencijas.

1. Prielinksnio nuo konstrukcijas lengviau galima pakeisti prielinksnio i¥ konst-
rukcijomis kontekstuose, aprafandiuose gyvy biitybiy biisenas (Zr. § 32 a), ir sunkiau
(arba visai nejmanoma) — kontekstuose, aprafantiuose negyvy daikty biisenas (plg.
§32 b).

2. Prielinksnio nuo negalima pakeisti prielinksniu i§ konstrukcijose, kuriy daik-
tavardis turi jo reikme individualizuojanti, konkretizuojantj (ne kiekybini!) pazy-
minj, pvz.:

Andrius GraZulis drebéjo nuo paryé&io §aléio. VencIR IT 30. Kur ne kur nuo
vasaros kaitros Silai uZsidega, ganyklos nuraudonuoja. SimonASL 75. Kriitiné
kilnojosi ir liipos pleiséjo nuo iSvidinio kar§&io ir itampos. KatMAR 122.

§ 34. Pojicius reiSkiantys daiktavardZiai tarmése (a) bei groZinés literatiiros kal-
boje (b) priezastiai Zyméti pavartojami ir jnagininku (be prielinksnio).

a) Sopuliu neiSturiu — nor rék! Pv. Perdie (per dienq) iSdrebéjau Salliu.
Prn. Vaiksto Saléiu paSiurpus, pusnuogé. VIKj. Badu ir Sal&iu modia numirus.
Ktk. Visa galva kar§é¢iu dega. Vk§ (LKZ V 326). Taip nuvargau tuom kaitru-
mu. Rs(LKZ V 83). Negirk bado kad tévas badu miré. Sd(LKZ 1 444). Tai kq tas
Suva darys, gi badu gali nudvésti. Jn§k(LKZ, II 956).

b) Krito skersai lovos, sprogstanéiq skausmu ir kar§&iu galvg jkniausé |
priegalvi. ZemR 173. Visa drebédama Saléiu ir badu, slinko ji toliau. Bal¢AP 39.
Badu numirusius perus galima paZinti. Kri$é. Veidas ir rankos degé perSuliunuo
daugybés jdréskimy ir subraifymy. Balt.

PrieZasties inagininko pozicijos literatiirinéje kalboje yra silpnos (zr. Rasimavi-
¢ius 1965). Toki inagininka galima pakeisti daZnesnémis prielinksniy i§ ar nuo konst-
rukcijomis, plg. sprogsta skausmu | i§ skausmo | nuo skausmo, dreba aléiu [ i¥ Sal-
o | nuo Salcio, miré badu | i§ bado | nuo bado. Sitaip susidaro net trijy nariy
sinonimy eilé.
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Kiti daiktavardZiai

§ 35. Prielinksnis i§ priezaséiai Zyméti pavartojamas ir su kai kuriais daiktavar-
dZiais, reiSkiangiais fizines gyvu butybiy (a) ar negyvy daikty (b) ypatybes. Dau-
giausia konstrukcijy pasitaiko su daiktavardZiu senatvé bei jo morfologiniais varian-
tais (senybé, semysté, senumas).

a) Vieni jy miré i§ senatvés, kitus pasigrobé jira. LankKS 42. I§ senysteés jis
dar nesilenkia. Jro(LKZ XII 394). Buvo ir tokiy, kurie vos bepavilko savo kiino ga-
liines, kretéjo visu liemeniu, i§ senumo nebenulaiké galvos. VienR V 172. I
senybés sumaZéjes. 8. Moteriské vos paeina i§ storumo. Ktk. I¥ skaistu-
mélio esmu balta, i§ grafumo raudona. JV 132.

b) Namelis susikiiprin es if Zilos senatvés. SimonOBT 54—55. Jos gira
gliaumu aptraukta i§ senumo. Ds(LKZ III 420). Persibégusios durys i§
senumo. J. Obelélé i5 jaunumo nezydi. Ktk. Med¥iai stovi Slapi, nutile. Tik i§
sunkumo, juos prislégusio, Svyruoja vienan, kitan Sonan. SeinVVK 65. Diedas
kaip apsiavé bernautinius Cebatus, net tvaska i§ blizgumos. VIK(LKZ, 1 763).

§ 36. Tadiau nurodytos semantinés grupés daiktavardZiai priezaséiai Zymeéti
daZniau vartojami su prielinksniu nwo:

a) Toj stubeléj sena bobele, kad jau net galva kreta nuo senumo. Brt (LKZ
XII 410). Nuo senatvés ir kinkos linkti pradéjo. Vvr. Nuo kar3aties man
dantys iSkrito. Varn. Skarelé nusmukusi, plaukai pasileide, skruostai nuo raudo-
numo, rodos, sprogs. Pauksty 157.

b) Svirnas priesais trobq tebestovéjo nepaliestas, su rasytinémis durimis, patamsé-
Jusiomis nuo senumo. BaltPV II 27. Seklycios sienos pagelto nuo senatvés
ir nusilupo. Piet. Yra rankraiciy nuo senybés net suakmenéjusiy (trf). Sita api-
kaklé kauliné, geltona nuo senumo. Balt. Barzda nuo %ilumo net Serkinuota.
Skp.

§ 37. Aptariamos semantikos, kaip ir pojiigiy daiktavardziai, priezastiai Zyméti
pavartojami ir jnagininku.

Jis jau senumu nebegaléjo. Sb. Miltai kai uzsipliko, tai smirdi senumu. Pc
(LKZ XII 410). 45 ne audéja senumu, ana — Jaunumu, ir nér kam aust. Ds(LKZ
XII 410). Jos vaikai iSmire senatve. Er(LKZ XII 410). lbégo Haska ir atsinesé
raudonumu sprogstandéius skruostus, sniego kvapq ir Saltukq (vert). Ji storumu
nepaeina, Prn.

Ir Siuos jnagininkus galima pakeisti prielinksninémis konstrukcijomis.

APIBENDRINTA PRIEZASTIS

§ 38. Prielinksnio i konstrukcijos vartojamos ne tik nevalingy, bet ir valingy
veiksmy ar biiseny priezaséiai Zyméti, plg. virpa i§ falcio (1) ir atsisaké paramos is
kuklumo (2). Pirmyjy konstrukcijy reik§me pavadinome situacine priezastimi, o pa-
starujy vadinsime — nesituacine, arba apibendrinta, prieZastimi.

Situacinés prieZasties reik§meés prielinksnio ¥ konstrukcijomis apraSomos ele-
mentarios, nesudétingos situacijos, prieinamos Paprastai empiriniam suvokimui.
O apibendrintos priezasties reik§més konstrukcijomis atspindimos sudétingesnés si-
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tuacijos, kur prieZastiniai rySiai nustatomi loginio mastymo aktais. Apibendrintos
reikSmés konstrukcijos nuo situacinés prieZasties konstrukcijy gali skirtis ir savo lek-
sine sudétimi.

Konstrukcijos su charakterio ypatybes reiSkiandiais daiktavardZiais

§ 39. Prielinksnis i§ prieZasties reik§més konstrukcijas sudaro su daiktavard7iais,
Zymindiais Zmogaus charakterio (dvasines) ypatybes, pvz.: i§ kuklumo, i§ godumo,
i§ smalsumo, i§ patiklumo. Sios semantinés grupés daiktavardZiai skiriasi nuo emociniy
ir pojii¢iy daiktavardZiy vienu svarbiu prielinksnio i§ konstrukcijos priezasties reiks-
mei diferencijuoti semantiniu bruozu — charakterio ypatybés yra palyginti pastoviis
asmens pozymiai (emocijos bei pojudiai — laikini, kintami, epizodiniai poZymiai).
Konstrukciju su charakterio ypatybes reiskiandiais daiktavardZiais Zymima prieZas-
tis néra iSsemiama vienos konkretios pasekmés, — ta pati ypatybé gali biiti priezas-
tis ir kity pasekmiy. Ta prasme nurodytos leksinés sudéties konstrukciju Zymima
prieZastis yra apibendrinta, ne situaciné (t. y. iSeinanti uZ konkreéios, apra§omos
situacijos riby). PavyzdZiui, pasakymo padeda i§ draugiskumo daiktavardZio Zymima
draugiSkumo ypatybé gali pasireiksti ne tik padéjimo veiksmu, bet ir kitaip.

§ 40. Prielinksnio i§ konstrukcijos su charakterio ypatybes Zzyminéiais daiktavar-
dZiais turi apibréZta vartojimo sfera: jos eina su valingus veiksmus (a) arba biisenas
(b) Zymindiais veiksmaZodZiais ar jy junginiais.

a) [Barbora] Bent pasisveikintum i§ mandagumo! SruogR IV 434. Jis ret-
karéiais i§ paikumo vasaros metu... perlékdavo per miestelj. CvR VI 272.
IS piktumo ker§yti émiau. SruogR IV 474. I§ bailumo ir lauk iseit negalés.
Gs(LKZ I 463). I5 tos goslybés teip #mogeli nuskriaudé. Lnkv(LKZ TIT 486).
Cirky mokytojai i5 nerangumo ar per nemokéjima, o gal i5 blogo jpratimo
teberaiZo drambliams ausis kabliais. MaiMZ 94.

b) Jeigu mes i§ mandagumo tylime, tai sakoma, kad mes bailiis. SimonVK
I 338. IS atsargumo tik noréjom ginkly! LKZ 1 344. Kunigaikstis Vytautas
sédéjo puotoje tik i§ mandagumo. VienR IV 338.

Konstrukcijos su emocijas rei¥kiandiais daiktavardziais

§ 41. Prielinksnio 7§ konstrukcijos, sudarytos su emociniais daiktavardziais,
vartojamos ne tik nevalingy, bet ir valingy veiksmy ar biisenu priezaséiai Zyméti, plg.:
pabalo i3 isgqscio (1) ir atéjo i§ pagarbos (2). Pirmuoju (1) junginiu Zymima emocija
ir jos pasireiSkimo forma, rySys tarp ju yra automatiskas, be subjekto valios pastan-
gu. O pastaruoju (2) junginiu reiskiama valingas veiksmas ir emocija kaip jo loginis
motyvas, kuris subjekto yra suvokiamas, isisamonintas. Subjektas, remdamasis pa-
tiriama emocija, pirmiausia mintyse padaro sprendimg atlikti tam tikra veiksma.
Ta prasme prieZastinis rySys yra nustatomas loginio mastymo pakopoje ir atitinka-
mai — prieZastis yra apibendrinta.

Valingy veiksmy ar biiseny prieZaséiai Zyméti vartojamos prielinksnio i§ konst-
rukcijos, sudarytos paprastai su pastovias, neapibréZtos trukmés emocijas (jausmus)
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reiSkiandiais daiktavardZiais, pvz.: meilé, pagarba, patikimas, prieraifumas, panicka,
neapykanta, gailestis, ufuojauta ir kt. Tai vadinamieji emocinio santykio daiktavar-
dZiai (plg. rusy k. Bacuines 1981, 108 —122).

§ 42. Prielinksnio if ir emociniy daiktavardziy konstrukeijos vartojamos ir su
valingus veiksmus (a), ir su biisenas (b) reiSkiandiais veiksmaZodiais ar Jju junginiais.

a) IS meilés jis palociy jai gale miisy kaimo pastates. VienIMA 118. Jis
Cia atvaZiavo i§ didelés pagarbos (vert). Julé ji Snipinés is pavydo. Myk-PutAS
415. I rapestélio Zirgeli Sériau, i§ gailestélio graziai balnojau. JD 473.

b) Tik i5 meilés, i§ padabonés stovi panytélé prie §alelés. Kré. Kiti tvir-
tino, jog vardas pasirinktas is pagarbos miisy sostinei, SakAP 131.

DaZni junginiai su kalbos veiksmaZodZiais, tiek emociniais, tiek neutraliais.

Tuos i§ apmaudo pasakytus ¥od¥ius nugirdes, Baltaragis kaZkodél apsidsiau-
gé. BorBM, 9. Kad §mei%é is apmaudo priesy minia man brangyji vardq gandais
nekaltai. MairRR 1 139. Kitos peik ji is pavydéjimo. Jb(LKZ TX 687).

§ 43. Tiek ypatybes, tiek ilgesnés trukmés emocijas (Zr. § 39) Zymintys daikta-
vardZiai prieZasSiai nurodyti vartojami ir su prielinksniu dé/, kuris yra pagrindiné
apibendrintos prieZasties raifkos priemoné. Sio .prielinksnio konstrukcijy gali biti
sinonimi¥ky prielinksnio i konstrukcijoms.

Plg.:

Sio ne per didelio miesto gyventojai, vieni i¥ priefiskumo, kiti tiesiog dél ne-
kuklumo ji seka (vert). Jis dél savo storZieviSkumo niekur nicko nesivarsé
ir savo elgesio nekontroliavo. Myk-PutS T 30. Tuai neteisinga, nes skatina vaikus ge-
rai elgtis ne dél vidinio jsitikin imo, o tikintis apdovanojimo (tsp). Taip visados
atsitinka dél iSsiblaskymo! BaléAP 232. Dél apsileidimo jis taip nusigyve-
no. And(LKG III 86).

§ 44. Antra vertus, prielinksnio ¥ konstrukcijoms gali biiti sinonimisky ir prie-
linksnio per konstrukcijy.

Plg.:

Bet kaimynas per savo SykStumq nedavé, nes Zingjo, kad moteriské neturés
i§ ko atiduoti. Smk. Per neatsargumgq su tuo pypkiu biit namus supleskines.
Gs. Per savo godulj ir pavalgyti gerai nepavalgai. Varn.

Platiau apie prielinksnj per 7r. aut. 19FL 155 4t

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS

§ 45. 1. Prielinksnis i§ vartojamas akraSant Ymogaus (ar kitos gyvos biitybés)
veiksmy ar biiseny motyvacijg jo paties vidiniais poZymiais — emocijomis, ypatybé-
mis ar pojidiais.

2. Prielinksnio 7§ prieZasties reik¥mé yra diskretigka, t. y. gerai atribota nuo kity
jo reik$miy.

3. Prielinksnio i§ prieZasties reikimeés semantiné struktiira yra izomorfiska to
paties prielinksnio erdvés reik$mei.

4. Prielinksnio i§ prieZasties reik¥més pagrindinis semantinis poZymis yra prie-
Zasties vidinis pobidis. Pagal 8i poZymi ji sudaro privatyving opozicijg su kitais prie-
Zasties prielinksniais kaip teigiamai Zymétas Jjos narys (Zr. § 113).

116



5. Prielinksnio i§ vartosena prieZasties reikme yra grie7tai reglamentuota pri-
klausomojo daiktavardZio semantikos: prieZasties reik§mé yra realizuojama konst-
rukcijose su daiktavardZiais, Zymingiais emocijas, charakterio ypatybes ar poji-
Cius.

6. Padiy konstrukcijy funkcionavimo aplinka yra veiksmaZodziai, Zymintys
Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) veiksmus ar biisenas, kai kurie biidvardiai. Antra
vertus, Sios konstrukcijos neretai esti susijusios ne su vienu ZodZiu, o su ZodZiy gru-
pe ar visu sakiniu.

7. Prielinksnio i§ konstrukcijos gali sinonimikai santykiauti su kitomis prieZas-
ties konstrukcijomis:

a) prielinksnio i§ konstrukcijos, sudarytos su pojudius Zymin&iais daiktavardZiais,
esti sinonimiskos prielinksnio nuo konstrukcijoms (Zr. § 26 tt.);

b) prielinksnio i§ konstrukcijos, sudarytos su emociniais daiktavardZiais, jungi-
niuose su akiy israiskq Zymin&iais (rediau kitais) veiksmaZod¥iais esti sinonimigkos
inagininkui (Zr. § 17);

¢) prielinksnio i§ konstrukcijos su pastovius poZymius Zymin&iais daiktavardZiais
gali turéti sinonimy prielinksnio dé/ konstrukcijy tarpe (Zr. § 43);

d) atskirais atvejais prielinksnio is konstrukcijos gali biiti sinonimigkos prielinks-
nio per konstrukcijoms (Zr. § 44).

PRIELINKSNIS NUO

BENDROSIOS PASTABOS

§ 46. Prielinksnis nwo yra vienas pagrindiniy prieZasties prielinksniy. Jo, kaip
ir prielinksnio i§, prieZasties reik§mé yra i§vestiné. Derivacinis Sios reikémes pobiidis
atsispindi jos izomorfifkume erdvés reik¥mei. Paméginsime konkre&iai parodyti,
kaip prielinksnio nuo prieZasties reik§més semantiné struktiira atitinka jo erdvés
reik§més struktiira.

Sis prielinksnis, kaip ir i§, savo erdvés reik§me nurodo veiksmo pradinj taska
(bendras poZymis), tadiau skiriasi nuo pastarojo prielinksnio lokalizuojamy daikty
pradine padétimi, veiksmo iSeities pozicija, arba orientacine reik¥me?. Imkime dvi
frazes su prielinksniu nuo ir jo reik§me uzrasykime formaliai: 1) Sakuré (A) nukrito
(C) nuo stalo (B) [(A pavirSiuje B) — pradinis taskas C] ir 2) Zmogus (A) ateina
(C) nuo misko (B) [(A arti B) — pradinis taskas C]. Kaip matome, prielinksnis nuo
turi dvi orientacines reik§mes: vienu atveju jis nurodo i§orinij daikty kontakta
(1), kitu — nefiksuoja daikty kontakto (2) (plg. rusy k. HuxuTuaa 1979, 120).

§ 47. Prielinksnio nuo pagrindinis prieZasties reik§més semantinis komponen-
tas yra jos (prieZasties) i§orinis pobiidis. Iforine vadinama tokia priezastis, kuriag
sudaro pa¥alinis (t. y. iSorinis) pasekmés subjekto atZvilgiu reidkinys, pvz.: 1) Lan-
gai (A) isbyréjo (C) nuo trenksmo (B) [(Sub. (B) #A, t. y. priezasties subjektas nesu-

? Dél orientacinés reik§més termino Zr. Kilius 1977, 40.
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tampa su pasekmés subjektu, plg. Hukutuna 1976, 122] arba to paties subjekto i%o-
rinis poZymis, pvz.: 2) Vaikas (A) pavargo (C) nuo lakstymo (B) (kur Sub. (B)=A).

Kiekviena $iy prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijy koreliuoja su skirtingomis
to paties prielinksnio erdvés reik¥mes konstrukcijomis. Konstrukeijos, reigkian¢ios
prieZasties santykius tarp skirtingy subjekty poZymiy (1), atitinka erdvés reik¥meés
konstrukcijas, Zymindias nekontakting lokalizuojamy daikty padéti, plg.: Langai
(A) isbyréjo (C) nuo trenksmo (B) (kur Sub. (B) # A)ir Zmogus (A) ateina (C) nuo
misko (B) (kur B nekontaktuoja su A). O konstrukcijos, reiskiangios prieZasties san-
tykius tarp to paties subjekto poZymiy, koreliuoja su erdveés konstrukcijomis, #ymin-
Ciomis kontakting daikty padéti, plg.: Vaikas (A) pavargo (C) nuo lakstymo (B) (kur
Sub. (B) = A) ir Sakuté (A) nukrito (C) nuo stalo (B) (kur B kontaktuoja su A).

§ 48. PrieZasties prielinksnis nuo aptarnauja gana pladiag denotatyvine sfera:
Jis gali Zyméti priezasties santykius tarp: 1) iSorinio (?mogaus atZvilgiu) pasaulio
reiSkiniy (Vanduo blizga nuo saulés),' 2) tarp Zmogaus poZymiy ir iSorinio pasaulio
reiskiniy (kojos sudréko nuo rasos) it 3) tarp Zmogaus atskiry poZymiy (Vaikas pa-
vargo nuo lakstymo). Pastarasis (3) prielinksnio nuo vartosenos mikrolaukas susisie-
kia (ribojasi) su prielinksnio i§ vartojimo sfera: ir vienas, ir kitas Zymi Zmogaus veiks-
my ar biiseny (pasekmé) motyvacija jo paties biisenomis ar veiksmais (prieZastis),
plg.: Vaikas pavargo nuo lakstymo ir Motina susirgo i§ sielvarto. Gretinamosios fra-
zés skiriasi savo tarpe vienu reikSmingu struktiiriniu poZymiu — prielinksninés konst-
rukcijos daiktavardZio reik§me: prielinksnio nuo konstrukcijos daiktavardis Zymi
iSorini veiksma, o prielinksnio i§ — viding busena. Taigi minimi prielinksniai
yra atitinkamai pasiskirste ir Zmogaus veiklos sferg. Prielinksnis i§ vartojamas zy-
méti prieZaséiai, kuria eina vidiniai subjekto poZymiai, o prielinksnis nuo— i3 oTi-
niai subjekto poZymiai.

KONSTRUKCIJU LEKSINE SUDETIS

§ 49. Prielinksnio nuo vartosena prieZasties reikime yra beveik neribota priklau-
somojo daiktavardZio atzvilgiu. Sis prielinksnis prieZasties konstrukcijas sudaro ir
su konkrediais, ir su abstrak&iais daiktavardziais, pvz.: Mano rankos nuo Zu-
vy apglito. Tvr; Nuo arimo arkliai pablogsta. Kyr. Nurodytieji daiktavardziy
semantiniai (konkretumo ir abstraktumo) poZymiai prielinksnio nuo konstrukcijai
turi diferencinés reik¥més.

Lingvistinéje literatiiroje pastebéta, kad konkretiis daiktavardZiai yra semantig-
kai nepakankami prieZas¢iai zyméti (zr. Tlonosa 1956, 76). Jais nurodomas vienas
svarbiausiy (kalbétojui) priezasties komponenty, paprastai daiktas, su kuriuo glau-
dZiai susijusi realioji (tiesioging) prieZastis. Kitaip sakant, konkregiais daiktavardZiais
prieZastis atskleidZiama nepilnai, nepakankamai, ne visa. Tokios leksinés sudéties
prieZasties konstrukcijos tiek su prielinksniu nuo, tiek su kitais (dél, per, u%) esti
susijusios su platesniu kontekstu, i§ kurio paaiskéja reali, tiesioginé prieZastis.

PrieZasti, iSreikSta prielinksniy konstrukcijomis su konkregiais daiktavardZiais,
vadinsime netiesiogine (jos opozicija tiesioginé prieZastis, kuri rei¥kiama ab-
strak€iais daiktavardziais).
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KONSTRUKCIJU VARTOJIMO APLINKA

§ 50. Kaip jau buvo paZyméta, prielinksnio nuo priezasties konstrukcijy leksiné
sudeétis, skirtingai nuo prielinksnio i§ (7. § 6), yra jvairi, neapibréZta: jos sudaromos
ir su abstrakéiais, ir su konkrediais daiktavardziais, plg.: Nuo bégiojimo jau ir
kojas skauda. Gs ir Q aplinkui dundéjo %emé nuo arkliy kanopy. BorBM 114,
Todél Siy konstrukcijy priezasties reik§me iSrySkéja ne i8 ju leksinés sudéties (kaip
prielinksnio i atveju), o i§ ZodZiy junginio ar sakinio.

Prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijos vartojamos su veiksmaZodziais (ar ju
Junginiais), reiSkianGiais biisenas ar jy pasikeitimg (Ledas blizga nuo saulés:
Arklys pavargo nuo arimo ), savaiminius veiksmus (Langai isbyréjo nuo trenksmo).
Toliau ir vienus, ir kitus sglygiSkai vadinsime biisenos veiksmaZodZiais kaip opozi-
cija valingo veiksmo veiksmazodziy. Nurodytas prielinksnis vartojamas ir su kai ku-
riais kokybiniais budvardZiais ($lapias nuo lietaus, raudonas nuo Sermuksniy).

§ 51. Prielinksnio nuo, skirtingai nuo prielinksnio i§, konstrukcijos junginiuose
su valingo, aktyvaus veiksmo veiksmaZodZiais neturi grynos prieZasties reik¥més (plg.
rusy k. 3acopuna 1961, 66). Tam tikrais atvejais ji gali reiksti tikslag su prieZasties
atspalviu.

Nuo speigy ir dargany ¥vériy kailiais dangstési. Dauk. Nuo aizéjimo
rankas iStepk taukais. Ktk. Gerk akmenélio nuo patritkimo. Uzv(LKZ, I 79).
Lisnos stogas buvo dengtas skiedromis, skarda, Siaudais ir paramstytds nuo véjo
ilgomis Satromis. Cv R, I 304. Nuo lietaus buvo uZsukusi pas mus. Lnkv. Nuo
kurmio tai silkes galvq kiSa i olq, tai fibalo pila. Imb(LKZ VIIT 899). Net
darZas, ir tas neaptvertas, tik agurkai Zagarais apsmaigstyti nuo visty. Sluck
GMN 103.

Siuos junginius turint tikslo reik§me rodo juy galimos parafrazés i prijungiamuo-
sius tikslo sakinius, plg. Nuo aiféjimo rankas iStepk taukais ir IStepk rankas taukais,
kad neaiZéty arba: Agurkai Zagarais dapsmaigstyti nuo visty ir Agurkai *agarais ap-
smaigstyti, kad bty apsaugoti nuo visty.

TIESIOGINE PRIEZASTIS

§ 52. PrieZastis loginiu poZiiiriu yra poZymis ( Jjo opozicija — daiktas, objektas).
Todél ir prieZasti, Zymima poZymius rei¥kian&iais Zodziais, galima pavadinti tiesio-
gine. Kaip jau buvo minéta, prielinksnis nuo sudaro priezasties konstrukci jas su daik-
tavardziais, ZyminGiais veiksmus (pavargo nuo skaitymo), busenas (susikiiprino
nuo sédéjimo), ypatybes (pagelto nuo senumo). Tokios konstrukcijos turi tiesioginés
prieZasties reik§me (jos opozicija — netiesioginé prieZastis). Tiesioginés reik§més prie-
linksnio muo konstrukcijos skyla j dvi grupes pagal prieZasties subjekto sutapimg [
nesutapima su pasekmés subjektu.

Subjektas tas pats

§ 53. Prielinksnis nuo vartojamas Zyméti priezasties santykiams tarp to paties
subjekto atskiry poZymiy, pvz.: Vaikas pavargo nuo bégiojimo (plg. vaikas pavar-
go ir vaikas bégiojo). Pagal subjekto pobiidj Sios konstrukcijos esti dvejopos.
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1. Konstrukcijos, Zymin&ios gyvu daikty biseny ar procesy prieZastj:

Bégéjui nuo ilgo bégimo kraujas per nosi prasiversé. Btg(LKZ I 717).
Nuo éjimo papirstis suskilo. Dk§(LKZ IX 366). Akys uzbrinko nuo verkimo.
Ktk. Nuo darbo rankos kietéja.Slm. Nuo ilgo skaitymo balsu ir gerkle iSparps.
Ui(LKZ IX 429). Kvietiniai fisai sukrutéjo nuo malonios Sypsenos. BaltPV 1
154. Nuo sédéjimo istaigoje jis buvo kukteléjes per pecius. VenclGD 92.

2. Konstrukcijos, Zymin&ios negyvy daikty biiseny ar procesy prieZastj:

Lenta sudiiléjo nuo ilgo guléjimo. Ktk. Nuo ryféjimo Jis (Salikas) gerokai
i§sitempé. VaizgRR I 103. Kartoniné Saskiy lenta nuo ilgo ir da*no vartojimo jau
nusitrynusi. CVR I1271. Nuo pakréstinio klumpés suskilo. DKS(LKZ IX 200).

Aptartos konstrukcijos yra sudarytos su i¥orinius poZymius Zymindiais daikta-
vardZiais. (Su tokiais daiktavardiais prielinksnis i§ negalimas.)

§ 54. Prielinksnis nuo (o ne i§!) vartojamas su daiktavardZiais, Zyminéiais mas-
tymo, suvokimo procesus ar rezultatus: nuo susimgstymo, nuo galvojimo, nuo mindiy,
nuo sapny.

Nuo tos minties pradéjau virpéti lyg drugio kreliamas. MikelZS 183.
Nuo ty miné&iy sublogo ir pajuodavo, niekados niekam linksmo veido neberodé.
BilR 1232. Ji pavargo nuo atsiminimy. DovDIN 68. Nuo gilaus susimgstymo
Jos Zvilgsmis sustingsta. GrusK 119. Nuo ilgo klausymo pradéjo ausyse
spiegti ir ofti. PietRR T 43,

§ 55. Prielinksnis nuo pavartojamas ir »nesavoje“ aplinkoje: su daiktavardziais,
Zyminéiais vidines biisenas — paprastai emocijas. Pasitaiké rasti minima prielinks-
nj pavartota su S$iais daiktavardZiais®:

baimé: Visi isbalo nuo baimés. $n. Nuo bailés galima susirgti. Ktk.

iSgastis: Ona serga nuo iSgqscio. CvR, I1 47. Ejo vargsas diedas namo, nuo
i5gqscio visas drebédamas ir braukdamas nuo veidy prakaitq. PietRR 43. Nuo i3-
gqscioir aSary jam kvapq ufgniaufia. BilR 1 163. Tdi atlikes, sustingo vietoje
nuo isgqscio. LzPR II 105.

laimé: Zivilé tik su nuostaba seké save is 3alies ir alpo nuo laimés. MikelKLL
174. Tada ji, apsvaigusi nuo laimés, atskleidé savo paslapti. Avyz.

pyktis (inirSis): Kartu su Kazimieru iSjojo ir Poderis, jjuodes nuo pykio,
grieZdamas dantimis. BaltPV I 320. Nuo isgertos anksdiau degtinés ir nuo savo pykéio,
taip staiga ji pagavusio, émé dar labiau svaigti galva. KrévRg 211. Taip ir plésesi
[ visas puses Sunes, Zvangindami storomis grandinémis, dusdami nuo {nirfio.
BaltPV 1 155.

susijaudinimas: Nuo susijaudinimo Jjam net pradéjo skaudéti galvg
(tsp). Miisy ponia nuo menkiausio susi jaudinimo alpsta, Varn(LKZ, 1 89). Nuo
susijaudinimo jos skruostus iSmugé raudonos démés. SluckGMN 236.

susikrimtimas: Nuo visokiy susikrimtimy galva prapliko. Up(LKZ VI
600).

juokas: Tik nemiriau nuo juoko. Jn3k(LKZ VIII 899).

sarmata: Nuo sarmatos net ausys paraudo. DKS.

® Misy turima medZiaga néra i¥sami.
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Nurodytos leksinés sudéties prielinksnio nuo konstrukcijas galima pakeisti (jei
tam netrukdo sintaksinés aplinkybés) prielinksnio i§ konstrukcijomis, kurios yra daz-
nesnés, tipiSkos, plg.: dreba nuo baimés | is baimés, nuo isgqscio [ i$ isgaqséio, nuo
susijaudinimo | i§ susijaudinimo; diista nuo susijaudinimo | is susijaudinimo, nuo pyk-
Cio (inirsio, jtiZio) | i¥ pykcio (inirsio, jtiio), paraudo nuo sarmatos (gédos) | is
sarmatos (gédos).

I8 kontekstiniy tokios substitucijos apribojimy galima nurodyti jvardZio save
buvima prie prielinksnio nuo konstrukcijos daiktavardzio, pvz.: Nuo isgertos anks-
Ciau degtinés ir nuo savo pyk¢io, taip staiga ji apémusio, émé dar labiau svaigti
galva. KrévRg 211. Pakeisti prielinksnj nuo prielinksniu i§ galima tik eliminavus
ivardj, plg. nuo savo pykéio = is pykéio.

Subjektai skirtingi

§ 56. Tiesioginés prieZasties prielinksnio nuo konstrukcijas, Zymingias skirtin-
gy subjekty poZymiy prieZastinius rySius, pagal daiktavardZio reik§me galima
skirti i dvi rySkesnes grupes.

Konstrukcijos su poZymius reiskiantiais
daiktavardziais

§ 57. Prielinksnio nuo konstrukciju daiktavardis gali Zyméti:

a) Smogimo, lytéjimo ar pan. veiksmus:

Mergina pasverdéjo nuo skaudaus smigio ir atsoko atgal. VenclR II 203.
Nuo sumuSimy visq veidq man maudé ir svilino. BaltPV II 441. GeleZinis
trapas virpa nuo Zingsniy. SluckGMN 13. PaSiurpo katé nuo glostymo
prie§ plaukgq.

Plg. dar: Nuo Sity 2vilgsniy jam darési nesmagu. LankKS 91. Nuo §ito
pasiZiiiréjimo mes abu paSokom ant kojy. BaltPV I 215. Nuo misko kvapy
apsvaigo galva. Ktk.

b) Garsinius veiksmus, garsus:

Kriipciojo Veronika nuo kiekvieno daiktelio suslaméjimo, nuo kiekvienos
Ppo kojy Sakelés sutraskéjimo. VienR I 173. Rokas kriipteléjo nuo §ito trenks-
mo. LankKS 78. Visas tiltas drebéjo nuo juoko. KatMAR 243. UZstale linksta,
luzta, nuo klegesio §okinéja lékstés. CvR VI 122. Nuo triukimo, riksmo,
Juoky, atrodé, grius visi Tekonio namai. BaltPV 1 24. Langy stiklai tebevirpéjo
nuo sprogimy, kuriy aidas atsirisdavo iki &ia. LankKS 69.

Prie pastarosios grupés priskirtinos ir konstrukcijos su kalbéjimo bei informaci=
jos daiktavardZiais.

Nuo Sity ZodZiy Jonas iSsitiesia kaip botagu pertvotas. BaltPV I 45. 4 Ipsta
man Sirdelé nuo risc¢iy Zodeliy. Dk§ (LKZ 1 89). Saliamuté net iss iZiojo nuo §i-
tos ju kalbos, nebetekusi Zado. BaltPV 1 307. O mums nuo jiis kerstingo, juodo me-
lo vél senos Zaizdos sieloj atsidaro. Myk-PutR I 314. Nuo ty pasaky vaikai
isibaisino, dabar ir lauk bijo iSeit. Gs(LKZ, T 568).
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¢) Biisenas, ypatybes, ivykius ar kitokius faktus:

Jurgiui nuo Elenos §ypsenos biidave dar sunkiau. VenclGD 10. Rokui
pasidaré graudu nuo tokio nepelnyto siinéno gerumo. MikelKLL 437. Nuo
Svetimos bédos galvos neskauda. LMD. Papiitus véjeliui, nuo sniego svorio
Jizta medsiy Sakos. MG 1978 10 7.

§ 58. Prielinksnio nuo konstrukcijoms, sudarytoms su garsus Zymindiais daik-
tavardZiais (plg. § 57b) ir pavartotoms su garsy sklidimo veiksmazodZiais (skambe-
11, garséti, aidéti, skardéti ir kt.), yra sinonimiskas inagininkas.

Plg.:

Skamba krimai nuo dainy. SNérR 1 71. Dabar jau visa apylinke skambéjo
nuo Sitkavimy, pliaukséjimy bei raginimy. Myk-PutS I 68. Mitkas skardéjo
nuo pauksciy balsy. KatMAR 162, Visas Pauliukoniy kiemas aidéjo nuo Suny
dojimo, Pauliukonienés Zvygavimo... BaltPV T 105.

Visos juokési, isdykavo ir buvo tokios linksmos, kad net visa girelé Ju juoku ir
Sneka skambéjo. VienIMA 129.

Antra vertus, su nurodytais veiksmazodZiais sinonimiskai gali biti vartojami
ir konkrediy daiktavardziy Inagininkas, ir prielinksniné konstrukcija.

Plg.:

Dauba skambéjo nuo Svilpyniy, kurias vaikai suké is atkepusiy gliosniy
Zieviy. CvR 1I 408.

Miskas skardéjo paukiéiais. KatMAR 172.

Siu konstrukcijy daiktavardziai Zymi garsy $altinius.

Inagininko vartosena yra stilistiSkai Zyméta: jis pasitaiko groZinés literatiiros
kalboje.

§ 59. Prielinksnio nuo konstrukcijos su poZymius rei$kiangiais daiktavardziais
(Zr. § 57) gali biti i$pléstos subjekto kilmininku.

Tutkus kripteléjo nuo astraus, nemalonaus Skirgailos Jjuoko. VenclR IT 432.
Saliamuté net iSsi%iojo nuo Sitos Ju kalbos, nebetekusi %ado. BaltPV 307.

Konstrukcijos su gamtos reiskinius Zyminéiais
daiktavardZiais

§ 60. Konstrukcijos su gamtos reifkinius Zymindiais daiktavardZiais (tokiais
kaip véjas, Saltis, Siluma, lietus, drégme) prieZasti isreiskia tiesiogiai, pakankamai,
be konteksto paramos.

Atsivéré laukai, suposi nuo véjo medZiai, didelés *olés. CvR V 77, Stulpas
nuo véjo kaip gramokSteréjo, tai net pas mus buvo girdéti. LY(LKZ IIT 512).
Nuo lietaus kelias paglito — sunku vafivoti, Trs(LKZ III 424). Ginia sudréko
nuo naktinés rasos. BaltPV 1 65—66. Pusé sodZiaus nuo ugnelés uvo. Gry.
Dangus ikaito nuo Zary, gaisravietés Zéravo baisios. SNérR I 316. Nupjauta
Zolé nuo saulés tuojau apgleibsta. Brt(LKZ III 408). Nuo $alcio rankos
aizéja. Ut. Jis éjo, drebédamas nuo $aléio ir drégmés. VencIR 11 257. Nuo
karscio liapos apkepe. Dgl.

122



§ 61. Konstrukcijoms nuo Saléio, nuo kar$cio, nuo kaitros, nuo Silumos, nuo
sausros, nuo drégmés yra sinonimiskos atitinkamos prielinksnio i§ konstrukcijos
(Zr. § 31).

§ 62. PrieZasties reik§més atspalvi tam tikruose kontekstuose gali turéti ir kai
kuriy gamtos reiSkinius Zyminéiy daiktavard#iy vietininkas.

Tokiame karStyje §vieiausia mésa gali pasvinkti. SitGAJ 89. Tokioj kaitroj
perdien gali iSkept. SAK(LKZ V 82). Vasarq Silumoj kiekvienas suglebes.
Kp(LKZ TII 407). GriZtu pusplikis, $alty gavau ligq. Nm. Vaikas paliktas pa-
tilty, Ziemos Salty suSales. Grz. Kasé ratu griovi aplink ilgas bulviy krivas, i¥sau-
Séjusias sauléj ir véjuje... BaltPV II 521.

Siy pasakymu vietininkus galima pakeisti prielinksnio nwo konstrukcijomis,
plg. gali pasvinkti karstyje | nuo karscio, gali ikept kaitroj | nuo kaitros, suglebes
Silumoj | nuo Silumos, gavau ligq Salty | nuo $aléio, iSsauséjo véjuj [ nuo véjo. Kyla
klausimas, koks semantinis santykis tarp gretinamyjy formy ? Ar jas galima laikyti
sinonimi§komis ?

Pasikliaujant kalbos jausmu, galima teigti, kad nurodyty formy junginiais per-
teikiama ta pati denotaciné situacija. Tadiau kiekvienu atveju ji Siek tiek skirtin-
gai traktuojama: vietininku pabréziama jo Yymimo rei¥kinio procesi§kumas,
o prielinksnio nuo konstrukcija tas pats reiSkinys perteikiamas kaip riba, kaip i3-
eities taskas. Sintaksiné prielinksnio nuo konstrukcijos reik§mé yra aiski ir homo-
geniSka (vientisa) — ji Zymi gryna prieZasti (be papildomy atspalviy). O vietininko
reik§mé nehomogeniska: jis Zymi laika® su papildomu prieZasties reik¥meés atspal--
viul®, Pastarasis semantinis poZymis yra nulemtas konteksto pobiidzio'!, — pats
vietininkas néra speciali priezasties reiskimo priemoné. Todél nurodyty daiktavar-
dZiy vietininkus salygi¥kai galima vadinti kontekstiniais prielinksnio nuo kons-
trukcijos sinonimais (ju opozicija — sisteminiai sinonimai). (Sias formas leidzia
laikyti sinonimi¥komis galima jy substitucija.)

§ 63. Vietos reik§més forma sauléje (a) ir konstrukcija prie§ saule (b) tam tikruo-
se kontekstuose taip pat gali turéti ir prieZasties reik¥més atspalvj ir eiti konstrukci--
jos nuo saulés (c) kontekstiniais sinonimais.

Plgls

a) [dienojo taip, kad svilo nugara sauléje. BaltPV 1I 420. Grébliai spindéjo
sauléje lyg auksiniai. SRagSD 60. Soduose skendéjo miestelis su tviskaniw
sauléje skardiniu baznydios stogu. CvR, 11 28. Kastuvai, pjiklai sauléj sufibo,

® Nurodyty ir panadiy daiktavard?iy vietininko reik¥meé i¥ tradicijos vadinama laiko arba vie-
tos (Zr. Laigonaité 11). I¥ tiesy tai atskira semantiné kategorija, kuriai neturime tinkamo termino.
Tokiy formy reik¥me galima identifikuoti klausimu: kokiomis aplinkybémis? Rusy kalbotyroje
Siam reikalui vartojamas terminas o6crosTenscTso. Tadiau &is terminas yra nevienareikSmis.

1® Vietininka turint prieZasties reik¥més atspalvi rodo galimybé pakeisti ji aiskia priezasties
konstrukcija, plg.: suvyto kar$tyje | nuo karséio.

* Misy nurodytuose pavyzdZiuose vietininkas yra pavartotas tokioje pat leksinéje aplinkoje,
kaip ir prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijos, t. ¥y. su biisenas yminéiais veiksmazod#iais. Ta-
giau pakeitus konteksta vietininkas netekty prieZasties reik§més atspalvio, pvz.: ifvafiave karstyje
(kada?), stovi faltyje (kur?).
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pasistiiméjo upés link kalnai. TilvRn 111. Stikly Sukés jsiZiebdavo sauléje ir aki-
namai liepsnodavo, viliodamos i§ tolo. CvR, II 18.

b) Verstuvés blykcioja pries saule kaip *uvyps. AvyzKK 409. Marskiniai
garavo pries saule. MikelLE 40. Stebuklingu balseliu giedodamas, Iéké jis auks-
tyn, mirgulivodamas prie§ saule ir Zérédamas, lyg brangieji akmenys. SRagSD
110. Vanduo pries saulg blizga. Dk§(LKZ, I 934).

¢) Arimai blizgéjo nuo saulés. Rs. Ledas akyja nuo saulés. J. Nupjauta
Zolé nuo saulés tuoj apgleibsta. Brt(LKZ III 408). Mélyna drapana greit nuo
saulés blunka. Rm(LKZ, T 950). -

§ 64. PrieZasties atspalvj gali turéti ir prielinksnio per laiko konstrukcijos, suda-
Tytos su gamtos reiSkinius Zymingiais daiktavardZiais ir pavartotos analogifkuose
kontekstuose, kaip ir prielinksnio nwo konstrukcija.

Plg.:

Per Saléius daug medfiy isgedo. LKZ III 277. Per $aléius sufalo. DKE.
Per karicius visi buna suleipe. Gs. Javai i§d%iiivo per kepeng. Tr(LKZ
V 575). Per liety supuvo Sienas. Ktk.

Nurodytas konstrukcijas galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukcijomis,
nekeiciant i§ esmés informacijos turinio, pvz.: iSgedo per Saldius | nuo $alciy. Greti-
namieji junginiai perteikia ta padia denotatyving situacija, tik su skirtingais akcen-
‘tais (plg. § 62).

§ 65. Kontekstiniais prielinksnio nuo konstrukcijy sinonimais gali eiti ir kai
kurios prielinksnio po laiko konstrukcijos.

Po lietaus kelias istiZo. LankKS 90. Po lietaus pasidaré didelis paplii-
dinys: upé uzliejo net pievas. Vv(LKZ IX 378). Po lietaus miesiai patale guli.
Trgn(LKZ IX 601). Po Salnos visi lapeliai nuknebe. VKY(LKZ VI 211). Po
tiekos kraujo nubégimeo jis visai isbalo. Nmn(LKZ I 718). Po ligos vyras bu-
vo visai nusibaiges, vieni kaulai. InS(LKZ 1 561). Pakrosnis dirsteléjo i laikrodi
ir tarsi pavarges po ilgos kelionés sunkiai sudribo kédéje. MikelZS 112. Ak,
kaip as jauciuosi nuvargusi po ty visy negudriy juoky. Myk-PutAS 368. Po kiek-
vieno priefininko $iivio jis bailingai merkés. Vaizg. Po trobos isbhaltinimo
prapuolé svirpliai. Grg(LKZ 1 615).

Nurodytas prielinksnio pe konstrukcijas galima pakeisti prielinksnio nue kons-
trukcijomis, plg.: itiZo po lietaus | nuo lietaus, nusibaigé po ligos | nuo ligos ir kt.
Gretinamieji junginiai skiriasi savo tarpe tam tikrais semantiniais atspalviais:
junginiais su prielinksniu po aprafoma seka dviejy reigkiniy, kuriy vienas salygo-
Jja kita dél savo prigimties, o su prielinksniu nuo — ty reiskiniy betarpifkas rysys.

NETIESIOGINE PRIEZASTIS

§ 66. Kaip jau buvo minéta (§ 49), netiesioginés prieZasties reik¥me turi prielinks-
nio nuo konstrukcijos, sudarytos su konkred&iais daiktavardziais, pvz.: Rankos
pajuodo nuo bulviy; Lentyna sulinko nuo knygy. Si prielinksnio nuo konstruk-
cijos prieZasties reik§mé atsiskleidZia ZodZiy junginyje (o tiesioginé — pakankamai
iSrySkéja i§ padios konstrukcijos leksinés sudéties, %r. § 52 tt.). Antra vertus, netie-
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sioginés prieasties prielinksnio nuo konstrukcijos esti susijusios ir su platesniu uZ
¥odziy jungini kontekstu, i§ kurio paaifkéja ir tiesioginé biisenos priezastis.

Prielinksnio nuo prieZasties reik§més konstrukcijos su konkreiais daiktavar-
dZiais yra struktariskai nepilnos, eliptinés. Jy pilng struktiira galima atstatyti iS
konteksto (ar kalbos situacijos), pvz.: Kasdien skuta bulves. Rankos pajuodo nuo
bulviy (skutimo); Burna apkarto nuo ridiko (kartumo); Lentyna sulinko
nuo knygy (svorio).

Priclinksnio nuo prieZasties konstrukcijy konkretus daiktavardis esti pavarto-
tas metonimi§kai. Pagal metonimijos pobiidj Sios konstrukcijos esti keleriopos.
Jy daiktavardis gali Zyméti: 1) objekta vietoj veiksmo: Rankos pajuodo nuo bul-
viy (skutimo) (plg. skusti bulves), 2) iranki vietoj veiksmo: Pikdiau skauda nuo
liezuvio (plakimo) (plg. plakti lieZuviu), nekaip nuo botago. LTs V 287, 3) vie-
ta vietoj veiksmo: Susirgo nuo eZero (plg. maudytis efere). Ktk; 4) daikta
vietoj ypatybés: Giria raudonuoja nuo putiny (raudonumo), 5) daikta vietoj
kiekio: Stalas linksta nuo valgiy (gausumo).

Tadiau prielinksnio nuo konstrukcijos, sudarytos su konkretiais daiktavar-
d#iais, prie kuriy yra aktualy daikto poZymi Zymintis paZyminys, turi jau tiesio-
gings prieZasties reik§me, t. y. nurodo visa prieZasti ir yra nereikalingos konteksto
paramos.

Man nuo iSgerto vyno sukosi galva. VienIMA 203. Naujakuriy gyvuliais
nusilpe nuo blogo paSaro, nepatrauké pligy. CVR 11 414. Taip skauda sielg,
gelia king nuo durtuvy besmingandiy. SNerR I 488. Kambarys skendéjo
iprieblandoje gal nuo daugybés langus uZstojusiy géliy. CVR II 236. Apkars-
ta gerklé ir nuo peraugusio ridiko. Pg. Nuo supuvusio obuolio genda
sveikas. Tsk(LKZ X 1126).

§ 67. Prielinksnio nuo konstrukcijos su konkregiais daiktavardZiais gali Zyméti
ir gyvy batybiy, ir negyvy daikty biiseny prieZastis.

1. Konstrukcijos, Zymingios gyvy biitybiu buseny priezastis.

Nuo vaisto né kiek Veronikai nepalengvéjo. VienR I 170. Nuo dirZo dar
niekas nesirgo. LT V 162. Nuo aguonlapiy Zqsiokai labai miega. Ds(LKZ,
I 28). Mano rankos nuo Zuvy apglito. Tvr(LKZ 111 424). Delnai nuo gréblio
ikietéje. SIm(LKZ V 762). Nuo ty uogy man gale gerklés kartu. St(LKZ 1
37). Veidas jraudes nuo vyno, o lipos drégnos nuo tirpstanciy snaigiy. Lank
KS 143. Nuo tekandio vandens tai gluotniis pasidaro plaukai. VdZg.

2. Konstrukeijos, Zymingios negyvy daikty biiseny prieZastis. Siu konstrukci-
ju daiktavardis paprastai turi daugiskaitos forma ir ji galima iSplésti gausuma
(kieki) Zymindiu ZodZiu.

Tritko prie§ adventq keliai nuo veZimy (gausumo). CvR I 42. Lentyna
linksta nuo knygy. Ktk. Jo $varko kiSenés amZinai nukarusios nuo spalvoty
akmenuky. BaltPV I 11. Ant vieskelio stovéjo dulkiy stulpai nuo tolydzio
va¥iuojanciy. PietR II 120.

Daikty kiekis, be daiktavardZio daugiskaitos formos, gali biati reiskiamas ir
papildomomis leksinémis priemonémis.
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Stalai liZo pas Kaniavq nuo kiaulienos mésy, nuo ropudiy, kurias kalnais
verté ant stalo be jokio indo. VaizgRR 1 284.

Tos patios reik§més konstrukcijos gali biti sudarytos ir su vienaskaitos kilmi-
ainku daiktavardZiy, Zymingiy medZiaga arba daikty kuopa, pvz.: Stogas linksta
nuo sniego; Salé #iZé nuo jaunimo.

§ 68. Atskira grupe sudaro ZodZiy junginiai su spalvas (ar kitas vizualines ypa-
tybes, kaip spindesj, tviskéjima, Zibéjimg) Zymingiais veiksmaZodZiais ar biidvar-
dZiais ir prielinksnio nuo konstrukcijomis, kuriy daiktavardZiai reiskia daiktus,
turinfius ta paia ypatybe, kaip ir veiksmaZod¥io Zymimoji, pvz.: vy§nia baltuo-
_ja nuo Ziedy. Sie junginiai turi savita semanting struktiirg. Jais rei§kiama vieno daik-
to ypatybes ,,perkélimas® kitam daiktui (plg. rusy k. ®uukens 1962, 12).

Ty mety pavasari vy$nios baltavo nuo *iedy, kaip Ziemgq nuo sniego. Ma$
MB 141. Laukai nuo baltyjy dobiliuky baluoja. Prk(LKZ I 623). Obely Sakos
paramstytos raudonavo, geltonavo nuo apkibusiy obuoliy. LKZ V 734. Seniau
nuo aguonydiy visi rugiai raudonuodavo. Ds(LKZ, I29). Nuo putiny, nuo
Sermuks$néliy sodai raudonavo. JD 855. Panerio pakriausés pamélo nuo
Zibuciy (trf). Nuo uogy ir gryby Zemé marguliavo. BilR 1 107.

Nuo Sermukinélio, nuo putinélio pagiruzé raudona. JD 929. Nuo pie-
niy laukai geltoni. Ktk.

Siems yra sinonimi¥ki junginiai su jnagininku.

Slyvos ir vySnios Ziedais boluoja. BM 422. Kalnai kalneliai, brestandiais
Jjavais pagelte. KorsPj 57. Siena marguliavo popieriais. BaltPV IT 432.
Atminé, kaip Mildos $ventés naktj visa paeZeré nu$vito lauZais. VienLP 11. Pa-
galios uZmélynavo visu savo plotu kambariukas dimais. LzP. Siemet uogingi
metai — mélyném uogienojai taip ir mélynuoja. Lel(LKZ VII 1034).

Pastarieji junginiai yra vaizdingesni ir bidingi groZinés literatiiros kalbai
(Zr. Pupkis 1980, 146). Ju inagininka ne visada galima pakeisti prielinksnio nuo
konstrukcija, plg.:

Padangé nublausus sumirgéjo Zvaigzdém. SNeérR I 281. Zalia Solé marguo-
ja narcizais. SNér. Jara sumarguliavo baltomis burémis (tsp). Daugelis bé-
go su Zibintais, ir greit visas kluonas sumarguliavo, sufv ysciojo ugnimis. Bald.
Kadaise apritkusios sienos §vieté... ¥vilgédamos naujai jrémintais langais. Balt
Rn 143.

Prielinksnio nuo konstrukcijos, pavartotos su biidvardZiais, inagininku nekeiéia-
mos, plg. Vysnios baltuoja nuo Ziedy | ¥iedais ir Vysnios baltos nuo Ziedy,
bet ne *Ziedais.

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS

§ 69. 1. Prielinksnio nuo prieZasties reik§mé i§vesta i§ erdvés reik§mes ir yra izo-
morfiska pastarajai.

2. Prielinksnio nuo prieZasties reik§més pagrindinis diferencinis poZymis yra jos
iSorinis pobiidis, iSori¥kumas. Pagal ¥j pozymi jis sudaro opozicija su prielink-
sniu i§ kaip teigiamai Zymétas jos narys,
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3. Pagal prieZasties i¥raiSkos pilnuma prielinksnio nuo konstrukcijos skiriamos:
j tiesioginés ir netiesioginés reik§més. Siuo pagrindu jos sudaro privatyving opozi~
cija su prielinksniu i¥ kaip neZymétas jos narys (pastarasis prielinksnis turi tiesio-
ginés priezasties reikme).

4. Prielinksnio nuo vartosena prieZasties reik§me (skirtingai nuo prielinksnio-
if) yra beveik neapibrézta priklausomo daiktavardZio atZvilgiu (daiktavardis gali
biti ne tik abstraktus, bet ir konkretus).

5. Pagios konstrukcijos vartojamos su biisenas, savaiminius veiksmus (tiek gy-
vy, tiek negyvy daikty) Zymingiais veiksmaZodZiais, su kai kuriais biidvardZziais..
O pozicijoje su valingus, aktyvius veiksmus Zyminciais veiksmaZodziais prielinksnio-
nuo konstrukcijos turi ne prieZasties reikSmeg.

6. Priclinksnio nuo konstrukcijomis aprafomos dvejopos situacijos: to paties
subjekto atskiry poZymiu prieZastiniai ry§iai ir skirtingy subjekty rySiai. Pirmojo-
tipo situacijos susisiekia su prielinksnio i§ vartojimo sfera. Galima Siu prielinksniu
sinonimika.

7. Prielinksnio nuo konstrukcijos, sudarytos su pojidius, gamtos reiSkinius Zy-
mingiais daiktavardziais, esti sinonimi¥kos prielinksnio i§ konstrukcijoms (zr. §
26, 61). Pasitaiko sinonimiskos 3iy prielinksniy vartosenos ir su emociniais daik—
tavardziais (Zr. § 55).

8. Tam tikrais atvejais prielinksnio nuo konstrukcijos yra sinonimi¥kos inagi-
ninkui (Zr. § 68).

PRIELINKSNIS DEL

BENDROSIOS PASTABOS

§ 70. Prielinksnis dél (retkardiais prepozicikai vartojama ir ilgesn¢ jo forma
délei) yra vienas i§ nedaugelio pirminiuy prielinksniu, neturindiy konkreCios — er-
dvés — reik¥meés. Jo semantine struktiira sudaro abstrak&ios reikSmés, kuriu musy
lingvistiniuose darbuose skiriamos tokios: prieZasties (nusiminé dél nesékmés),
tikslo (atéjo dél knygos), objektiné (tarési dél kelionés) ir nuolaidos (galima
eiti dél tokio lietaus) (zr. LKG 1971, 590; DLKZ, 1972, 112). Nurodytos reik§meés
yra labai artimos: jas vienija bendras semantinis poZymis, kuri salygiSkai galima pa-
vadinti ,loginiu pagrindu“!?, Loginis pagrindas yra nustatomas mastymo procedii-
romis, 0 ne betarpiSku stebéjimu (kaip situaciné prieZastis).

§ 71. Prielinksnio dé/ konstrukcijy reik§més ne visada yra aiskiai atsiribojusios.
viena nuo kitos. Pasitaiko tokiy vartojimo atveju, kada sunku pasakyti, kokiai rei-
k3mei priskirti aptariama konstrukcija. Todél &ia trumpai aptarsime visas prielinks-
nio dél reik§mes ir paméginsime nustatyti ju ribas.

12 Kaj kur bendroji prielinksnio dél reik§mé vadinama ,priezastingumu* (Zr, LKM 1976,
216). Tadiau is terminas néra labai parankus, nes taip vadinama atskira prielinksnio dé/ reikSméy.
antra, prieZastingumo sema sunku jZiréti objektinéje reikSméje, plg.: kalbéjo dél knygy leidimo.
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OBJEKTINE REIKSMIE

§ 72. Prielinksnio dé/ konstrukcijos sakomos su informacijos, kalbéjimo, mas-
tymo veiksmaZodZiais ir Zymi turinj®®, pvz.: tarési dél kelionés, teisinosi dél neaté-
Jimo. Tatiau Sios konstrukcijos vartosena nurodyta reik¥me yra ribota, nes pagrin-
diné turinio raiSkos priemoné yra prielinksnio apie konstrukcija, pvz.: kalbéjo
apie knygas, pasakojo apie susitikimq. Gretinamy konstrukcijy vartojimo sferos
i§ dalies sutampa. Bet yra keletas veiksmaZodZiy, kurie reikalauja tik prielinks-
nio del.

§ 73. Junginiai su prielinksnio de/ konstrukcija. Prielinksnio dé/ kons=
trukcija reguliariai vartojama su $iais kalbéjimo veiksmaZzodziais: fartis, derétis,
lygtis, teisintis, aiskintis bei prie$déliniais Jju vediniais (pasitarti, susitarti). Pa&ios
konstrukcijos leksiné sudétis jvairi: jos daiktavardis gali buti ir konkretus, ir ab-
straktus, pvz.: tarési dél Zemés, dél pardavimo.

1. VeiksmaZodZiy tartis, susitarti, Ppasitarti junginiai su del ir:

a) konkrefiais daiktavardZiais: Dél maisto Juk atskirai tarsimés? Baltr
TK I 36. Liko susitarti dél ginkly ir drabuZiy. MaSNA 54. Kaimieciams vien
reikia susitarti su dvarininku dél iSperkamos Zemés. Myk-PutS 325. Dél algos
susitarsime — a$ nenuskriausiu. Pauk§tY 260. Antiksliai ir atéjau dél misko
pasitarti. SlI.

b) abstrakéiais daiktavard¥iais: Justukas su Vytuku jau buvo atsigule, tik dar
tarési dél rytdienos Zygiy ir darby. MaSAMB 101. Vytautas su riteriu GrieZe
ilgai tarési dél panemunés pilaiciy sustiprinimo. VienR IV 207. Su Sakalausku
farési dél Zagrés paskolinimo, dél menkiausio daikto. CvR II 331. Su-
sitarta dél medfiy plukdymo Nemunu (r3).

'Nurodytq veiksmaZodZiy junginiai su dél ir konkre&iais daiktavardZiais yra se-
mantiSkai nepilni, juos galima i¥plésti remiantis platesniu kontekstu.

Apibendrintos reik§més daiktavardziai klausimas, reikalas su nurodytais veiks-
maZzodZiais vartojami jnagininku, kuris tokioje pozicijoje esti i¥pléstas.

UZteko laiko ir jaunimui pasilinksminti, ir seniems piliy bei karo vadams drauge
su Kestuciu pasitarti Zemaitijos gyvenimo klausimais. TarasP 215. Kai vyrai
pradéjo tartis karo reikalais, abi moterys, jstaciusios storas ¥vakes, pasisalino.
VienR IV 44.

Sios konstrukcijos biidingos radty kalbai. Jas galima transformuoti j prielinks-
nio dél konstrukcijas, plg.: tarési karo reikalais — tarési dél karo, pasitaré gynimo
klausimais — pasitaré dél gynimo.

2. VeiksmaZodZiy aiskintis, pasiaiskinti, issiaiskinti junginiai su dél ir:

a) konkreéiais daiktavardziais: O kafkoks Jaunuolis aiskinosi dél rysulio,
dingusio i§ dvaro bibliotekos. Gud-GuzKIT 378. Ir dél Andriuko mokéjo pasi-
aifkinti. MaSAMB 371. Bet dél laisko mes taip ir neiSsiafkinome! Paukst
NS 381.

13 Turinys yra viena objektiniy reik$miy.
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b) abstrak&iais daiktavardZiais: Radusui teko net aiSkintis Vilniuje dél taria-
mu miestui skriaudy. BorSVB 16. O man ai§kinkis ponui Janaviciui dél visy
Jisy dainufky... BielDG 126.

3. VeiksmaZod#iy teisintis, pasiteisinti, issiteisinti junginiai su dél ir:

a) konkreéiais daiktavardziais: Jis kaip tik reikalingas ordino politikai — paskui
pasiteisinti svetimSaliams riteriams dél nekaltai i¥¥udyty Zmoniy. VienR IV 155.

b) abstrakéiais daiktavardziais: Dél §varos moters negaléjo pasiteisinti. VaiZg
RR I 73. Klysta — tai nuoSird¥iai; kankinamai tekdavo paklydimus suvokti, nesi-
teisinti dél jy (paklydimy) tik laiko dvasia ar kitokiomis sqlygomis. TLR II 255.

4. VeiksmaZodZiy derétis, lygtis junginiai su prielinksnio dél/ konstrukcija: Jis
ilgai deréjosi dél kainos. LankKS 30. Dél rublio tiek lygstas — susilo, supliko
visa. Kr§. Tévas buvo visada toks griestas su darbininkais... derédavosi dél kiek-
vieno cento. Pauk§tNS 125.

NesangraZiniai priesdéliniai veiksmaZodZiai suderéti, sulygti sudaro junginiu
ir su galininku (a), ir su prielinksnio dé/ konstrukcija (b):

a) Zmogus sulygo oZiukq ir nupirko. SNér. Ar suderéjai vakar arkli?
Trgn.

b) Jie galutinai sulygo dél téviskés pardavimo ir trobesiy perkélimo | gau-
tq i¥ valdfios sklypq. MikelKLL 115. Sulygo dél kainos, dél uZmokesdcio,
dél darbo sqlygy. DLKZ, 769. Jei tik dél algos sutiksime — pas mane até-
Jes nesigailési. Paukst) 67.

Gretinamieji junginiai (7r. a, b) skiriasi ir leksine sudétimi, ir semantika: jun-
giniy su galininku daiktavardis yra konkretus ir Zymi tiesiogini objekta (sulygo
ofiukq), o junginiy su prielinksniu dé/ — abstraktus ir Zymi apibendrinta objekta
(sulygo dél pardavimo). Pastarujy junginiy negalima transformuoti i junginius su
galininku (plg. * sulygo pardavimq).

§ 74. Junginiai su prielinksniy dél ir apie konstrukcijomis : Prielinks-
nio dél konstrukcija eina su tokiais kalbéjimo, informacijos bei mastymo veiksmaZzo-
dziais, su kuriais iprasta prielinksnio apie konstrukcija. Gretinamosios konstrukci-
jos gali skirtis tam tikrais semantiniais atspalviais.

1. Prielinksnio dél konstrukcija vartojama Zymint siauresnés informacijos,
o prielinksnio apie konstrukcija — platesnés, i§samesnés informacijos objekta.

Plg.:

Dél knygy isvaizdos pasakydéiau tiek, kad mums biity reikalinga nusistatyti
bent keli knygy tipai. Myk-PutR VIII 37. Tiesa, jis dar mégo graZias moteris —
dél ju proto nekalbésime, tai antraeilis klausimas. Vencl GD 34. O dél Vilso-
no, kurio idealizmu kadaise aklai tikéjo, Sinkleris pareiskia... VenclLL 181.
Reikéty pagalvoti dél vertiniy ir lietuviy kalbos dirvoje sudaryty ZodZiy diferen-
ciavimo (tr8). Atsiliepti deél kai kuriy kritiky daromy priekaiSty laikau
galima ir reikalinga. Myk-Put R VIII 59.

Daug ir ilgai buvo kalbéta apie pasauliniy klasiky leidimq lietuviskai. Vencl
LL 76. Ar ir jam paciam nevertéty daugiau pagalvoti apie rytojaus dieng?
VenclGD 42.
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Taiau nurodytas skirtumas tarp prielinksnio dél ir apie konstrukeijy néra la-
bai rySkus. Prielinksnio dél konstrukcijas galima pakeisti platesnés reik§més prie-
linksnio apie konstrukcijomis, — pastarosios galimos ir kontekstuose, perteikian-
Ciuose ribota informacija.

Porq Zodfiy prasitariau apie tuos paveikslus (|dél paveiksly). ZemR TII
116. Atéjo galvon ir tie fod%iai, kuriuos nuo Jos iSgirdau, kai apie tuos pinigus
paklausiau. BilR T 212. Kitgsyk uzsimindavo taip pat ir apie sklypininky Zeme-
les. VienR V 102. Sestosios kiasés auklétoja N. tik kq perspéjo savo auklétinius
apie pavojy, tykanti ant ledo (tsp).

2. Priclinksnio dél konstrukcija vartojama informuojant apie subjekto nereali-
zuotus, numatomus dalykus.

Dél Vasario charakteristikos teks kalbéti atskirai. Myk-PutR VIII 72.
Rodenai, ar pagalvojor dél dury numatomam miisy Dekoratyvinio meno muziejut
(vert). Taciau veikiai jis turéjo susimaqstytine tiek dél savo, kiek dél vaiky atei-
ties. VenclGD 13. Gal imti ir paklausti dél pardavéjo vietos? Paukity 41.

3. Si konstrukcija sakoma ir su informacijos veiksmaZodziy bendratimi, Zymin-
Cia tiksla.

Kaikaris sutikes miestelyje Veronikos tévq, degtine vaiSino ir ufpra$é ateiti pa-
sikalbéti dél dukters. VienAS 69. Nusiuntém pas ponq parinktinius sod%iaus
vyrus dél miSko pasnekéti. Jnsk (LKZ IX 420).

4. Prielinksnio dé/ pasirinkima gali lemti apibendrinta daiktavardZio reik§mé
(plg. § 87).

Antra — $i asmeniné patirtis galéjo Maironi padaryti jautresnj ir priversti aiskiau
pasisakyti dél vienos viesojo politinio gyvenimo aplinkybés. ZabM 398. Labai
dziaugiaus, jeigu dél &ia mano iskelty klausimy placiau spaudoje pasisakyty
ypac¢ miisy raytojai. VenclLL 62.

§ 75. Prielinksnio dél konstrukeiju, vartojamy su neutraliais kalbéjimo, infor-
macijos veiksmaZodZiais, reik§mé yra objektiné. Ta patvirtina ir galima ju sinonimi-
ka su prielinksnio apie konstrukcijomis, dél kuriy reik¥més nekyla abejoniy, plg.:
kalbéjo apie knygas ir dél knygy. Siy konstrukciju reik¥més skiriasi tam tikrais
semantiniais atspalviais: prielinksnio apie konstrukcija rodo platesnés informaci-
jos objekta (t. y. objekta, aptariama ivairiapusiSkai), o prielinksnio dél — siaures-
nés informacijos objekta (t. y. objekta, aptariama paprastai vienu aspektu).

Tatiau pozicijoje su emociniais kalbéjimo veiksmaZodZiais prielinksnio dél
konstrukcijos reik¥mé jau laikytina pricZasties, pvz.: susibaré dél nieky.

§ 76. Junginiai su prielinksnio dél konstrukcija ir su jnagininku.
Yra veiksmaZodZiy, kurie sudaro paraleliniy junginiy su prielinksnio dé/ kons-
trukcija ir su jnagininku, pvz.: abejoja draugais, suabejojo dél ateities; riipinasi vai-
kais, susiriipino dél sveikatos.

VeiksmazodZio abejoti (ir jo vediniy suabejoti, paabejoti) junginiai su prie-
linksnio dé/ konstrukcija (a) ir su inagininku (b).

a) Dél Zemaildiy jis neabejojo — jie visuomet jam buvo istikimi. VienR IV
50. Ne kartq buvau suabejojes dél ateities. NdZ. Galima paabejoti dél
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vieno kito kalbos reiskinio vertinimo (tsp). Dél nedory Skrodskio ketinimy
nebuvo jokios abejonés. Myk-PutR VI 420.

b) Profesoriy objektyvumu abejoti niekas neturi pagrindo. VenclLL 110.
Netgi buvo suabejojes Vinco nuofirdumu, gera valia, noru kovoti. Mikel
KLL 234. Abejojimas savo sugebéjimais demobilizuoja #mogy. DLKZ, 3.

2. VeiksmaZodZiai riipintis, susiriipinti, pasiriipinti sudaro junginiy ir su prielinks-
nio dél konstrukcija (a), ir su jnagininku (b).

a) Sinaitis nesitveria i§ linksmybés, o motina verkia ir riipinasi dél pramust-
galvio. SimonR I 122. Alfonsas susiripino dél savo Zmonos ir pradéjo jos pa-
vydéti. VienR III 256. KryZiuodiai susiriipino ne tik dél savo arkliy, bet ir dél
savo gyvybés. VienR IV 112. O dél jos dazny pasivaZinéjimy su Murza jis ne
Juokais susiriipino. GrusK 123.

b) Negaliu, riipinuos namais. Kps(LKZ XI 995). Ans senais paminklais
ripinasi. V8v. Tu nesiriipink, mano sesele, manim, jaunu berneliu, mano
ristu Zirgeliu. BsO 191. Bités riipinasi avilio Svarumu (tr§). Tuo triuksmu
susirapino ir pats marfalka. VienR IV 145. Psemickis susiriipino iSgirstomis
tijitno naujienomis. Myk-Put.

§ 77. Prielinksnio dél konstrukcijos su nurodytais veiksmaZod#iais yra budin-
gos rasty kalbai ir jas galima pakeisti jnagininku, plg. abejoja del Zemaiciy | Ze-
maiciais, suabejojo dél nuoSirdumo | nuoSirdumu, ripinasi dél simaus | sianumi, su-
sirdpino dél pasivaZinéjimy | pasivaZinéjimais. Tarp konstrukcijy, sudaryty su kon-
tumg. Prielinksnio dé/ konstrukcija informuojama, jog veiksmo objektas yra ne
tiek pats daiktas, kiek su juo susij¢ dalykai (tai paaiskéja i§ konteksto), o jnaginin-
kas nurodo tik pati daikta, plg.: susiriipine dél arkliy (dél jiems gresiandio pavojaus)
it riipinasi arkliais (pagiais), neabejojo Zemaiciais (patiais).

Prielinksnio dé/ konstrukcija lengvai sakoma su prieSdéliniais veiksmaZodZiais,
plg.: paabejojo dél vertinimo (bet ne: vertinimu), susiriipino dél sausros.

TIKSLO REIKSME

§ 78. Priclinksnio dél konstrukcija tikslo reik§me turi junginiuose su aktyvius,
valingus veiksmus ZyminSiais veiksmaZodZiais, pvz.: atjojo dél mergelés, kovoja
dél laisvés, isgéré dél drqsos, dirba dél duonos, gyvena dél vaiky (pladiau 7r. LKG
1976, 87). Tokius junginius galima transformuoti i sudétinius tikslo sakinius, plg.:
atjojo dél mergelés—atjojo, kad pamatyty mergele, iSgéré dél drgsos—>isgéré, kad
biity drqsiau | drgsesnis.

PRIEZASTIES REIKSME

§ 79. Kaip jau buvo minéta, prielinksnis dé/ priklauso prie vadinamyju abstrak-
iy prielinksniy, — jis neturi konkretios erdvés reik¥més. Yo prieZasties reik¥mé
skiriasi nuo prielinksniy 7§ ir nuo atitinkamos reiksmés abstraktumo laipsniu.
Prielinksniais i§ ir nuwo aprafomi tikrovés rei¥kiniy priezastiniai rySiai, nustatomi
empirinio suvokimo pakopoje, o priclinksnis dé/ Zymi mastymo aktais (remiantis
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turimomis Ziniomis, o ne betarpisku stebéjimu) nustatomus prieZastinius rygius,
plg.: Medis sulinko nuo véjo ir Zvaigsdeés del dideliy atstumy atrodo maZos. Taigi
minimi prielinksniai taikomi apraSant skirtingy mastymo pakopy rezultatus: prie-
linksniai i§ ir nuo aptarnauja empirinio suvokimo pakopa, o prielinksnis dél —
racionalaus (abstraktaus) mastymo pakopa. (Zinoma, §i opozicija néra simetri§ka.)

Prielinksniai i ir nuo Zymi prieZastinius rysius paprastai tarp atskiry, elemen-
tariy reidkiniy, prieinamy empiriniam suvokimui, o prielinksnis dé/ — tarp sudé-
tingy reiskiniy, kartais — iftisy situacijy. Sie prieZasties prielinksniai yra atitinka-
mai pasiskirstg po kalbos stilius. Prielinksnis i§ biidingas beletristiniam stiliui, o
prielinksnis dé/ — mokslinés literatiiros kalbai. Prielinksnj nuo galima laikyti
stilistikai neZymeétu.

§ 80. Prielinksniy i§ ir nuo prieZasties reikSme pavadinome situacine (jie var-
tojami apraSant elementarias, konkregias, paprastai jutimiskai suvokiamas) situa-
cijas, tai prielinksnio dél prieZasties reikSme galima vadinti apibendrinta, —
jis vartojamas apra$ant pladias situacijas, intelektualinés veiklos rezultatus.

§ 81. Prielinksnio dél leksiné-sintaksiné funkcionavimo aplinka turi savity
bruoZy, kuriais ji skiriasi nuo kity priezasties prielinksniu vartosenos.

Konstrukcijy leksiné sudétis

§ 82. Prielinksnio dél reik§més apibendrintas pobiidis pasirei§kia priklauso-
mojo daiktavardZio pasirinkimu. Sis prielinksnis, skirtingai nuo kity, vartojamas
su bendresnés, platesnés reik§més daiktavardziais, plg.: dél blogos nuotaikos ir
i§ sielvarto.

§ 83. Prielinksnis dél vienintelis i§ visy lietuviy kalbos prieZasties prielinksniy
sudaro konstrukcija su daiktavardziu prieZastis, turintiu kategoring reik$me, t. y.
Zymin€iu gimining savoka. 8i galimybé rodo prielinksnj dé/ turint labai apibendrin-
ta ir nery¥kia prieZasties reik§me, kuri reikalinga sustiprinimo, parykinimo (plg.
rusy k. no, ®unkens 1962, 20). Prielinksnio dél konstrukcijos daiktavardis priezas-
tis visada esti iSpléstas kitais ZodZiais, pvz.: dél Sios prieZasties, dél menkos prieZas-
ties, dél keliy prieZas¢iy. Be paZyminio minétoji konstrukcija biity semanti¥kai
traktina, plg. *dél priezasties. Kaip tik paZyminio buvimas ir neleidzia giai kon-
strukcijai leksikalizuotis (plg. rusy k. no npuyune Punkens 1962 a).

Minimos konstrukcijos daiktavardis prieZastis gali bati i¥pléstas derinamaisiais
ZodZiais: budvardziais (dél rimtos prieZasties), dalyviais (dél neZinomy prieZasciy),
IvardZiais (del iy prieZasciy), skaitvardziais (dél dviejy prieZaséiy) arba biti valdomas
kiekio reiksmés Zodziy (dél simty prieasciy, dél daug(elio) prieZasciy).

Pagal paZyminio reik§més pobidj nurodytas konstrukcijas galima skirti i kelias
grupes.

1. Konstrukcijos su kvalifikatyvinés (charakterizuojamosios) reik§més paZymi-
niais — biidvardziais, dalyviais, jvardZiais (pvz., kaZkoks, koks nors).

Mindaugas atsimeté nuo krikicionybés ne dél religiniy, o dél politiniy prie-
Zasciy. JurglP 276. Si poezija — dekadanso, idéjinio nusigyvenimo poezija — tu-

1 D¢l kategorijos ir giminés sgvoky Zr. ®JI 1977, 30.
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réjo Zlugti net ir dél formaliy prieZasciy. VenclLL 287. Dél lengvai atspéja-
my prieZasciy hercogas jsaké lietuviams ir prisams melstis ir mokytis Sventrasti
skaityti savo gimtqja kalba. JurgIP 309.

2. Konstrukcijos su kiekybinés reik§més Zodziais, pvz.: dél keliy (keleto, kelio-
likos) prieZasciy, dél trijy priesasciy, dél aibés priezasciy.

Populiarumo burokéliai nusipelné dél keliy prieZaséiy: juos lengva auginti
ir iflaikyti iki kito derliaus, jie skanis ir maistingi (tsp). Taip atsitikti galéjo dél dau-
gelio prieZasciy.

3. Ypac¢ daZnos konstrukcijos su jvardZiais: parodomaisiais (5, ta, ta pati, tokia,
tokia pati), neZymimaisiais (kita, kitokia), klausiamaisiais-santykiniais (kokia,
kelios).

Dél tos prieZasties dafnai pamatysi juos priemiesciuose, besikapstanéius
SiukSlynuose... IvanLP 11T 90. Dél §iy prieZasci 4 Daukantas, kaip ir jo kolegos,
Daugirdo filosofijos kursq jveiké sunkiai. MerkSD 75. Jis iSéjo i§ darbo dél kity
prieZasciy (tsp). S. Daukantas, tyrinédamas Lietuvos istorijq, siekia issiaiskin-
ti, dél kokiy priefasciy tauta, atlikusi praeityje garsius savo herojiskumu Zygius,
sukitrusi didele, galingq valstybe, laikui bégant sumenkéjo, nusilpo, tapo paniekinty
ir pavergty baudziauninky tauta. ZabM 57.

Sios leksinés sudéties (t. y. i8pléstos jvardziais) konstrukcijos yra maziau infor-
matyvios negu konstrukcijos, i§pléstos kvalifikatyvinés reik§més ZodZiais (zr. 1), —
ivardziai nesukonkretina daiktavardzio prieZastis reikSmés, o tik semantidkai jj sie-
ja su kontekstu, i§ kur paaigkéja realus jo turinys. Apskritai konstrukcijy dél fos
prieZasties (dél ty priefasciy), dél Sios priezasties (dél Siy prieZasciy) ir kt. reik¥mé
prilygsta konstrukcijai su vienu jvard¥iu dé/ to, o konstrukcija dél kokios priezasties
(dél kokiy prieZaséiy) — konstrukcijai dél ko (zr. § 85).

§ 84. Prielinksnis dé/ sudaro darnai vartojama konstrukcija su parodomojo
ivardZio tas kilmininku — dél ro. Sios konstrukcijos jvardis turi anaforine apibend-
rinto nurodymo reikSme, kaip ir bevardés giminés forma tai (Valeckiené 1974, 56).
Konstrukcija dél to (tiksliau jos jvardis to) pavaduoja paprastai ne atskira Zodi, o
platesnj konteksta — sudétinio sakinio démenj, visa sakinj ar sakiniy grupe, pastrai-
Pa, PVZ.: AS tau perrafiau iiki dél to, kad tu pirmasis mano sinus ir kad tu darbsciau-
sias i visy kity. SimonVK I 144. Ji mégsta pasijuokti i§ mano plaukimo stiliaus. Man
dél to kartais esti pikta ir skaudu. MikelZS 403.

Sios konstrukcijos vartosena yra neribota leksinés aplinkos atzvilgiu (ji galima
kuo jvairiausio turinio sakiniuose), tadiau apibrézta sintaksiSkai. Skirtinos trys jos
strukturinés funkcijos.

1. Konstrukcija dél to eina jungiamuoju ZodZiu paremiamojo sujungimo
padarinio sakiniuose (7r. LKG 1976, 775).

Noreikai namie graZiai sugyvena, dél to juos gerbia visas kaimas. Myk-PutS I
33. Paryciu kiek pasalo, dél to dabar po kojomis sausai traskéjo ledas. BaltPV 1
162. Apsirédes, apsikamses, dél to jam né nesalta. Smk.

Analogifku santykiu ji gali sieti ir atskirus, savarankiskus sakinius. Siuo atveju
ji sakoma paprastai sakinio pradZioje ir tik retais atvejais — viduryje.
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Juk tas jausmas buvo dar visiSkai naujas, nejprastas. Dél to jis buvo iSgyvenamas
taip, kaip tik jaunam meilé tegali biti iSgyvenama. ZabM 139. Tadukui atrodé, kad
Jis sapne rado graZy daiktq, bet kai pabudo, jo nebebuvo. Dél to jam pasidaré lifidna.
MikelZS 426. Dél to jam Siandien jau visai nesunku atsiminti. SimonVK I 18.

Paciame vaizdavimo biide natiiralistinis aprasymas dél to sutampa su fataliskai
grésminga jtaiga. SaukTSV 313,

2. Konstrukcija dél to vartojama po kai kuriy jungtuky ir padeda iSreiksti
semantinius santykius tarp jy jungiamy démenuy. Tokia funkcija ji atlieka:

a) Sudedamojo sujungimo padarinio sakiniuose su jungtuku ir (7r. LKG 1976,
737) arba vientisiniuose sakiniuose su vienaraSiais tariniais, sujungtais tuo padiu
Jjungtuku.

Jautrus vaikiskas sielos reagavimas | dramatiskus jvykius juntamas beveik kiek-
vienoje baladéje, ir dél to visa poema tampa ne tik tautos, bet ir individo epopéja.
LanktMDT 61. Buvo labai slidu, ir dél to reikéjo eiti atsargiai. Ktk.

Sis gerai atliko patikétq jam uZdavinj ir dél to pelné dar daugiau liaudies pasiti-
kéjimo. Myk-PutR VIII 612. Bet neparéjes namo, o pakeliui jvirtes i griovi. I3lipti jis
nebejstenges daugiau ir dél to Saukesis pagalbos. SimonVK I 188.

b) Gretinamojo sujungimo nuolaidos sakiniuose su jungtuku bet (Zr. LKG 1976,
763) arba vientisiniuose sakiniuose su vienariiais tariniais, sujungtais tuo padiu jung-
tuku.

Tiesa, Jarmala praZudé mano vaikq, suardé gyvenimq, bet dél to nebiisiu toks
kvailas, kad ugnj pakuréiau. CvR V 211. Siandien jo %od%iai pasitvirtino, bet dél to
nebuvo lengviau. CvR II 158.

Jis gerai mato gamtos permdinas ir jvairumq, bet dél to jausmingai neaikéioja.
KublJJ 24.

c¢) Prijungiamuosiuose sakiniuose po jungtukuy nors, kad.

Suartéjimas su paZangiqjalietuviyinteligentija .. . Z emaités liaudiskumui nepakenke,
nors dél to nuo kaimo gyvenimo ji kiek ir nutolo. Myk-PutR VIII 295. Jei paréjes
Jja pastebés — tegul pastebi, bet ji neparodys, kad dél to labai d¥iaugtysi. Paukst
CMN 138.

Visais misy aptartais atvejais konstrukcijos dél to realus turinys yra atskleidZia-
mas prie$ ja einanéiu kontekstu.

3. Minétoji konstrukcija prijungiamuosiuose prieZasties ar tikslo sakiniuose eina
jungtuko kad atliepiamuoju ZodZiu (Zr. LKG 1976, 865, 888).

Jis nebenoréjo miisy namie laikyti dél to, kad mes kas rytas rasdavome po pa-
galviu auksinj pinigg. BaléBG 157. Kedulis buvo linkes Stasiui pritarti jau vien dél to,
kad nekenté jokiy naujoviy. Myk-PutS T 41.

Dél to Sériau juodbérélj, kad jis graZus biaty. JV 389.

Konstrukcijos, einanéios atliepiamuoju ZodZiu, turinys atskleidZiamas po jos
einandiu kontekstu, — $alutiniu démeniu.

Konstrukcija dél to yra pati abstrak¢iausia i§ visy Sio prielinksnio konstrukcijy.
Todél ir jos vartosena labai plati: ji padeda iSreiksti prieZastinius rySius tarp sakinio
démeny (ar sakiniy), kuriais gali biti atspindimos jvairiausio sudétingumo situa-
cijos.
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§ 85. Prielinksnis dél sudaro konstrukcija su ivardZiu kas — dél ko, rodanéia
meZinomg ar neapibréZta prieZasti. Si konstrukcija vartojama:

1. Tiesioginio klausimo sakiniuose.

— Dél ko, téve, taip visados nuliiides? LT III 243.

Ji gali koreliuoti su atitinkama atsakomojo sakinio konstrukcija, plg.: Dél to,
kad...

2. Netiesioginio klausimo prijungiamuosiuose sakiniuose (kur ji atlieka jungia-
maja funkcijg ir eina prieZasties aplinkybe Salutiniame démenyje, kaip ir tiesioginio
klausimo sakinyje).

1) Matyt, jiems neaiSku, dél ko &ia Zmogus budi po didZiuoju laikrod%iu. Mikel
Zs 110.

2) Tai pasakyk atvirai, dél ko ta miisy armija neina... pirmyn? Gud-GuzKIT
635.

Sie sakiniai yra paaiskinamieji: ju $alutinis démuo papildo pagrindinio démens
atraminio ZodZio reik§me, uZimdamas atitinkamy linksniy pozicijas (sakinyje (1)
vardininko, sakinyje (2) — galininko, Zr. LKG 1976, 812 tt.).

Konstrukcija dél ko gali biiti pavartojama ir tokiuose sakiniuose, kuriy Saluti-
mis démuo uZima prieZasties konstrukcijos pozicija.

3) Baré mane motusé ir senas tévelis, dél ko rasotas juodbérélis. VienazIl 120.
4) Ignotui buvo pikta, dél ko iesmininkas viskq daré, nicko jam nepaaiskindamas.
‘Gud-GuzKIT 174,

Siuose sakiniuose minétoji konstrukcija, be anks&iau nurodytos prieZasties funk-
<ijos (Zr. pavyzdZius 1, 2), turi ir kita funkcija : ji rodo prieZasties santykius tarp sudé-
tinio sakinio démeny. Pagrindinis démuo Zymi pasekme, o Salutinis — prieZastj.
{(Pastarasis démuo, atskirai paimtas, taip pat Zymi prieZasting situacija, kuri savo
TuoZtu gali eiti kitos priezastinés situacijos komponentu.)

§ 86. PrieZasties konstrukcija dél ko gali nurodyti konteksta, kaip ir dél ro's.

Tuo tarpu pasirodé, kad Salteikiy Vilkas isrinktas pirmininkauti, dél ko labai nu-
stebo daugelis Salteikiskiy. SimonVK I 63. Stai dél ko jis krimtosi ir negaléjo sau do-
vanoti. CvR II 157.

§ 87. Tik prielinksnis dé/ sudaro prieZasties konstrukcijas su tokiais apibendrin-
tos reikSmes daiktavardZiais, kaip: aplinkybé, sqlyga, padétis, bruoZas, ypatybé, po-
Zymis, charakteris, bidas, pobiidis, forma, turinys, laikas, stoka, perteklius, poZiiiris,
funkcija ir kt. Be to, tokie daiktavardZiai nurodytoje pozicijoje visada esti i¥plésti
kitais struktariskai butinais ZodZiais — derinamaisiais (a) ar nederinamaisiais
{(b) — paZyminiais.

a) XIX a. miisy literatirinis gyvenimas dél daugelio nepalankiy istoriniy ap-
linkybiy aplamai buvo per silpnas... ZabM 442. Délsavo geografinés padéties
Lietuva negaléjo likti uZdaru arealu, kaip Europos Siauré. SaukTSV 47. Dél iy
bruoZy tikslo sakiniai yra artimi funkcinio prijungimo sakiniams. LKG III 884.
Dél Jios ypatybés daugelis tauty grqZiagalvei davé ir atitinkamq pavadinimaq.
IvanLP IIT 48. Dél aukS$ty psichiniy funkcijy jie nelaisvéje greit apsipranta

15 Dél jvardZio kas santykio su jvardZiu tai (tas) Zr. Valeckiené 1976, €9 tt.
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su Zmogumi ir visa aplinka. IvanLP 111 73. Dél didelés naudos, kurig geniai tei-
kia misky akiui, sulesdami daugybe medZiy kenkéjy, minétoji %ala yra nereik§minga.
IvanLP III 45.

b) Bet poema jau vien dél savo temos pobiidZio negali biti priskirta prie
istorinio Zanro kiriniy. ZabM 105. Ziarék, vienokiy ar kitokiy suvenyry gamyba
véluoja dél medZiagos stokos (tsp). Dél save charakterio trikumuy taip
gyventi nesugebu. TLR TII 228.

Kaip matyti i§ pateikty pavyzdZiy, nurodytos leksinés sudéties konstrukcijos.
vartojamos pladios informacijos sakiniuose.

§ 88. Apskritai prielinksnio dé/ vartosena priklausomojo daiktavardZio ati-
vilgiu yra neribota. Jis sudaro prieZasties konstrukcijas su jvairios semantikos ab-
strakCiais (a) ir konkrediais (b) daiktavardZiais.

a) Visq vakarqnegaléjau akiy pakelti dél brolio sunybiy. Uip. Dél tévy jnorio,
dél tamsuoliy fanatiky prietary iSsifadéjau graZiausiojo jausme — meilés. VienR I
255. Dél savo jaukumo ir pasitikéjimo, zylé daznai patenka j #mogaus rankas.
IvanLP III 227. Tik dél dusulio nebespéjo paporinti, kas buvo. TreinTK 150. To-
kia padétis susidaré ne tik dél seny klaidy, bet ir dél chaoso bei streiky (tsp).
Dél savo kasdieninio aktualumo publicistika néra tokia ilgaamzé, kaip beletristi-
ka. JurgIP 278. Eilérastis yra neuZmirstamas dél savo kontrasty (vert). ZodZiy
perteklius sakinyje susidaro dél daZno veiksmaZodiniy daiktavardsiy vartojimo
(trs).

b) Jis visq laikq buvo neramus dél palikty Anyk$éiuose rasty. VienIMA 228.
Labiausiai §ie milZinai isgarséjo dél savo ragy. SakAP 71. Ziemq tokie snabZdynai
buvo nejbrendami dél gilaus sniego, vasarq neisklampojami dél raisty ir pelkiy.
VienR IV 13. Pagaliau jis negali téviskéj rodytis ir dél policijos. Myk-PutR VI
425. — Nereikia, — atsaké tévui, — man daugiau tokio jaunikio, kuris dél save ark-
liy mane pameté. BorBM 119,

Daznos konstrukcijos ir su asmeniniais jvardZiais.

Dél taves ir Zilieji tévo plaukai bus apjuokiami!.. PetkR 1 187. AS jai padovano-
siu aaras, jos pralietas dél jisy. BaléBG 355. Kasdieniné miisy duona taip karti,
kad dél jos né savo laimés nekenti. Myk-PutR I 315.

Del pateiktyju sakiniy pasakytina tiek, kad ju prielinksnio dé/ negalima pakeisti
kitais prieZasties prielinksniais. Tai rodo jo vartosenos savitumg.

§ 89. Paméginsime nurodyti, koks yra prielinksnio dé/ konstrukcijy santykis su
prielinksniy i§ ir nuo konstrukcijomis.

1. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio i§ vartosena yra apibré#ta priklauso-
mojo daiktavardZio atZvilgiu: jis sudaro konstrukcijas su daiktavardZiais, Yymin-
Ciais emocijas (Zr. § 12 tt), pojucius (Zr. § 23 tt) ir charakterio ypatybes (r. § 39).
Su pastarosios semantinés grupés daiktavardZiais daZniau sakomas prielinksnis dél
(o su kitais — retais atvejais).

1) Prasiskinti keliq i Zmones jis istengé tik dél dideliy gabumy ir nepaprasto
darbstumo. MerkSD 97. 2) Dél savo nepaprasto mokytumo jis greitai pagarséjo.
AviZAl 54. 3) Tadiau dél savo idéjinio ribotumo tas nuotaikas poetas teisreiskeé tik
paciais bendriausiais bruoZais. LanktM-P 282. 4) Tiesa, prietaringas, fantastinis po-
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Ziaris | gyvulius dél Zmoniy tamsumo dar ilgai islieka buityje. LT III 11. 5) Tada
karalius atidavé jam jauniausiqjq dukteri, kuri dél tévo meilés nenoréjo priesintis.
BaléBG 259.

Siuose sakiniuose prielinksnis i negalimas dél jy turinio apibendrinto pobiidZio,
© kai kuriuose (pvz. 1, 2) — ir dél paties daiktavardzio leksinés reik¥més: mat mi-
nimo prielinksnio vartosena su nurodytos semantinés grupés daiktavardZiais yra ri-
bota.

2. Tik prielinksnis dél vartojamas aprafant situacija, kur prieZasties ir pasekmés
subjektai skirtingi. Siuo atveju pasekmés apibendrinimo laipsnis neaktualu: ji gali
buti ir konkreti (epizoding), ir apibendrinta.

A§ ir iSéjau dél jo abuojumo. SV(LKZ, 1 15). Sinus jos dél pavydo negaléjo
isgelbéti (ji buvo pavydi). Tt. Dél Syvio baugstum o Seimininkas ji nuolatos Zabojo.
CvR, II 68.

Tie patys daiktavardZiai kitokiuose kontekstuose (aprasant to paties subjekto
atskiry poZymiy prieZastinius rySius) vartojami su prielinksniu i§.

Jam rodési, kad Suva taip kalba i§ pavydo. BaléAP 311. Zmonés paukscius gau-
do, kad paukSteliu gauty pasidiaugti, kitas i§ godumo. MasS 56.

3. Prielinksnio dél konstrukcijos negalima pakeisti i§f konstrukcija kontekstuose,
kur ji yra sintaksiskai priklausoma nuo bitinai Sios formos reikalaujan&io ZodZio
(plg. § 97 tt).

Apmaudu dél savo bejégiskumo, skaudu u¥ visus tuos gerus, nuoirdfius
Zmones. Baltr'TK I 164 (bet: skésteléjo rakomis is bejégiskumo). Viktoras susigrau-
dino dél savo tokio paslaugaus gerumo. MikelZS 157 (plg. i§ gerumo ji viskq at-
leido).

4. Pasitaiko pavieniy konteksty, kur abu minéti prielinksniai gali biiti vartojami
pakaitomis.

Griezé ir Knystautaité tik i§ mandagumo nusiSypsodavoe ir vél gaudydavo vie-
nas kito Zvilgsnius. VienR 1V 217 — Jam jumoras svetimas. Jis krizena tik dél manda-
gumo. TreinTK 222. Dél apsileidimo jis taip nusigyveno. And — Visi tikéjo,
kad Vilius nebuvo ismokes to, ko reikéjo, i§ apsileidimo. Simon. Susirgo dél savo
kaltybés. Ktk — Ne i§ savo kaltybés aS kuprotas. Ds. Ligonis jau nebegaléjo
iSrékti dél skausmo. Vien IMA 153 — IS skausmo oZka nebeturi kur détis...
BsRP 284. A5 jau vél dél senumo (|i§ senumo) negaliu pasveikt. Stak(LKZ
XII 410). Jis dél baimeés niekur neina. Ktk. Tai neteisinga, nes skatina vaikus ge-
rai elgtis ne dél vidinio jsitikinimo, o tikintis apdovanojimo (tsp). Sio ne per didelio
miesto gyventojai, vieni i§ prieSiskumo, kiti tiesiog dél nekuklumo, ji seka (vert).

I§ atsargumo (| dél atsargumo) tik noréjom ginkly! Vd (LKZ 1 344). Visi trys {
Siq parodq atéjo i5 smalsumo (vert). AtsigreZe paZiirés Zemyn ar i§ neatsargumo
paslydés nors kiek, — tuoj pavirs { akmenj. BilR I 146. IS nevalgymo gali liga ka-
bintis. Jn3k(LKZ VII 461). Man i§ to susikrimtimo net galva pradéjo sopéti.
ZHLKZ VI 600). I§ tos nelaimés ir papyko (émé) *mogus gert. Grz(LKZ
IX 965). Visos Sios jy ydos kilusios i§ neZinojimo, kas yra géris ir kas — blogis
{vert).
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§ 90. Prielinksniy nuo ir dél konstrukcijos gali sutapti savo leksine sudétimi,
taiau skiriasi paprastai ju vartojimo aplinka: pirmosios eina su konkretias, epizo-
dines busenas Zymindiais veiksmaZodZiais, o pastarosios tokiy apribojimy neturi.
Prielinksnio dél konstrukcijos daZnai esti susijusios su visu sakiniu (paprastai su jo
tariniu) ir Zymi iSvady, mingiy loginj pagrinda (o prielinksnio nuo konstrukcijos sie-
Jamos su paéia tikrove, su konkregiomis jos situacijomis).

Jaunélis net pabijojo, kad brolis dél ty keliy jkandimy nesugalvoty skandin-
tis. SajND 37. (plg. Koja sutino nuo gyvatés jkandimo.) Dél to uZkaustymeo
negaléjau kelias dienas arkliu vaZiuoti. Ds (plg. Nuo kaustymo arklys §lubuo-
Jja.) Kartais dél bombardavimo nebiidavo §viesos (plg. Miestas *uvo nuo
bombardavimo.) Néra ko valgyti dél pernai ir uZpernai buvusios sausros. SimonR
I 233 (plg. Iidiivo vasarojus nuo sausros.)

Miisy pateiktuose sakiniuose prielinksnio dé/ konstrukcijos negalima pakeisti
prielinksnio nuo konstrukcija, o pastaraja pakeisti pirmaja — i3 principo galima, nes
Sios vartosena yra platesné, plg. nesugalvoty skandintis dél ikandimy (bet ne: nuo
ikandimy) it sutino koja nuo jkandimo | dél ikandimo.

§ 91. Pasitaiko konteksty, kur minétos konstrukcijos vartojamos sinonimiskai,
t. y. pakaitomis.

Surauké kaktq dél (| nuo svogiany) kvapo. Mrk(LKZ VI 1044). Dél dau-
gybés bédy ir plaukai nuslinko. K{(LKZ, I 319). Zmonés paprasti dél bado ispro-
téjo GruSBR 71. Dél kraujo perbégimo miré. Kp(LKZ, T 718). Mano rankos
gel dél nubadymo renkant (rugius). Sts(LKZ, 1 546). Baltaragis dél to liidesio
ir gailescio vis labiau nyko. BorBM 61. Dél spiisties silpnesnés moterys, — ne-
beturédamos kuo kvépuoti alpo. TreinTK 124. Dél menko bim teréjimo ,sudavi-
mo* ir verkia. RAm(LKZ, 1 828). Dél jaucio subad ymo mano tévas apkurto. Grg
(LKZ, T 546). Miré dél §irdies paralyZiaus (1),

Nurodyty sakiniy prielinksnio dé/ konstrukcijos yra susijusios su biiseny ar pro-
cesy veiksmaZodZiais, — todél jas ir galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukci-
jomis. Miisy gretinamos konstrukcijos yra sudarytos i§ abstrakéiy daiktavardziy
ir jy semantinis skirtumas labai neZymus. Jos skiriasi tos pacios situacijos skirtingu
matymo kampu. Prielinksnis nuo perteikia prieZastinius santykius, nustatytus em-
pirinio suvokimo (stebéjimo) metu, t. y. Zymi padia tikrovés situacija. O prielinksnis
dél atspindi ta patia situacija, atgaminta atmintyje (taigi Zymi santykius tarp min-
¢iy, o ne tarp padiy tikrovés reiskiniy).

§ 92. Prielinksnio dél konstrukcijos gali sinonimikai santykiauti su prielinksnio
uZ ir galininko konstrukcijomis, kurios vartojamos tik su apibréztos semantikos.
ZodZiais (Zr. § 102 tt).

Plg.:

Stovédama prie krosnies, Marijona pykti pradéjo dél tokios kalbos. Paukst J
100. Reinhaltas keliskart iskeiké eferq déljo nejudrumo (vert). Frankas iSbaré
korespondentus dél blogo susisiekimo. CvR, IV 20. Jis mégstat kaltinti del
savo nelaimiy piktas dvasias... BilR 1 51. Ji mane myli dél mano kantrybés,
délmano gero biido, ar dél to, kad as jos nemyliu. VienR I 121. Tiesa, jos neken-
¢ia smulkiis pauk$ciai turbit dél panasumo | pavkstvanagi. IvanLP III 16.
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Gerulaviciené pyko ant Gliaudelienés ir jos dukters uz Alfonso priviliojimq.
VenclIR IIT 135. Sukeikeé berng u? arkliy raiZymgq, subaré mergaite uZ vépsoji-
maq prie darbo. ZemR T1I 380. U# moniy skurdq jis kaltina savanaudzius valdo-
vus... BaléGK 297. Ir pamilo visi MeiluZe uZ jos linksmq budq, uz gerq Sirdj...
KrévP 33. Nekenté tos bobos uz liefuvj ir suvedZiojimus. BilR 1 229.

Gretinamos konstrukcijos skiriasi tam tikrais semantiniais atspalviais.

§ 93. Prielinksnio dé/ konstrukcijos semantiSkai santykiauja ir su prielinksnio
per bei polinksnio déka konstrukcijomis. Siy konstrukcijy prieZasties reikSmés yra
modaliai Zymétos: pirmosios reiSkia neigiama (t. y. neigiamos pasekmés priezas-
ti, o pastarosios teigiama (t. y. teigiamos pasekmeés) priezasti, plg.: Negalima
uZmigti per muses ir Ligonis pasveiko gydytojy déka.

§ 94. Prielinksnio per konstrukcijos yra sudaromos su konkrediais daiktavar-
dziais, Zymindiais asmenis (bei kitas gyvas bitybes) ar daiktus (a) ir su abstrakCiais,
reiSkianCiais paprastai Zmogaus poZymius — neigiamas charakterio ypatybes, bu-
senas, veiksmus (b).

a) Gyvenimo nebeliko per Sitas bobas! BaltPV 1 346. Per tuos vaikus né ko-
Jjos i5 grycios negaliu iskelt. Stv. AS buvau kunigaikstyté ir per blogus Zmones
pakliuvau ¢ia. An. Per tq jisy Sunj nei uZeit nebebus galima. Trg. O tu Jurgq per
savo obuolmusius aSarose paskandinai. BorBM, 138. Per Zuvj nebiisiu namie
(gaudysiu Zuvi). Als.

Per batus is malino i5éjo (pavogé ir turéjo ieiti). T1. A neturiu laiko p ar tuos
obuolius. Jtb. Tik vienq kartq jis suklupo, ir tik per degtine (vert).

b) Per savo gobSyste ir sveikatq prarado. Als(LKZ ITI 469). Tik vaikai ar tai
i tikro nemokéjo ir nesuprato savo proseniy kalbos, ar tai per puikumgq tycia taip
i§ pradfiy nudavé. PietRR 186. Vis Zmogus turi vargti per savo aklumgq. Grg(LKZ,
1 78). Pirsiq jsipiausi per neapdairumq. SlucGMN 398, Par tq drqsumgq pasiu-
tiskq ir sprandus nusisuks. Mz5(LKZ IX 476).

Par tos bobos atZilumair su Onike nebeSnekeéjau. Kx8. Per dvarininko sal-
dumaq ji uZmirso, kad buvo pasiZadéjusi, kol gyva, — ten kojos nekelti. CvR V 98.
Bités jo beveik negelia, o jeigu kokia viena per Zioplumaq netyéia jskiepija, jam nie-
kada netinsta. MikelKLL 279.

Prielinksnio per prieZasties konstrukcijos yra sinonimiSkos prielinksnio déf
konstrukcijoms.

Plg.:

Ané turéjo iseiti | Zmones, o tai tik dél brolienés ([ per brolieng). SimonASL
358. Tai tu, Algiuk, dél ty sieliy (| per sielius) ir { mokyklg pavélavai? MasAMB
160. Savo Simtais iSpirkau gyvenimq, o dabar per jiusy SykStumq (| dél jisy Syks-
tumo) kqsnio neturiu. ZemR 1 86. Tik per jo sunkig nuodéméle (| dél jo nuodémé-
lés) teks mergelei didis vargelis kesti. KrévP 73.

O prielinksnio per konstrukcijos su abstrakCiais daiktavardZiais, Zyminciais
Zmogaus ypatybes ir pavartotos to paties subjekto atskiry poZymiy prieZastiniams
rySiams reiksti, gali biti sinonimiskos ne tik prielinksnio dél, bet ir prielinksnio i
konstrukerjoms.
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Plg.:

Per neatsargumgq su tuo pypkiu biit namus supleskings. Gs(LKZ 1 344) —
Zmonés manyty gaisrq kilus dél neatsa rgumo ar kitos prieZasties. MikelKLL 427 —
I§ neatsargumo bat akis iSsiplikinus. Gs.

Plaiau apie prielinksnj per 7r. aut. 1977.

§ 95. Polinksnio déka konstrukcijy leksiné sudétis yra apibrézta: jos sudaromos
su daiktavardZiais, Zymingiais asmenis (a) arba jy teigiamus pozymius (b) ir varto-
jamos perteikiant teigiamg informacija.

a) 1) AS pinigy, kaip matai, turiu, bet ne tavo déka. VIkv(LKZ 1T 262). 2) Tik
ano déka as gyvas bepalikau. Dr(LKZ 1T 262). 3) Tokiy, kaip jis, pedagogy —
kukliy, turtingos sielos ir dosnios Sirdies — déka nuolat auga ir bresta pilieciai ir me-
nininkai (tsp). 4) Keliaujanciy muzikanty déka ne tik toliau, bet ir artimoje Lie-
tuvos kaimynystéje — Lenkijoje, Vokietijoje, Priisijoje — vyko gyvi kultiriniai mainai.
SaukTSV 31-32. 5) Atuéio déka visoj karalystéj jau atsauktas gedulas SajND
152.

b) 6) Ir tiktai stipraus savo talento déka jis sugebéjo sukurti poezijos kiirinius,
turincius iSliekamqjq verte. LanktM-P 131. 7) Siuo metu merginos savo stropumo
déka stipriai aplenkia vaikinus balais (tsp). 8) Sio ry¥to déka blogis nugalimas,
i sivieSpatauja géris ir tiesa. ZabM 119. 9) Mokslininky didelio darbo déka draus-
tinyje atsirado stumbry banda (tsp). 10) Pavojaus isvengta drqsaus poelgio déka
(tsp). Sito nuostabaus *vilgsnio ir regéjimo déka ir negyvi daiktai tampa gyvais.
SaukTSV 395. 11) Kaip tik jgyto patyrimo déka paprastai taip lengvai ir greitai
daiktus suvokiame, juos paZistame ir suprantame (tr%). 12) Net paprasciausi ir kasdie-
niskiausi dalykai, atsitinkantys jauniems ¥monéms, vien jy am¥iaus déka danai
atrodo nepaprasti (tsp).

Ne visuose milsy pateiktuose pasakymuose konstrukcija su déka galima pakeisti
prielinksnio dél konstrukcija. Tokia substitucija negalima kontekstuose, kur pasta-
roji konstrukcija suponuoty tikslo reik¥me (Zr. pavyzdZius 1—5). Tai rodo konstruk-
cija su déka turint autonomiska vartojimo sfera, kurios tik dalis sutampa su prie-
linksnio dél vartosena.

Reikia pasakyti, kad polinksnio déka vartojimo sfera vis labiau plegiama. Jis sa-
komas ne tik su daiktavardZiais, Zymin&iais asmenis ar ju poZymius, bet ir su kitokiais,
paprastai abstrakgiais daiktavardziais.

Rankraitis laimingo atsitiktinumo déka nepratuvo. ZabM 96. Tik kalbos
déka gali egzistuoti abstraktus mqstymas. FZ 198. Aklas skausmas meta foros dé-
ka tapo menine tiesa. SaukTSV 205. Kiekviena gramatiné Jforma tik poezijos déka
tampanti pergyventos kalbos forma. CiurlS, 18. Tritomés gramatikos islyginimai,
patikslinimai daromi kaip tik ty monografijy déka (tr). Santykiai ,brolio drau-
gas®, ,motinos motina* ir pan. gaunami santykiy kompozicijos déka. L1 83. Tasai
subtilus ir sudétingas darbas vyksta centrinés nervy sistemos déka. Psich 31. Tai
nieko nebepasako apie objektyvias prieZastis, kuriy déka egzistuoja daugybé
atskiry pasaky. SaukTSV 54.
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Nors Sie pasakymai yra gerokai nutole nuo atraminiy minimos konstrukcijos
vartojimo atveju (Zr. pavyzdZius 1, 2), tafiau bendra tai, kad ir jie padeda iSreiksti
pozityvios, teigiamos informacijos pagrinda, ir todél gali biiti pateisinami.

Tagiau visi§kai nepriimtina kartais pasitaikanti $ios konstrukcijos vartosena nei-
giamo turinio kontekstuose. Tai nesiderina su paties ZodZio déka reikSme.

Kunigéliui nelabai Anupras tepatiko, gal kad buve Sidabro déka pries ji nusitei-
kes. Ciur8, 96. Irano aviacijos veiksmy déka Irako kariuomené patyré pralaiméji-
maq (tsp). Laivas Zuvo nelaimingo atsitiktinumo déka (i$ televizijos kalbos).

Netinka minétoji konstrukcija ir priemonei reiksti, plg.: Pries 100 mety Zmogus
90 procenty visy darby atlikdavo savo raumeny déka (isp).

Konstrukciju vartojimo aplinka

§ 96. Prielinksnio dél konstrukcijy vartojimo aplinka leksifkai yra neapibrézta.
Jos daZniausiai esti susijusios su visu sakiniu ir Zymi jo perteikiamos informacijos
loginj pagrinda, pvz.: Dél milfiniske atstumo Saturnas spindi danguje kur kas blys-
kiau negu 17 karty uZ ji maZesnis Marsas (trs).

Tadiau yra kiek tam tikros semantikos ZodZiy, kurie reikalauja minétos konstruk-
cijos. Paméginsime juos aptarti atskirai.

Zod#iy junginiai su prielinksnio dé! konstrukeija

§ 97. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio dé/ konstrukcijos reikalauja kai
kurie kalbgjimo veiksmaZodZiai, su kuriais ji sudaro objektinés reik§més ZodZiy jun-
ginius (Zr. § 72 tt).

Si konstrukcija vartojama ir su kai kuriais emociniais veiksmazodZiais, pvz.:
Jaudinasi dél artimyjy, skundziasi dél nesékmeés, myli ja dél gero biido. Tokioje pozici-
joje prielinksnio dél konstrukcija turi prieZasties reik§me: ji nurodo emociju pagrin-
da.

Pagal savo sintaksines ypatybes emociniai veiksmaZodZiai nevienodi. Vieni ju
eina tik su prielinksnio dél konstrukcija (jaudintis, nervintis, nerimauti), kiti, be Sios
konstrukcijos, sudaro artimos reik§més junginiu ir su kitomis formomis: su kilmi-
ninku (liidi dél tévo, susigédo dél savo ZodZiy | savo ZodZiy), su inagininku (d%iaugia-
si dél sékmés | sékme), su prielinksnio u# ir galininko konstrukcija (myli dél gero
bido | uz gerq budq, pykstasi dél nieky | uZ niekus).

Pagal tai emociniy veiksmaZodZiy junginius su prieZasties konstrukcijomis skirsi-
me | tris grupes.

Junginiai su prielinksnio dé/ konstrukcija
(ir vienu kilmininku)

§ 98. Emocinius veiksmaZodZius'® (bei su jais darybi¥kai santykiaujandius
daiktavardZius ir budvardZius), vartojamus su prielinksnio dé/ konstrukcija, galima
skirti | kelias semantines grupes, arba sinonimy eiles!”.

18 Kartu su emociniais veiksmaZodZiais aptarsime ir jyu semantinius ekvivalentus — frazeolo-

gizmus.
17 Dél emociniy veiksmaZodziy grupavimo Zr. Lyberis 1980.
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1. VeiksmazodZiai jaudintis, jausmintis, Jautrintis, nervintis, nerimti, nerimauti,
nerimastauti, nekantrauti, diisauti; nerasti vietos, neturéti kur détis, lauZyti (kvar-
Sinti) galvq: Jaudinas dél kito nelaimiy. Ktk. Valentas maté, kad Sliasiené
kiek mervinosi dél tokio Birbilo $iikavimo. Pauk§tCMN 194. Nerimavo dél
nepasisekimo ir pats didysis magistras. TarasP 188. Jis diisauja tik dél savo jau-
nystés, savo paklydimy. LanktM-P 232. Kad ir kaip save tramdé, bet dél rytojaus
dienos buvo neramus. CvR Il 158. Man taip neramu dél taves. (Plg.: Dél sa-
vo likimo jautési ramus. Myk-Put AS 198). Dél tokiy nieky neverta galvos
lauzyti. MikelZS 193,

2. VeiksmaZodZiai sielvartauti, sielotis, kankintis, kentéti, grauztis, krimstis, gai-
létis, nuliisti, nusiminti; graudentis, skaudéti (sopéti) Sirdj: Dél siinaus sielvartau-
du. Pauk$tCMN 214. Dél tévo mirties ir dabar vaiksto susikrimtes. Zg. NeZinia,
kiek ilgai Bernotai biity dél ty kalby kama vesi, jei ne sapnas. Paukit NS 194.
Masalskis kencia dél savo dualizmo kaip kiekvienas mirtingasis. Lankt MDT
171. Jis grauZiasi dél savo pasyvumo. LanktM-P 232. Skausmas dél mirs-
tancio tévo pamaZu traukias atgal i kazkokiq visai neZymiq Sirdies kerte. Simon
VK II 154. Sopéjo lietuviams §irdis dél kunigaikscio Kestucio nelaimés.
TarasP 133. (Plg.: Dél kito man galvos neskauda. Sln.)

3. VeiksmaZodZiai baimintis, bitk$tauti, baugintis, nuoggstauti, kripcioti (prk.),
drebéti (prk.), kinkas drebinti: Jie visi gailéjosi ir baiminosi dél savo kaléiy.
Vikv (LKZ 1 464). Pabiigitaus dél neaiskios ateities (r8). Nesibailék, kaip ma-
Zas vaikas, iprasi dél nieky bailétis, tai ir bijosi. PaAmR(LKZ, T 564). Nuoggqs-
tauja dél pasmerkimo ir paty&iy. Avys. Kartais atplaukdavo ir vyresnio am-
Ziaus pasalieiy: pameskerioti eSeriy, papolitikuoti, laisvai, nedrebant dél kiekvie-
no krebzdéjimo u# dury. BielDG 81.

§ 99. Kai kurie emociniai veiksmaZodZiai — liudéti, gedéti; gédytis, susigésti,
sarmatytis, susisarmatyti; bijoti, iSsigqsti, baugintis, baimintis — vartojami ir su kil-
mininku, ir su prielinksnio dél konstrukcija. Tadiau daZniausiai skiriasi §iy konstruk-
ciju leksiné sudétis.

1. VeiksmaZodZiai lifidéti, gedéti sudaro junginius su kilmininku konkreéiy
daiktavardZiy, Zyming&iy paprastai asmenis (a) ir su prielinksnio dél konstrukcija,
kurios daiktavardis yra abstraktus (b).

a) Mylimo vyro ir tévo liidéjo kunigaikstiené Biruté su vaikais. TarasP 181.
Nesikrimsk taip ir neliiidék savo mirusios pacios. Balé. O ne vienas tévuzélis si-
nelio gedéjo. JD 1169. O as gedésiu béro irgo? JD 1088.

b) Jis dziaugdavosi jisy dfiaugsmais ir lindédavo dél Jiisy nepasisekimy.
BinkRn 314. Jai atrodeé, kad dél Karolio iSvykimo negalima buvo nei gedéti, nei
lindéti. Gud-Guz.

Nurodyty pasakymy (a) kilmininka galima pakeisti prielinksnio dél konstrukci-
ja, plg.: lindi, gedi tévo | dél tévo. Tatiau prielinksnio dél konstrukcijos, sudarytos su
abstrakéiais daiktavardZiais, vienas kilmininkas atstoti negali, plg. *liiidi tévo mirties.

Tie patys veiksmaZodZiai tarmése bei tautosakoje pavartojami ir su galininku.

Skambés jos dainos... Zaliajame vysniy sodelyj, kur bernelj liidi. Krév. Mer-
gele mano, dienele mano, paskui tave gedésiu. Tvi(LKZ III 195).
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2) VeiksmaZodZiai bijoti, iSsigqsti; geédytis, susigésti, sarmatytis, susisarmatyti,
drovétis, varZytis taip pat vartojami su kilmininku (a) ir su prielinksnio dél konstruk-
cija (b). Abiem atvejais daiktavardZiai gali buti ir konkretiis, ir abstraktiis.

a) Bijai vilko,neik i giriq. ErZ. Vaikas labai nedrqsus — sarmatijas Zmoniy.
Ktk. Labiausiai vyry drovis, nedrista né i§sifioti. Zem. Raulys visuomet var¥yda-
vosi didesnés auditorijos. Avyz.

Ji susigédo savo silpnumo. MikelKLL 178. Ifsigando savo Zingsniy.
Ktk. VarZosi savo isvaizdos.

b) AS visq laikq bijau deél tévy (kad kas neatsitikty). Ktk. Dél manes nebi-
jok — né su peStuku Zod%io neispes. Snt (LKZ IX 878). Pirmq kartq gyvenime jis
ifsigando dél savo Sirdies. TreinTK 97.

Zmogus susigédo dél savo ZodZiy (k). Jis varZési dél savo kilmés.

Gretinamieji junginiai su konkrediais daiktavardZiais skiriasi semantiskai: kil-
mininkas rodo konkreéia prieZasti, o prielinksnio dél konstrukcija — apibendrinta.
Sis skirtumas ypaé rySkus junginiuose su veiksmaZodZiais bijoti, iSsiggsti, plg.: bijo
tévo (paties) ir bijo dél tévo (kad kas neatsitikty). O abstrakdiy daiktavardziy, Zymin-
¢iy poZymius, kilmininkas paprastai yra sinonimiskas prielinksnio dél konstrukcijai,
plg.: susigédo savo silpnumio | dél savo silpnumo (bet tik: susigédo dél tokio klausi-
mo).

VeiksmazodZiui varZytis nurodytos formos turi diferencinés reik§més: kilminin-
kas istyskina reikSme ,drovétis“, o prielinksnio dé/ konstrukcija — ,.konkuruoti®
(varZési dél pirmos vietos). Tafiau pastaroji konstrukcija, atrodo, yra galima ir su
pirmosios reikSmés veiksmaZodZiu, plg.: Jis varZési dél savo poelgio.

3. Paraleliniy junginiy su prielinksnio dé/ konstrukcija (a) ir kilmininku (b) su-
daro veiksmaZodZiai dejuoti, verkti:

a) Pasieniais susispietusios moterys girdi treSkant tvoras, dejuoja dél saviskiy,
iSéjusiy grumtis. CvR VI 133. Ne karvelis burkavo, tévelis dejavo dél siinailiy
Jaunyjy. Pkr. Pradeda dejuoti dél savo kirvuko. Ytk 21. GraudZiai verké mergu-
Zélé dél molinio puodo (tts).

b) Ten ne viena seserélé brolelio dejuoja. KlpD 49. Karaliené dejuoja Zie-
do — ji buvo pametusi. Lnkv(LKZ, II 385). Zmonés dejuoja lietaus. Ktk. Gniau-
#é baltas rankeles, verké simelio. Lb(LKZ III 451).

Tarp gretinamy junginiy prasminio skirtumo, atrodo, néra. Tadiau abstraktiis
daiktavardZiai nurodytoje pozicijoje tesakomi su prielinksniu dél, plg.: dejuoja del
vargelio, dél ateities, dél sveikatos, dél nelaimeés.

Junginiai su prielinksnio dél konstrukcija
ir jnagininku
§ 100. 1. Artimos reik§més junginiy su prielinksnio dél konstrukcija (a) ir jna-
gininku (b) sudaro veiksmaZodZiai skystis, nusiskysti, pasiskysti, guostis, pasiguosti,
bédoti, pasibédoti, nusibédoti:

a) Dél §viesos negalima skystis. CvR, IV 58. Ne vienas skaitytojy nusiskun-
dZia spaudoje dél naujosios poezijos neaiSkumo (tr8). Matyt, ir jo Sirdis reikalavo
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pasiguosti dél naujos tvarkos. LzPR 11 20. Kad ir bédavojas (= bédoja) Zmo-
nés dél menko nieko! Grg(LKZ I 577).

b) Tévai skundZias sianum — visiskai neklausqs. Ktk. Vilkui pasiskysti
Jo vaikais? Krév. Ilgai skundési senis Vasaris naujojo gyvenimo vargais. Myk-
PutAS 480. Tai ji pri¢jus *aliq liepele nelaimém pasiskundZia. DrskD 197. Pra-
deda verkti ir jam guostis prispaudimais. Dauk. Ir Jie dabar jau bédojasi
sunkiais laikais. Pkp. Nusibédojo tévas savo vaikais. Ds(LKZ T 579).

Tarp gretinamyjy junginiy sunku jZidiréti prasminj skirtuma. Prielinksninés
konstrukcijos biidingesnés rasty kalbai.

2. VeiksmaZodis skystis reik§me ,,rodyti skaudant** ir Jjo sinonimai guostis,
dejuoti, bédoti, aimanuoti, vaitoti sudaro junginiy su jnagininku daiktavardziy,
Zymin¢iy kiino dalis.

Seniukas skundZias Sird%ia. Ktk. Miisy arklys pirmutine koja skundZ%ia-
si. UZp. Ans viena ranka guodZias — kur buvo persauta. UZv(LKZ III 740). Ark-
lys guodZiasi koja. Als (LKZ TII 740). Zmonés dejuoja dantimis. DLKZ,
112. Jau kelinta diena kai Sonu aimanuoja. Lkm(LKZ, T 38). Vaivoja vaivoja
Aniuté dantim. Km.

Snekamojoje kalboje prielinksnio dél konstrukcijos tokiais atvejais, atrodo,
nepasakyty. Su prie§déliniais veiksmaZodZiais tam pagiam reikalui pavartojama
ir prielinksnio su konstrukcija.

Visa Ziema iSdejavau su ranka. Gs(LKZ, II 386). Da padejuosi su ta ko-
Jja. Gs(LKZ, 11 386). Su savo dan¢iu ji visq vakarg ifaiciojo. Rm(LKZ, I 32).

Pakeisti minéta konstrukcija vienu inagininku neleidZia veiksmaZodzio pries-
délis.

3. Tarmése veiksmaZodZiai skystis, guostis, bédoti (paprastai prie$déliniai) pa-
vartojami su abstrak&iy daiktavardZziy galininku, kuris pabréZia nurodyty veiksma-
ZodZiy semg ,,pasakoti®.

Oi as nueisiu aukstan kalnelin, a§ pasiskysiu savo vargelj. Mrk. Nubéda-
vojo (= nubédojo) savo bédas senelis. Ds. { kiemq atéjes, guodés savo béda
visiems Zmonéms. Jrk 62.

Literatringje kalboje tokiais atvejais bty pavartotas inagininkas ar prielinks-
nio dél konstrukcija.

§ 101. Paraleliniy junginiy su nurodytomis formomis sudaro veiksmazodZziai
dZiaugtis, didZ¥iuotis, stebétis.

a) DZiaugési dél misy laiméjimy. DidZiuojasi dél savo kilmés. Ste-
bisi dél tokiy kalby. Gerokai nusistebéjau dél pavardés: ne Karosas, o Ka-
rosa. BaltD II 244,

b) Ne visi dfiaugési bajoro Kirklio laime. KrévP 27. Visi stebéjosi tokiu
Jo elgesiu (k). Dél tokiy ragy acolieciai labai didZiuojasi savo galvijais. SakAP
59.
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Junginiai su prielinksniy 4él ir uZ konstrukcijomis

§ 102. Yra tam tikros semantikos veiksmaZodZiy, kurie sudaro prieZasties
reik¥més junginiy ir su prielinksnio dél, ir su prielinksnio uZ konstrukcijomis, pvz.:
bara dél neklausymo | uZ neklausyma, mégsta dél gero biido | uZ gerq biidg. Tai ver-
tinamosios reik¥meés veiksmaZodZziai plagia prasme. Juos galima skirti j kelias seman-
tines grupes.

1. Viena grupe sudaro veiksmaZodZiai, reiSkiantys neigiamas emocijas ar nuo-
mone: barti, gédinti, keikti, kaltinti®, kritikuoti, kvailinti, niekinti, menkinti, peikti,
Seminti, jZeisti, smerkti, skysti, priekaistauti, pykti®®. Sie veiksmaZodZiai, be veiksmo
pagrindo (prieZasties) nurodymo, reikalauja ir objektinés reikdmés formy: veiks-
mazodis priekaistauti (bei jo variantai prikaifioti, prikiiti) eina su objekto naudi-
ninku (priekaistauja kaimynams), pykti — su prielinksnio ant konstrukcija (pyks-
ta ant draugy), o visi kiti — su galininku (bara vaikus, kaltina vadovus). Nurodytu
veiksmaZodZiy veiksmo pagrindas esti nurodomas prielinksnio dél (a) arba prie-
linksnio ## (b) konstrukcijomis. Pastarosios konstrukcijos daZnesnés.

a) Pirmiausia Frankas isbaré korespondentus dél blogo susisiekimo. CvR,
IV 20. Nereik mums juoktis i¥ tokiy seneliy ir gédinti jy dél tamsumo. Jabl. I§-
girdo Kiskis i§ Zmoniy, kad senesniyjy dél savo elgesio sugédinta, jo pati atré-
Susi... CvR, II 76. Keiksnojo Diidq jau ne dél vagystés, o dél nesugebéjimo
eksproprijuoti. CvR, IV 260. Reinhaltas keliskart iSkeiké eZerq dél jo nejudrumo
(r3). Jiis mégstat kaltinti dél savo nelaimiy piktas dvasias... BilR I 51. Tradi-
ciné gramatika buvo kritikuota (ir visai teisingai) dél sisteminiy rySiy igno-
ravimo. MK 1980 2 10. Kvailinau save dél iy jausmuy (r8). Juk negalima jZeisti
Zmogaus dél jo meilés. VienR 1 211-212. Dél ko miisy tévai paniekino gimtqja
kalbq! SRagSD 70. Tu neliiski, poete, jei riistus teiséjas Siandien smerkia tave
dél Sirdies suklydimo. Myk-PutP 163. Dél to jis buvo apskystas net ministrui.
GrusK 39. Mano darbas rasytojai patiko, tik ji papriekaiStavo man dél grama-
tikos klaidy (trS). Jis mané, kad ji ims prikaisioti dél ilgo neatsilankymo.
Myk-PutAS 166. Nesupyk dél stadiokisko senokario klausimo: tu i§ Karaliau-
diaus atjojai? Grus.

b) Baré senas tévelis jaungjq dukrele uZ jaunosios kalbeles. KrévP 66. Jis
pagédino juosius uf tokias kalbas. LKZ IT1 198. Sukeiké berng u? arkliy raizy-
mq, subaré mergaite u¥ vépsojima prie darbo. ZemR IT1 380. Vytautas kalti-
no kryfivodius uZ puolimus ir padarytas skriaudas (tsp). Jis nesmerkia mo-
gaus u? klaidas (r8). UZ tokiq kalbgq labai supyko motina. ZemR IIT 502.

Prielinksnio dél konstrukcijas paprastai galima pakeisti prielinksnio #Z konst-
rukcijomis, kurios nurodytoje pozicijoje yra daZnesnés, tipiSkesnés. Kartais greti-
namosios konstrukcijos gali skirtis tam tikrais semantiniais atspalviais. Prielinksnio
u# konstrukcija turi apibréZtg, konkrecia reik§me, o prielinksnio dél — platesne,
apibendrinta, plg.: isbaré vaikq uZ neklausymq ir isbaré korespondentus dél blogo
susisiekimo.

" Dél junginiy su veiksmazodZiu kaltinti 7r. aut. 1979, 32 .

1 D¢l junginiy su pykti ir jo sinonimais Zr. aut. 1978, 26 tt.
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2. Paraleliy junginiy su nurodytomis konstrukcijomis sudaro ir teigiamas emo-
Cijas ar vertinimg reiSkiantys veiksmaZodziai: myléti, mégti, gerbti, girti, garbinti,
branginti, aukstinti, dievinti, Flovinti, vertinti, patikti.

a) Ji mane myli dél mano kantrybés, dél mano gero biido. VienR T 121.
Noreikai namie graiai sugyvena, dél to juos gerbia visas kaimas. Myk-PutS T 33.
QO deél visos tos suirutés, Zinoma, niekas taves pagirti negali. BaltrTK TI 333.
Seni Seimos daiktail.. jis brangiis dél ty rank u, kurios jus lytéjo (tr3). Usvis la-
biausiai jis vertino Cechovq dél talento (r3). Ne, jis pats sau nepatiko dél to-
kiy minéiy. MikelKLL 397,

b) U? tq jos linksmybe, atvirumgq ir padauZumgq myléjo jq visi darbinin-
kai. LzP. Kaime jq visi mégo uz jos atvirq biidg, tarskiq kalbq, sumanumgq.
Myk-PutS T 30. A5 gerbiu skruzdéles uZ jy darbStumq. SajND 18. Ir tikrai, Sto-
nis ir Stoniené visy buvo giriami uz darbStumgq. SRagSD 121. U# tai ir Seimi-
ninké jq brangino. VienR V 125,

Ir Sios grupés junginiy semantinis santykis toks pats, kaip ir anks&iau aptarty
(Zr. 1). Prielinksnio dél konstrukcijos negalima pakeisti prielinksnio ## konstruk-
<ija, kai yra aiSkus pirmosios apibendrintas pobidis, plg. Ne, mes dél mésos tik-
tai jusy .gaidZin® giriame balsq. Donel. Kazin apie kq jis masté: ar apie graziqjq
grdfieng, ar apie soda, kurj buvo paméges tik dél savo ponios. JasiukR I 119.

3. Tokios patios formos junginiy sudaroma jr su veiksmaZodziy myléti, mégti
-antonimais nekesti, neapkesti.

a) Tiesa, jos nekenc¢ia smulkiis pauksciai turbiat dél panasumo i paukstvanagi.
IvanLP IIT 16.

b) Nekenté tos bobos u# lieZuvi ir suvedZiojimus. Bil R I 229,

§ 103. Veiksmazodziai ar ZodZiy junginiai, reiSkiantys bausme ar jos atlikimg
(bausti, kersyti, teisti, sodinti I kaléjima, kaléti, sedéti kaléjime), taip pat konkretiis
veiksmaZodZiai ar Zodiy Jjunginiai, pavartoti tokia pat reikSme, veiksmo pagrindui
Zyméti vartojami paprastai su prielinksnio ## konstrukcija (b). Prielinksnio dél
konstrukcija tokioje pozicijoje pasitaiko Fymiai rediau (a).

a) Kelias dienas pavieSéjes tévynéje, buyo Vengrijos policijos suimtas del men-
ko nusizengimo pasy tvarkai (tsp). Jis vél dél savo grieZto politinio veiksmo
buvo iSmestas is paskutiniojo mokytojy seminarijos Marijampoléje kurso. Vencl
LL 103. Dél kokio prasikaltimo patekai i kaléjimq? LKZ V 159. Dél
nieky brolis brol Smaugid, peiliais bado... CYR V 59, Knyga buvo ufdraus-
ta, autorius kuri laikq dél jos sédéjo kaléjime. VenclLL 189, Dél tokio leng-
vabadiSkumo Syviui tenka pora dieny guléti tvarte. CyR 11 63. Dél jo kreivo
sapno nekaltas fmogus turi kaléjime pati. TreinT K 261.

b) UZX knygy gabenimq bausdavo. MaSAMB 44. Miltonas saukiasi dievo
atkerSyti u¥ protestanty iS2udymgq. VencILL 187. U# pasiprieSinimgq vald¥iai
tris vaikinus suSaudé okupantai vokiediai. VienR III 10. Kareivos siinus sédéjo
kaléjime u# politikq. VenclGD 433, Antanas Peliiira dar mano vaikystés die-
nomis buvo nuteistas u¥ arkliy vogimq. VienIMA 29. Kirsiu galvele kaip
Kopistéli uz savo mergele. TZ 1 223. U# neklausymq buvo uidare i kiaulia-
tvarti. Svné. Papjoviau gaidj u? negiedojimgq. Sts.
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Prielinksnio dél konstrukcijos vartojamos apraant apibendrinta, maZiau apibréz-
tg situacijg (plg. suémé dél menko nusiZengimo), o prielinksnio u¥ — apibréZty (nu-
baudé uz knygy gabenimq). Tatiau pastarosios konstrukcijos vartosena su nurodytos
semantinés grupés ZodZiais yra platesné. Ja galima pakeisti prielinksnio dél konst-
tukcija.

Sakiniy su prielinksnio dé/ konstrukeija
struktiiriniai poZymiai

§ 104, Prielinksnio dél konstrukcijos vartojamos kuo jvairiausios leksinés sudé-
ties sakiniuose, perteikian&iuose paprastai mastymo aktais nustatomuy reiSkiniy
prieZastinius rySius, t. y. i¥vadas ir jy loginj pagrindg. Sios konstrukcijos daZnai es-
ti susijusios ne su atskiru ZodZiu, o su visu sakiniu, paprastai su tariniu ar jo grupe,
pvz.: Dél'meninio apibendrinimo talpumo ir gilumo jis pastaté pasakos kvai-
lelj vienon greton su didziaisiais groZinés literatiiros paminklais. SaukTSV 81. Lietuviy
tauta, sukirusi savitq pagoniskq kultirq, dél nuolatiniy kryZiuo ¢iy puldinéjimy
liko izoliuota nuo bendrosios Europos kultiiros tékmés. ZabM 59.

§ 105. Prielinksnio dé/ konstrukcija semantiskai gali biiti remiama ne paties
tarinio, o jo grupés ZodZio, kuris komunikatyviai yra aktualus, PVZ.:

a) bido aplinkybés:

Esq mokslas Cionykic¢iams* sunkiai prieinamas dél jgimto atsilikimo.
SkliuAS 172. Dél jos greito, vikraus polékio jq retai pagauna plésrieji pauks-
¢iai. IvanLP IIT 16. O dél buty krizés Kaune niekaip negaljs erdviau isikurti. Myk-
Put AS 461.

b) kiekio aplinkybés:

Dél savo jaunumo jis maZiau sugedes negu as (vert). Deja, dél sunkiy lai-
ky ir jo staldiuje rankrastis ilgai iSguléjo. VencILL 203.

c) vietos aplinkybés:

Pagaliau jis negali téviskéj rodytis ir dél policijos. Myk-PutR VI 425.

d) laiko aplinkybés:

Dél to uzkaustymo negaléjau kelias dienas arkliu vaZivoti. Ds.

e) papildinio:

Dél nepaprasto krokodily godumo juos nesunku gaudyti su meskere. Tvan
TMB 144.

Minétos konstrukcijos semantinis rySys su ZodZiu, su kuriuo ji néra sintaksiskai
susijusi, Todo jos priklausyma visam sakiniui.

Prielinksnio dél konstrukcija gali semantiskai sietis ir su falutiniu aiSkinamojo
sakinio démeniu (dél tokiy sakiniy zr. LKG III 806), pvz.: Dél nuolat vykstandéios
bendrinés kalbos ir tarmiy sqveikos neretai dabar sunku pasakyti, ar Zodis yra
dialektizmas, ar priklauso jau bendratautinei leksikai. JakLKL 68. Dél vieversio
yra nustatyta, kad pavasari patinai parskrenda atskirai nuo pateliy. IvanLP TIT 189,

§ 106. Minétoji konstrukcija daZnai vartojama sakiniuose su veiksmaZodZiais,
reifkiandiais Zmogaus psichinés veiklos aktus ar jos rezultatus (suvokima, Zinoji-
ma, atmintj)®,

0 Dél psichinés veiklos veiksmaZodziy klasifikacijos #r. Bacunses 1981.
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Taciau dél didelio onomastinés medZiagos jvairumo iki $iol néra nustat yta
universaliy, visiems vardams tinkanéiy klasifikacijos kriterijy. JakLKL 89. Dél tokio
leksinés ir gramatinés reikimés nediferencijuotumo daugelis kalbininky mano, kad
tarnybiniai ZodZiai neturi leksinés reiksmés... JakLKL 21. Tul¥io daug kas nepa-
Zista, bet kas ji vienq syki pamato, tas visuomet atsimena dél Jo ryskiy spalvy ir sa-
votiSkos isvaizdos. TvanLP 111 30. Dél $io vienatvés Jausmo Mykolaidio-Putino eilé-
ra$¢ivose beveik nejauciame kontakto su skaitytoju. LanktM-P 297. Dél jokiy
iSskaiciavimy nesileido | jokius koempromisus. VenclLL 103. Bet poema jau
vien dél savo temos pobiidZio negali biiti priskirta prie istorinio Zanro kiiriniy.
ZabM 105. Taciau dél savo idéjinio ribotumo tas nuotdikas poetas teisreiské
tik paciais bendriausiais bruoZais. LanktM-P 282. Lietuvoje nepavadinéiau Sio pauks-
¢io paprastu, bet, ¥inoma, reikia turéti galvoje, kad dél slapto gyvenimo pamatyti
Ji labai sunku. IvanLP II1 350. Musinuké dél savo dailios giesmelés, graZiy spalvy
ir jaukaus bido priklausanti prie maloniausiy nelaisvéje laikomy pauksc¢iy.IvanLP
III 267. Dél tokios Zanry sqveikos atskiri pasaky tipai nevienodai klasifikuojami.
LT 1TF '24.

§ 107. Prielinksnio dél konstrukcija biidinga sakiniams:

1) su vardaZodiniu tariniu, kurio jungtis yra grynoji (a) arba negrynoji
(b) (Zr. LKG 1976, 382):

a) A5 buvau laiminga dél savo pasisekimo (tsp). Dél iy bruozy tikslo sakiniai
yra artimi funkcinio prijungimo sakiniams. LKG 1IT 884. Dél kvailos galvos ir
kojom nér ramybés. Trgn.

b) Pats vaikas, kuri likimas dar métys ir vétys, i§ maZens tapo valstietijos da-
lele ne tik dél bendros teisinés ir materialinés padéties, bet ir dél bendro dvasinio
gyvenimo. MerkSD 24. Be to, mokytojy daugumai Daukantas tapo labai artimas
dél savo atkaklaus $vietéjisko darbo, dél sunkios pasisventélio inteligento dalios. Merk
SD 313. Jei dél nepalankiy atmosferiniy sqlygy maistas pasidaro nepakankamas,
parazitai esti pragaistingi. TvanLP 111 369. Taciau dél savo lakoniskumo ir tezinio
kai kuriy problemy déstymo ., Donelaitis* pasiliko I vg kokia eskiziné poema.
LanktMDT 51. Dél tankiy plunksny jis atrodo kresnas, storas, tarytum
nusipenéjes. IvanLP III 139. Dél saldumo geresne buvo laikoma klevy sula
(tr3). Dél to ji patj varnénuku vadindavo. MaSAMB 201.

Ypa¢ dazna $i konstrukcija su neigiamais tarinio biidvardZiais arba ypatybes
reiSkianciais dalyviais.

Uz Fios linijos dél sniego dangos ilgo laikymosi gyvenimo sqlygos jam yra ne-
palankios. IvanLP III 193. Daukantas labiausigi buvo nepatenkintas dél
Lelevelio unijiniy tendencijy. MerkSD 58. Dél didelés naudos, kuriq geniai teikia mis-
ky wkiui, sulesdami daugybe medziy kenkéjy, minétoji Zala yra nereikiminga.
IvanLP IIT 45. Ziemq tokie $nabsdynai buvo neibrendami dél gilaus sniego, va-
sarq neiSklampojami dél raisty ir pelkiy. VienR IV 13:

2) su neigiamais veiksmaZodZiais, pvz.: NeatvaZiavo svediai dél lietaus. Nei-
giamu veiksmaZodZiu pasakoma ne tik tai, kad veiksmas nejvyko, liko nerealizuo-
tas, bet ir tai, kad tas veiksmas buvo lauktas, tikétinas, pageidaujamas ar net biiti-
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nas (t. y. iSreikiamas ir kalbétojo poZiiris i informacija). Prielinksnio dé/ konstruk-
cija vartojama sakiniuose:

a) su neiginj turinéiais nemodaliniais veiksmaZodZiais:

Nepaderéje javai dél giedry ar Iyty. Dauk. Liepos ménesj jis neislaiko abi-
tiiros egzaminy — kaip tik dél pranciizy kalbos rasomojo (1%). Si knyga yra dar
neifspausdinta ir vis dél 1ésy trikumo. JurgIP 318. Zino tai vilkas ir dél to dar
neina | namus. PietLGM 4.

b) su neigiamais modaliniais veiksmaZodZiais ir kito veiksmaZodZio bendra-
timi ar dalyviu:

Dél laiko stokos negaléjome susipaZinti su visu muziejum. IvanTMB 24.
AS jau vien dél senumo negaliu pasveikt. Stak. Dél save charakterio tritkumy
taip gyventi nesugebu. TLR, II 228. Dél iy zyliy pikty palinkimy neldisvéje
nereikia jy laikyti bendrame su kitais paukiciais narve. IvanLP III 227. Dél
tokiy charakteringy smulkmeny nesigaili perskaites ir puslapj kitq nuobodesnio
teksto (tsp).

Minétoji konstrukcija sakoma su sustabaréjusiais veiksmaZodZiy nebiti, neturé-
ti, nerasti, ivardZio kas formy ar ivardiniy prieveiksmiy kaip, kur, kada ir bendra-
ties junginiais®l,

Néra ko valgyti dél pernai ir uZpernai buvusios sausros. SimonR I 233. Dél
Jos neturi kada ir paunksméj paguléti. Vai&iunD 420.

§ 108. I¥ distribuciniu prielinksnio dél konstrukcijos ypatumy galima nurodyti
apibendrintos reik§més veiksmaZodZius atsitikti, jvykti, atsirasti, kilti, egzistuoti
ir kt.

Taip visados atsitinka dél iSsiblaskymo! BaléAP 232. Dél blogos gele-
Zinkeliy buklés Jungtinése Amerikos Valstijose ivyksta vis daugiau katastro-
JSfu (tsp). Tokiy vediniy veiksmo rezultato reik§mé paprastai yra antriné, atsiradusi
dél pirmykstés veiksmo reikSmés konkretéjimo. LKG 1 368. Ir ne pats vaiz-
das, tik dél vaizdo kylanti dainos emocija sieja jos pergyvenimgq su i§virsiniu pa-
sauliv. Myk-PutR VIII 89. Vieversiy biidinga eisena Zingsniais yra antrinis reiskinys,
ifsivystes dél gyvenimo dykumose. IvanLP III 195. Atrodo vis délto, kad
skailius jy kasmet maZéja galbiit dél tinkamy peréti med¥iy stokos. IvanLP
I 36.

Apskritai prielinksnio dél konstrukeijy vartojimo aplinka yra labai plati, neapi-
bréZta. Jos negalima apibiidinti semantiniais terminais, kaip, sakysim, prielinksniy
if ir nuo vartosenos. Minétoji konstrukcija vartojama paprastai apibendrinto,
plataus turinio sakiniuose.

Nuolaidos reik$mé

§ 109. Nuolaidos reik§mg turi prielinksnio dé/ konstrukcijos, pavartotos moda-
liai Zymétuose kontekstuose, pvz.: Dél tokio lietaus galima veZt Sienq — neperlijo
(Ktk). Siuo atveju minétoji konstrukcija rodo galimo veiksmo, arba veiksmo gali-

* Dél $iy junginiy plafian Zr. Oginskiené 1978, 119 tt.
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mumo, pagrinda, kuris dél savo silpno intensyvumo (veiksmingumo) yra nepakan-
kamas sutrukdyti numatomo, tikétino veiksmo realizavimui. Nuolaidos reik¥me
galima laikyti prieZasties variantu,

Prielinksnio dél konstrukcija nuolaidos reik§me turi sakiniuose:

a) su galimuma reiSkiangiais Yodziais: Del tokio tévo vaikai kq nori gali daryti.
SIk. Dél mangs gali nedirbti. Ktk. Dél aisteréjimo gali valgyti, bet, matyt, nebenori.
Kp (LKZ, 1 40).

b) su biisimojo laiko, tariamosios bei liepiamosios nuosakos formomis, Zymin-
Siomis nerealizuotus, bet numatomus ateityje veiksmus:

Deél tokio apgadinimo (Salny) augs agurkai. Rdm (LKZ I 8). — Dél mano flie-
Zuvio iSsiteks marti, — atjoveé pati. ZemR 1 66. Dél Jisy darbadieniy seniai su visais
vaikais biitume isstipe. Avy7KK 61.

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS

§ 110. 1. Prielinksnio dél konstrukcijos prieZasties reik¥mé yra apibendrinta —
ji Zymi paprastai mastymo aktais (logiSkai) nustatomus reiSkiniy prieZastinius ry-
Sius arba iSvady loginj pagrinda. '

2. 8i reik¥mé néra aidkiaj atsiribojusi nuo kity reik§miy — objektinés bei tikslo:
Jas visas vienija bendroji loginio pagrindo sema. Minétoji konstrukcija Zymi vieno
tipo objekta — kalbos, mastymo turinj (Zr. § 72 tt). Tikslo reik¥mé taip pat prik-
lauso prie loginiy reikSmiy (tikslas — ¥mogaus samoningos veiklos stimulas).

3. Prielinksnio dél konstrukcijos leksiné sudétis turi savity bruoZy. Sis prielinks-
nis vartojamas su kategorinés reikimés daiktavardziu prieZastis, su parodomuoju
ivardZiu tas, su apibendrintos reik¥més daiktavardziais aplinkybé, sqlyga, bruoZas
ir kt. Antra vertus, jis eina ir su siauresnés reik§més abstrakéiais bei konkrediais.
daiktavardziais, su kuriais vartojami ir kiti prieZasties prielinksniai, tadiau skirtin-
guose kontekstuose.

4. Prielinksnio dél konstrukcijy leksiné vartojimo aplinka yra labai ivairi. Jos
paprastai esti susijusios su visu sakiniu. Bet yra tam tikros reik¥mes veiksmaZodziy,
kurie reikalauja Sios konstrukcijos ir su ja sudaro ZodZiy junginius (Zr.”§ 97 tt).

5. Dél savo reik8més apibendrinto pobiidZio ¥is prielinksnis semantigkai santy-
kiauja su visais priezasties prielinksniais, tik nevienodu laipsniu. Su prielinksniais
per, uZ, déka jis sudaro sisteminius, o su prielinksniais i§ ir nuo pavienius sinonimus.

6. Prielinksnio dé/ vartosena Zyméta stilistiskai: daZniausiai i§ visy priezasties
prielinksniy jis aptinkamas mokslinéje kalboje (o prielinksnio i§ biidingiausia funk-
cionavimo sfera yra groZinés literatiiros kalba).

PRIEZASTIES PRIELINKSNIU OPOZICIJU SISTEMA

§ 111. I¥ pateiktos analizés matyti, kad kiekvienas prielinksnis turi specifinius.
semantinius poZymius, kurie atspindi skirtingus paciy prieZasties santykiy bruojus.
PrieZasties prielinksniai (ir inagininkas be prielinksnio) yra tam tikru budu pasiskirs-
te prieZasties santykiy semantinj laukg ir savo tarpe sudaro sistema. Kiekviena rai3-
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kos forma toje sistemoje uZima autonomiska vieta. Paméginsime isryskinti prieZas-
ties prielinksniy sistemos struktiira: nustatysime opozicijas ir ty opozicijy tarpusa-
vio santykius.

§ 112. PrieZasties prielinksniai turi tokius diferencinius poZymius?®: 1) vidiné
priezastis (prielinksnis #¥), 2) i§oriné prieZastis (prielinksnis nuo), 3) apibendrin-
ta prieZastis (prielinksnis d¢l), 4) teigiama prieZastis (polinksnis déka), 5) neigia-
ma prieZastis (prielinksnis per), 6) atpildo prieZastis (prielinksnis u#), 7) nedis-
kreti§ka®® priezastis (inagininkas), 8) konkreti (situaciné) prieZastis (prielinks-
niai i¥, nuo), 9) modaliné prieZastis (prielinksnis per, polinksnis déka). Vieni nu-
rodyty poZymiy yra nulemti padiy formy semantikos (1—7), kiti — ju sisteminiy
rysiuy (8—9).

§ 113. Kaip jau buvo nurodyta, prieZasties raifkos priemoniy sistema sudaro

7 formos. Jas visas supriefinus susidaryty opoziciju Z'2£=21, pvz.: i§ — nuo, dél,

déka, per, uZ, in. (6 opozicijos), nuo — dél, déka, per, u, in. (5 opozicijos), dél —
déka, per, uZ, in. (4 opozicijos) ir pan. Ta&iau ne visos opozicijos yra vienodai svar-
bios, reik¥mingos. Paméginsime nustatyti pagrindines opozicijas ir pateiksime
jas lenteléje: '

PrieZasties prielinksniy (ir jnagininko) opozicijos

| Konkreti (situacing) prieZastis Apibendrinta (nesituaciné) prieZastis
I Nediskretiska NeZyméta Modaliné NeZyméta
Vidiné Ioriné Teigiama Neigiama | Atpildo |NeZyméta
11 in
i§ nuo déka . per uz I deél

Kaip matome, prieZasties raiSkos priemonés sudaro trijy pakopu opozicijy
sistema, organizuota hierarchikai: Zemesnés pakopos opozicijos jeina i auk3tesnés
pakopos opozicijas.

Zemiausios pakopos yra (3) opozicijos: 1) i§ — nuo (diferencinis poZymis
»vidiné prieZastis“, Zymétas narys — prielinksnis i¥), 2) déka — per (diferencinis
poZymis — ,teigiama prieZastis“, abu nariai Zyméti: pirmasis teigiamai, antra-
sis neigiamai), 3) uf — dél (diferencinis poZymis — ,atpildo prieZastis“, Yymétas
narys — prielinksnis u¥).

Antraja sistemos pakopa sudaro dvi opozicijos: 4) if, nuo (1) — in. (diferen-
cinis poZymis — ,nediskretiSka] prieZastis“] Zymétas narys — inagininkas), 5)

22 (ja nurodéme tik relevantiskus kiekvieno prielinksnio poZymius. Kai kuriuos poZymius,
sakysim, ,,vidiné / iSoriné* prieZastis turi visi prielinksniai, tagiau jie reik¥mingi tik prielinksniams
iS5, nuo.

* Inagininku reifkiama prieZastis yra neperskiriama (nediskretiska) su pasekme laiko (ir eg-
zistencijos) atzvilgiu, pvz.: akys spindi laime, laitas mélynuoja Zibutémis, miskas skamba dainomis.
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déka, per (2) — dél, uz (3) (diferencinis poZymis — »modaliné prieZastis*, Zymeé-
tas narys — ZodZiai déka, per). '

Auk3tiausig sistemos pakopa sudaro opozicija (6) is, nuo, in. (4) — dél, déka,
per, uz (5) (diferencinis poZymis — _konkreti / apibendrinta priezastis “, abu na-
riai Zyméti). Pastaroji Opozicija apima visus prieZasties raiSkos priemoniy elementus.
Taciau ne visi sistemos nariai funkciniu poZiiiriu yra vienodai svarbiis. Galima teig-
ti, kad sistemos pagrinda sudaro 4 nariai: prielinksniai i, nuo ir dél, uZ, nes jnagi-
ninka galima pakeisti prielinksniy i§ ar nuo konstrukcijomis (t. y. opozicija (4)
yra neutralizuojama®, 7r. § 17, 68), o prielinksnj per ir polinksnj déka gali atstoti
prielinksnis dél (t. y. opozicija (5) yra neutralizuojama, 7r, § 94 tt). Prielinksnio u#
konstrukcija (jos vartosena yra leksidkai ribota tam tikros reik§més veiksmazodziy,
Zr. § 102 tt) i¥ dalies galima pakeisti prielinksnio de/ konstrukcija, plg.: iSharé Ji
uz neklusnumq | dél neklusnumo, mégo jq u* gerq biidg | dél gero biido. Tokioje po-
zicijoje prielinksnio dél konstrukcija retesné. Siy prielinksniy vartojimo sferos (ap-
linka) yra susijusios perkirtimo santykiu, o jnagininko ir prielinksniu i5, nuo (4
opozicija), prielinksniy per, déka ir dél (5 opozicija) vartojimo sferos susijusios jt-
raukimo santykiu. !

Pagrindinés opozicijos (6), kurios abu narius sudaro po kelis elementus (plg.
i§, nuo, in. — dél, per, déka, uf), atskirais, pavieniais atvejais gali neutralizuotis
skirtumai Siose porose: i§ — dél (zr. § 89), is — per (Zr. § 44), nuo — dél (retai,
Zr. § 91).
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3. BAJIFOITUTE
CHCTEMA NPUYMHHBIX HPE/VIOTOB B JIMTOBCKOM SI3BIKE

Pesrome

1. TIpnuuHALle OTHOmEHHS B /IATOBCKOM SI3bIKe BHIDAXKAIOTCH TIPEIIOraMu if »H3, ¢*, nue
#0T, ¢, dél ,m3-3a, mo*, per »H3-32", déka ,Gnaromaps® (mocnenor), uf ,3a“ n TBOPHTETLHBIM
manexoM (6es npemrora). Kaxnas w3 mammsmx bopMm oTnHuaercs crommm maddepennpansnsmnvm
OpH3HAKAMH, OTPaXAIONIAMHA DA3HEIE ACTIEKTEI IPHYHHHBIX OTHOIIeHMH. [anHkle (opmer obpa-

COCTaB/AOT onmosnumn: 1) if — nuo (mo TPH3HAKY ,,BHYTPEHHAS MpHIHHA™, MapKHPOBAHHEII
UICH OMMO3HIMN —IPEIOr if, ONIO3NIHA B OTHeNLHLIX Cliydasx HeiTpammsyercs), 2) déka —
per (IO TpH3HAKY ,MONOKHTENHHOCTE IprauHEr”, 06a 4nena MApKApPOBAHED), 3) uf — dél (no
OpH3HAKY ,,IDHYHHA BO3MEIICHHNA“, MADKHDPOBAHHELI Wien — mpemtor uf).

Crenyromyro cTymess cucreMsr o6pasyior onmosmmmm: 4) if, nuo (1) — 8. m. (mo TIPH3HAKY
»HCIUCKDETHOCTE NPHYIAHEI", MADKHDOBAHHEIN WieH — TB. I, OIMMO3AIHS HeHTpam3yema),
5) déka, per (2) — dél, u# (3) (o mpm3maxy ,mMomaneHOCTE TIPHYMHBEL", MADKHPOBAHHEIN Yiien —
npennora déka, per, ommosnmas HeHTpanmiyema),

Boicmyio cTymenb cucTeMbr COCTABIACT Ommo3umus 6) if, nuo, Ts, 1. @ — dél, déka, per,
uz (5) (mo npusmaky »KOHKPETHOCTR" | ,,0606menroCT OpHYHHEL", 006a wYnena MapKHPOBAHBI),

He Bce smemenTer mammo# cmeremsr PABHO3HATHBL. OCHOBY cHcTeMsI 0Gpasyior npesIora
if ,m3, ¢, nuo ,,01%, ¢ omHOMN CTOPOHEL, | nipefuior dél, ¢ apyroti. Ocrambsasie 3IEMEHTEI CHCTe-
MBI — IPEUIOTH per ,wu3-3a“, mocnenor déka »onaropaps“ u s, m. — ABNAKOTCH CeMaHTHYec-
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KHMH BAPHAHTAMHA OCHOBHBIX M HTDAFOT BTOPOCTENEHHYIO POIb B BEIDAXKEHHWH IPHYHHHBIX OTHO-
mmiernii, OHE OTMEYCHBI CTHIHCTHYECKH: YIIOTPeGIAIOTCS Yamie B CTHIE XyIOKECTBEHHON JTHTEpa-
Typet (per, T8, 1.). Ctepa ynorpebnenusi nocienora déka pacmmpsercs.

2, IlpuMMBHbIC NPE/UIOTH PAa3/IMYAIOTCA YCIOBHAME CBOEro (DYHKIHOHMPOBAHHS, T.C. JIEKCH=
YeCKHM OKDYKEHHEM.

Ipemor is ,u3, ¢* cOYETACTCH C 3aBHCHMBIME CYIIECTBATENBHEIMH, BBIpaXkaloUMH TaKHe
TPH3HAKE JHUa (MM IPYroro JXMBOTO CYIIECTBa), KAK IMOLIHH, YyBCTBA, OLIYIIEHHS W CBOHCTBA
XapakTepa; OHpefieNseMEle CJ0oBa 0003HAYAIOT JEHCTBHA, COCTOAHHE (MIH W3MEHEHHS COCTOM-
HES) THOA [ He-NALA,

Ipennor nuo ,,01, ¢ codetaercs (B OTIHYME OT Mpemiora if ,u3, ¢°) ¢ 3aBACHMBIMHA CYIIECT-
BUTELHEIME, 0GO3HAYAIONMMNA KOHKDETHBIE MpEAMETHI, JeACTBUSA, SBICHAA TPHPOILL, 4 TAKXKE
CBOMCTBA; OIpeje/ieMble CTI0BA BEIPAXKAIOT COCTOSHHE HIM €r0 M3MeHeHHS (B MO3HIMHA C TIAro-
JlaM# aKTHBHOTO, IPOH3BOJIBHOIO [EHCTBHA Y NpeNIora nio OOHADYXKHBAETCH He IPHIMHHOE
3HAYUCHHE, CP.: pasislépé nuo karicio ,,ckpeUIcs OT Kapsl“ u pavargo nuo karidio ,.yeran or Kapsr™).

Ipemsor dél (8 oTim4ue OT i, nuo) coveTaercs ¢ UMeHaMH 0GOGIERHOTO, POIOBOrO 3Ha4e-
HEs (B TOM YHCIIE CO CIIOBAMH prieZastis ,xpwauna”, kalté ,muna“, aplinkybé ,06cTosTeCTBOY,
ypatybé ,cBOiicTBO", fritkumas ,HemocTatok®, perteklius ,A3mMIIEK™ W 1p.), a TAKKe ¢ HMEHAME
aberpakTHoro, Ho Gonee y3KOro (BHOBOTO) 3HAYEHHS W ¢ KOHKDETHHIMH HMEHAMH. YCIOBHA
bYHKIHOHHPOBAHMS TAHHOK KOHCTPYKI(HA CeMAHTHYECKH HE OrpaHMueHBL. KOHCTpYKIMs OOBIMHO
ObiBacT CBA3AHA C NPEUIOKEHHEM B LEJIOM. Bhinensercs Ipyma r1aroioe, Tpedyromumx KOHCTPYK-
LMK C OpeyioroM dél (3To TIaroisl, BHIPAXKAONIHNE 3MOLMH, HAND.: jaudintis ,Ttepexusats®, lif-
déti ,rpyctats”, pykti ,cepamtecs m ap.). Kax mpasmmo, nmammas NpeUTOkKHAA KOHCTPYKIHSA
ymotpebnsieTcst B NpeIIOKEHHSIX, TmepeNaroNHx HH(POPMALHIO O CBA3MX, KOTODHIE YCTAHOBIEHEL
JIOTHYECKHM MBINUICHAEM, @ He SMIMPHYECKMM BOCODHATHEM, cp.: Lékiuvas negaléjo skristi dél
riko ,,CaMoreT He MOT JleTeTh H3-3a TyMaHa“ u Medis sulinko nuo véjo »/1€PEBO COTHYJIOCH OT
Berpa”.

Ilpennor per ,m3-3a* u mocnenor déka ynoTpeGIAOTCS B CEMAHTHYECKH OT pAHHYEHHBIX
KOHTEKCTaX: IepBbIi YKA3bIBAET HA OTPHIATENBHYIO, BTOPOH — HA MONOXHTENLHYIO HDHYHHY.

Vnorpebnenne mpeanora u4f OTPAHMYEHO TNATONAME CO 3HAYCHMEM OLEHKH B IIHPOKOM.
CMBICITe 3TOTO crosa (Hamp., bausti ,xapats“, barti ,pyrate®, kaltinti ,,06uuATE", pykti »CEp=
IMTbCA™; girti ,XBaIuTB", vertinti ,IeHATH", mégti ,moOHTE" H Ip.).

E. VALIULYTE

DAS SYSTEM DER KAUSALEN PRAPOSITIONEN IN DER
LITAUISCHEN SPRACHE

Zusammenfassung

Die Kausalverhiltnisse driicken in der litauischen Sprache die Pripositionen i¥, nuo, dél, déka
(Postposition) mit dem Genitiv, u# mit dem Akkusativ und der Instrumentalis (ohne Priiposition)
aus. Diese Formen haben in entsprechender Weise das semantische Feld der Kausalverhiltnisse
verteilt und bilden unter sich ein System. Die Struktur des Systems bilden 3 Reihen (Stufen) der
biniren Oppositionen, die durch hierarchische Bezichungen verbunden sind.

Die niederste Stufe bilden 3 Oppositionen: 1) i§ — nuo (differenzielles Merkmal ist »der innere
‘Grund*, das gekennzeichnete Glied ist die Priiposition i, vegl.: verkia i§ diaugsmo (weint vor
Freude) — linksta nuo véjo (beugt sich vom Wind); 2) déka — per (differenzielles Merkmal ist ,,der
positive Grund®, beide Glieder sind gekennzeichnet: der erste — positiv, der zweite!— negativ, vgl.:
issigelbéjau draugy déka (ich rettete mich dank der Freunde) — praZuvo per draugus (er kam wegen
der Freunde um); 3) uz — dél (differenzielles Merkmal ist der Grund der Belohnung®, das ge-
kennzeichnete Glied ist die Préiposition uZ, vgl.: kaltina priesus uz skriaudas | dél skriaudy (beschul-
digt Feinde der Beleidigungen), gerbia skruzde u darbstumgq | dél darbstumo (man ehrt die Ameise
fiir die Arbeitsamieit | wegen der Arbeitsamkeit).
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Die zweite Stufe des Systems bilden 2 Oppositionen: 4) Instr, — i5, nuo (1) (differenzielles
Merkmal ist der undiskrete (in zeitlicher Weise) Grund, das gekennzeichnete Glied — der Instru-
mentalis, vgl.: akys spindi diiaugsmu | i¥ dfiaugsmo (die Augen strahlen vor Freude), vysnia pabalo
Ziedais | nuo Fiedy (der Kirschbaum wurde von Bliiten weiB); 5) déka, per (2) — dél, uz (3) (dif-
ferenzielles Merkmal ist »der modale Grund*, das gekennzeichnete Glied — déka, per).

Die hichste Stufe des Systems bildet die Opposition (6), derer Glieder die Oppositionen (4)
und (5) sind: i, nuo, Instr, (4) — dél, uz, déka, per (5) (differenzielles Merkmal ist ,,der konkrete
(situationelle) Grund*, das gekennzeichnete Glied — das erste (i, nuo, Instr.), vgl.: is pykéio (vor
Wut) — dél blogos nuotaikos (wegen der schlechten Stimmung), nuo skausmo (vor Schmerz) —
dél blogos savijautos ( wegen des schlechten Befindens).

Nicht alle Glieder des Systems sind gleich wichtig in funktioneller Hinsicht, Thre Grundlage
bilden die Pripositionen i$, nuo und dél, uz,




